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El PLIEGO que contiene las condiciones de participacién del presente procedimiento
de contratacién, ha sido dividido en cinco componentes sustanciales y que forman
parte integrante del mismo:

I: CONDICIONES PARTICULARES DEL PROCEDIMIENTO DE PUBLICACION
ESPECIAL - LICITACION INTERNACIONAL DE OBRAS

Se establece la informacion y reglas especificas que rigen al procedimiento de
contratacion, incluidos formularios y el contrato. La entidad contratante sefialara
en las condiciones particulares las especificidades del procedimiento al que
convoca y para el efecto detallara e individualizara las condiciones del mismo y
del contrato a suscribirse. En consecuencia, debera realizar los ajustes y/o
modificaciones a las condiciones particulares del presente pliego, asi como la
determinacion y aplicabilidad de los componentes de los formularios previstos
para el presente procedimiento; reemplazando todo texto que conste en
paréntesis por el contenido pertinente, asi como incorporard o sustituird la
redaccion por otro contenido que a su criterio le es aplicable.

ll: CONDICIONES GENERALES PARA LA CONTRATACION DE OBRAS

Contiene aquella informacion y reglas de participacion que son comunes al
objeto de contratacion y por tanto no requieren de variacion alguna; por ello, no
son materia de ajuste y/o modificacion por parte de las entidades contratantes;
sin embargo, forman parte sustancial de las condiciones de participacion en los
procedimientos de contratacion. Las resoluciones y disposiciones administrativas
dictadas por el SERCOP que se emitan durante el procedimiento quedan
incorporadas al Pliego de Condiciones Generales y se aplicardn de manera
obligatoria, en lo que no contradiga el contrato de préstamo suscrito con CAF,
entidad que financia este proceso.

lll: FORMULARIOS DE PUBLICACION ESPECIAL - LICITACION DE OBRA

Comprende los documentos que el oferente deberd presentar como requisitos
minimos de la oferta, integrado por el formulario de la oferta y los formularios que
describen los compromisos que asume el oferente.

IV: CONDICIONES PARTICULARES DEL CONTRATO DE PUBLICACION
ESPECIAL - LICITACION INTERNACIONAL DE OBRAS
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Se presenta un proyecto de contrato que establece las condiciones contractuales
que deberan ser acordadas entre la entidad contratante y el adjudicatario para
un  procedimiento de PUBLICACION ESPECIAL - LICITACION
INTERNACIONAL DE OBRAS, documento que perfeccionado sera suscrito por
las partes intervinientes, la entidad contratante y el adjudicatario.

V: CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE EJECUCION DE

OBRAS

Recoge las condiciones contractuales de caracter general que son aplicables
para los procedimientos de contratacion de Obras contratados a través del
procedimiento de Publicaciébn Especial - Licitacion Internacional de Obras,

determinada por la normativa del Sistema Nacional de Contratacion Publica.
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|. CONDICIONES PARTICULARES DE PUBLICACION ESPECIAL - LICITACION
INTERNACIONAL DE OBRAS

SECCION |
CONVOCATORIA

De acuerdo con los Pliegos de Publicacién Especial de Licitacion Internacional de
Obras elaborados por GAD de la Provincia de Pichincha, aprobados por el Eco.
Gustavo Baroja, Prefecto de la Provincia de Pichincha; mediante Resolucion N° 313-
DGCP-2018 del 20 de abril de 2018, se convoca a las personas naturales o juridicas,
nacionales o extranjeras, asociaciones de éstas 0 consorcios o compromisos de
asociacion, que se encuentren habilitadas en el Registro Unico de Proveedores - RUP,
legalmente capaces para contratar, a que presenten sus ofertas para la contratacion de
la “CONSTRUCCION DEL INTERCAMBIADOR ZAMORA - LA ESPE, L=169M,
PARROQUIA SANGOLQUI, CANTON RUMINAHUI”

El presupuesto referencial es de USD$ 1.655.161,06 (Un millén seiscientos cincuenta y
cinco mil ciento sesenta y uno con 06/100 ddlares de Estados Unidos de América), sin
incluir el IVA, y el plazo estimado para la ejecucion del contrato es de doscientos
cuarenta (240) dias calendario, contados a partir de la fecha de notificacion de que el
anticipo se encuentra disponible.

Las condiciones de esta convocatoria son las siguientes:

1. El pliego estara disponible, sin ningln costo, en la pagina web institucional del
GAD de la Provincia de Pichincha (www.pichincha.gob.ec) desde las 08H30 de
mayo del 2018, unicamente el oferente que resulte adjudicado, una vez recibida
la notificacién de la adjudicacién, pagara a la entidad el valor del 1 x 1000 (uno
por mil) del valor adjudicado, de conformidad con lo previsto en el inciso 4 del
articulo 31 de la Ley Orgéanica del Sistema Nacional de Contratacién Publica —
LOSNCP.

2. Los interesados podran formular preguntas en la pagina web institucional del
GAD Provincia de Pichincha en el término de 7 dias contados a partir de la fecha
de publicacion en la pagina web institucional hasta las 08H30 de mayo del 2018.
La Comision Técnica absolvera obligatoriamente todas las preguntas y realizara
las aclaraciones necesarias, en un término de 3 dias laborables y seran
publicadas en la pagina web institucional del GAD Provincia de Pichincha hasta
las 08H30 de mayo del 2018.

3. La oferta se presentard de forma fisica en la Secretaria de la Comision
Técnica, ubicada en el piso 21 del Edificio del Gobierno Auténomo
Descentralizado de la Provincia de Pichincha, calles Manuel Larrea N13-45 vy
Antonio Ante hasta las 13h00 de mayo del 2018, de acuerdo con lo establecido
en el Reglamento General de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -RGLOSNCP-. El precio de la oferta deberé registrarse en
la oferta fisica, hasta la fecha en que se cierre el plazo para la presentacion de
la oferta. La apertura de las ofertas se realizar4 una hora mas tarde de la hora
prevista para la recepcién de las ofertas. El acto de apertura de ofertas sera
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publico y se efectuara en el piso 3 (Direccién de Gestion de Sindicatura) del
Edificio del Gobierno Autonomo Descentralizado de la Provincia de Pichincha,
calles Manuel Larrea N13-45 y Antonio Ante.

Para poder participar en el presente procedimiento los oferentes
interesados deberan encontrarse habilitados en el Registro Unico de
Proveedores en todas las etapas de contratacion.

4. La oferta debe presentarse por la totalidad de la contratacion; en un (1) original y
una (1) copia.

5. Este proceso de contratacion NO contempla reajuste de precios.

6. La evaluacion de las ofertas se realizara aplicando los parametros de calificacion
previstos en el pliego, conforme lo dispone el articulo 54 del Reglamento General
de la LOSNCP vy las resoluciones que el SERCOP dicte para el efecto.

7. Los pagos del contrato se realizardn con cargo a los fondos provenientes del
crédito de financiamiento CAF, Fase 2, relacionados con la partida
presupuestaria 03.22.10.037.999.2018.750105.100.17.05.50.D051.99999999.001
Subprograma: 22 Pichincha Conectada e Integrada. 22.10| Ejecucion Plan Vial
Valle de los Chillos Fase 2, contenida en la certificacién presupuestaria No.
000610 de fecha 06 de marzo del 2018. La partida presupuestaria debera
certificarse por la totalidad de la contratacion incluyéndose el IVA.

Los pagos se realizaran de la siguiente manera:

- Treinta por ciento (30%) del monto total del contrato en calidad de anticipo.

- Setenta por ciento (70%) restante, los pagos se efectuaran contra
presentacion de planillas mensuales, debidamente aprobadas por la
Fiscalizacion. De cada planilla se descontara el porcentaje de amortizacién del
anticipo y cualquier otro cargo a la contratista, que sea en legal aplicacion del
Contrato.

8. En aplicacion del articulo 3 de la LOSNCP, el presente Proceso de Publicacion
Especial se llevara a cabo observando las disposiciones del Contrato de
Préstamo y Politicas de Gestién CAF y de la LOSNCP, su Reglamento General
de Aplicacion y el presente pliego.

9. El GAD de la Provincia de Pichincha se reserva el derecho de cancelar o
declarar desierto el procedimiento de contratacion, situacion en la que no habra
lugar a pago de indemnizacion alguna.

Quito, 23 de abril del 2018.

ECO. GUSTAVO BAROJA NARVAEZ
PREFECTO DE LA PROVINCIA DE PICHINCHA
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SECCION I
OBJETO DE LA CONTRATACION, PRESUPUESTO REFERENCIAL Y
ESPECIFICACIONES TECNICAS

2.1 Objeto: Este procedimiento precontractual tiene como propdsito seleccionar a la
mejor oferta de obra, en los términos del numeral 18 del articulo 6 de la LOSNCP, para
la contratacion de la: “CONSTRUCCION DEL INTERCAMBIADOR ZAMORA - LA
ESPE, L=169M, PARROQUIA SANGOLQUI, CANTON RUMINAHUL”.

2.2 Presupuesto referencial: El presupuesto referencial es USD$ 1.655.161,06 (Un
millén seiscientos cincuenta y cinco mil ciento sesenta y uno con 06/100 délares de
Estados Unidos de América), NO INCLUYE IVA.

El oferente deberd encontrarse registrado en el codigo CPC determinado por el GAD
de la Provincia de Pichincha, a fin de poder publicar los resultados en el portal de
compras publicas, para lo cual entregara la copia del RUP.

CODIGO CPC: 5421000018 “Asfaltado de Vias”
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DGCP - UNIDAD TECNICA DE FIJACION DE PRECIOS UNITARIOS

PRESUPUESTO

Requirente: DIRECCION DF GESTION DE VIAIIDAD

Fecha 06-02-2018 Fecha Act P.U: 31-01-2018
Nombre: COMNSTRUCCION DEL INTERCAMEBIADCE ZAMORA-TA ESPE L=156fm

Memoramdo de Cant. Obra: MEM-T5-CEV-12

Codige Obra: CO-051-UTFFU-18

Dwoc. Beferencia: MEM-307-DGI-1 5 MEM-B34-DEIP-17

N® EUBED DESCRIPCION UNIDATY CANTIDAD P C.TOTAL
ACCESDS )
1 wonam BEPLAI:TJID‘& WIVELACTON Q0 EQUIRC TOPOGEAFICD (obhms m 14030 113 38454
I V301503 REMOCION DE HOBNMIGON (hommizon_simple_cfequipo_livanag) m3 3152 EimLi LO1L37
30731 B{CAEAGOH Y RH.LF.\O DARA ESTRUCTURAS B o 9 50 5T
3 V307X HERED 2 evavad m3 1.043.14 6.17 6.550.57
: 5 ‘vIEJORA.‘dZIB-]TD DE LA ':'L'E-B.ESJ’.}TE CON SUELD F -
4 V40X SELECCIONADO (mat: m3 7080 16.34 1251028
FOValE-l SUBBASE CLASEIN m3 12620 17.45 222743
6 V41 BASE CLASET m3 10517 X0.56 216230
T V431 ASFALTO RC 250 PARA IMPRIMACTCRY k 51710 0.50 25855
s ans s CAPA DE RODADTURA DE BORMIGON ASFALTICO MEZCT AT e 137
VA5 EN PLANTA DE E= 10 OM. () m? 3076 1245 535748
o V-303(6)-E E&Eﬂm SIMPFLE DE CEMENTO PORTLAND CLASEEF'C=180 3485 147.55 5 14550
HORMIGON ESTREUCTURAL DE CEMENTO BORTLAND CLASE B
10 V-SEIHER  IB0 m3 1910 19483 3750050
EG M2 premezrlade bomba_aditive_encofade infesnctom-zapata).
HORMIGON ESTREUCTURAL TE EB{EI:'-ITDPEILA}CD{JAEE B
11 V-505429-1C-F  IBD m3 073 251.88 STR04TT
EG M premezr [ade bomba_aditive_encofade_tomeapontalams ).
12 VS - A ACERO DE FEFUERZO BN BARRAS FY=1200 KGICMD (comuzadas) kg 3643787 am 73,504 50
13 V-5073)-E TUBEFRIA DE PVC PARA DEENES (d=110 mm) m 1250 1.5 14151
12 V506101 MATERIAL FILTRAINTE m3 A 3537 223401
SUBTOTAL: 20708342
FUENTE
15 V-307-2(24EP0E  ERICAVACION Y FELLENG PARA PUENTES (c=leno_c homba) mi 1.4634.28 784 1281276
16 V-001-001 COMPROBACTON DE SUELC CON PERFORACIONES u 100 07505 415090
17 VL503(6)-E %EEGDHM.EDECEHMMD CLASEEF =180 3 3063 147.65 585875
HOFPMIGON ESTRUCTURAL DE CEMENTO PORTLAND CLASEER
IR V50340 IZ-P 2RO mi 356 18483 TES0195
EGCMY (remerrlade_bomba_aditve encofado_infrassmartura-zpata).
HORMIGON ESTRUCTURAL DE CEMENTO PORTLANT CLASE A
- £30kg o - - -
19 Vs I-Cp a I 0 b  adifive_encofrado_tomed 1 m3 2023 [0 BE3ES
M Va0l -A MDDEBELIEZOE‘;BAHAS FY=t200 EGCMD (commuzadas) kg 95318391 102 18823150
31 V073 -E TUBEFIA TE PV PARA DREMES (d=110 nmx) m 6.30 T34 4750
I V-e06-1(2) MATERIAL FILTRANTE mi 12.08 527 30526
13 V-503-5BETUN LAMDNA BETUN E=1.5MM m? 2510 13.78 406648
34 V-303-503 - 5% APOYOS DE NEOPRENC DUREZA SHORE 60-70 (AXEBNC) and 12400000 o 5. 760000
SUBTOTAL: 38397005
SUPERESTRUCTURA
CAPA DFE RODADURA DE HORMIGON
15 W-40E-3-3) ASFALTICO MEFCT ADO EN FLANTA OE m? 88026 1 6.355.48
E=5CM (d=g)
HOBMIGON ESTREUCTURAL DE CEMENTO
M V-S0541}TBIO PI!B:TLAI-]D CLASE A 430 EGICM2 m3 4154 15141 10,243 57
(premesz_tablero_supersctruchira)
HORMIGON ESTREUCTURAL DE CEMENTO
17 WV-ESEH1RVELD PORTLAND CLASE A 420 KGCMI m3 T03e 30743 1797510

(premsz vizas poetancadas)
HOBMIGON ESTREUCTURAL DE CEMENTO
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M V-S13{1}TTI0  PORTLAND CLASE & 420 KGOM? m3 B4s11 40017 339,03178

(premer aUpeTesiTaCim_fome)
¥ Vs02(DA AEROPARA PRECOMPRESION GRADO kg 451352 807 36,504 81
. ACERQ DE REFUERZO EN BARRAS P .
W V-EMH1)-A PV G M | s kg 21598174 20 £36.28311
SUMINISTRO, FABRICACTON Y MONTATE
31 WV-S5{1}BEMI1]  DEACERO ASHS kg 1504042 n 06,402 36
(sopore v hamndas de puenss)
SUBTOTAL: 953,002.21
OBRAS PRELIVINARES Y FREVENCION DE MANETD AMBIENTAL
32 V-R03) AFTCHES INFORMATIVIOS (inc. distribucion) u 350,00 0.8 200,50
P, SENAL VERTICAL INFORMATIVA N . :
33 ‘I'-T"':la-:ll:li_'-.‘*. AMBIFMTAL 1 7%0 6 m_ml:l a ak 22078 445 56
MOV CHARLAS DE CONCIENTIZACION 1 100 41938 41938
35 V-71041)-B {CINTA PLASTICA, LEYENDA DE PELIGRD m 0000 035 140.00
3 V-TIH1)-C {CORMOS REFLECTIVOS H=0.90 M. u 12400 8377 52524
SUBTOTAL: 1,820.68
PRELIMINARES OBRAS COMPLEMENTARLAS
T BEMOCION DE EDIFICACTONES, CASAS ¥ . -
3 VAL200M G 45 CONSTRUCCIONES (t= o 3 0m) w2 03,00 1138 103208
BEPLANTEOD Y NIVELACICON CON EQUIPO
3 V001004 TOPOGRAFTCO (vial km 023 102851 23656
gje lmemles refsrencias])
W V3021 DESBROCE, DESBOSQUE Y LIMPEZA ha e EeY- 125,85
. FEMOCION DE Ha:-mmn - X
4 V-3013(0)-3 (hormigoe, simgie ciequipe,_lviano) m3 10247 L0 3,186.82
HORMEGEM CICLOPED CLASEF 130
41 V-303{3-A EGCM m3 0.4 135.07 10,710.87
(B0P4EL 5. +40°% piedm)mmro_c/encofade
42 V-301-2.0603) mﬁmﬂi '?T{]DE POSTEDELUZ (5in 1 1000 7L 1.981.90
BEUTILIZACION DF SUMIDERD
43 V-500-3D ESTANDAR CON SIFON, CERCOY u 300 0903 270
BEMIA
. REFACCION DE POZOS DE ACCESD . .
4 V-500-{6)-040 (alzads o, bajaca +0.40mm) u 100 335 106,50
COMSTRUCCION DE POZ0S DE ACCESO
45 V-600-{2)2 E;u.m-z.m HS-180 EGICMD INC. TAPA u L0 oM 32124
INSTALACION DE VERTAS METALICAS -
4 C-000-019 FYISTENTES m? 24020 13.04 5,740.21
SUBTOTAL: 25,706,581
CALZADA OBRAS COMPLEMENTARIAS
7 V6104 ey - MIGON (s A0 tgriomd 2 47084 1767 8.457.40
. BORDILLO DE HORMIGON . . .
48 V-S1041)0.10 (F = 190KC 80 Vot 10003 2 lemgsginal m 38248 1158 52539
EXCAVACION Y RELLENO PARA
49 V30TXIMERS0  ESTRUCTURAS m3 1.184.52 o1 10.804.03
{o'maqena ¢ mellemn, o mejoramienio. ' desalaje)
I . MEJORAMIENTO DE LA SUBRASANTE 5 —
30 V-402-2(1) SR SUEL0 SELECETONADID st pets) m3 20043 15.36 478415
51 V40310 SUB BASE CLASET w3 18495 19.47 3.705.58
3 V441 BASE CLASET w3 14622 .36 3,006.28
53 V4051 ASFALTORC 250 PARA IMPRIMACICN I 146216 0.30 73108
V40510 ARENA PARA PROTECCION ¥ SECADO m3 75 1547 24833
55 V4052 o M-IPARAREGOTE b 23885 0.0 21933
{CAPA OF RODADURA DE HORMIGON
3§ V-405-5-010) ASFALTICO MEZCLADKO EN PLANTA DE m? 07477 1445 1408543
E= 10 CM [ds2)
57 19012 mmp]] ADO CON CHAMBA (po inchrye m 387 340 109776
SUBTOTAL: 8557420
sEﬁ.-mI.q.-::mN OBRAS COMPLEMENTARIAS
MARCAS DE PAVIMENTO -
8 VIsg-1c ¥  aegiicn e km 046 43335 19930
- MARCAS DE PAVIMENTO - . cean
0 VIS -CS emmentada acniia 211 ) km 043 06 156 63
I MARCA DE PAVIMENTO - :
6 V0SB o i 4=30 km 043 B70.14 30156
61 VIS {uuc.a,s mBRE&aLLmss DE pmr-mm:n 4 25,00 480 360,00
MARCAS DE Pwnmmm‘m
62 WSITPI0  PINTADO- fermoplastica m? 508 5104 3712
=1 S _lineas_flechas v_figuras)
SEF(AL VERTICAL EEGULATORIA 075 X 0.75
PE-LICO-002-DGCP-18 12
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63 V-T0E-S(1)D  (blance_mojo) 1.00 18730 18730
- BALI7A DELINEADORA REFLECTIVA ,
64 V-I004E Pt pa o oo, o B e 4000 107.00 428000
s varsq.p  PORTICOS PARASENAIIZACIONDE . 25155 —
- CAREETERAS (purco_coupieto o) = <16 {H152
66 V3012047 @ PETRCLE CETRAFICO- 100 £36 236
- vem VERTICAL INFORMATIVA . e _
6 VIESMAL Ty o 2 36705 1.73590
SUBTOTAL- 26,721.69
AMBIENTALES OBRAS COMPLEMENTARIAS
. VERTICAL INFORMATIVA . -
98 V-208-(1rA AMBIENTAL 1 750 60m (verde blanca) 1 Lo 27 o
8 V-20541) AGUA PARA CONTROL DE POLVO m3 19.06 454 86 53
M VTHL)-C CONOS REFLECTIVOS H= 90 M u 1000 8377 43770
71 V-71041)-B CINTA PLASTICA LEVENDA DE PELIGRO o 1,000.00 035 350.00
7 VD0) AFICHES INFORMATIVOS (inc. distribucion) u 100.00 0.8 83.00
SUBTOTAL: 1.180.01
TOTAL PRESUPUESTO: 1,655,161.06

CONDICIONES DEL CONTREATO

Plazo de Ejecucion: 8 mes{es)
Anticipa: 30%

2.3 Especificaciones técnicas:

(Ver TDR en archivo adjunto en la pagina web institucional)

PE-LICO-002-DGCP-18
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TERMINOS DE REFERENCIA

CONSTRUCCION DEL INTERCAMBIADOR ZAMORA - LA ESPE L=169m,
PARROQUIA SANGOLQUI - CANTON RUMINAHUI

A. INFORMACION GENERAL :

e ANTECEDENTES: ElI GAD de Pichincha en respuesta a la problematica vial
presentada en el canton Rumifiahui, ha decidido mejorar la conexion de la calle
Zamora — La ESPE mediante un Intercambiador, con el objetivo que permita dar
mejor facilidad al trafico y acceso con seguridad a los usuarios, el mismo que tiene
una longitud de 169,00m. y conecta la Calle Fco. Zamora con la Autopista General
Rumifahui.

e OBJETO DE LA CONTRATACION: Ejecutar la “Construccion del
Intercambiador Zamora — La Espe, L=169m, Parroquia Sangolqui - Cantdn
Ruminahui”.

e PLAZO DE EJECUCION EN DIAS: 240 dias calendario, contados a partir de la
notificacién de la entrega del anticipo.

e LA EJECUCION DE CONTRATO INICIA:

A partir de la fecha de notificaciéon de que el anticipo se encuentra disponible.

e PRESUPUESTO REFERENCIAL: $ 1°655.161,06 (SIN IVA)

e FORMAS Y CONDICIONES DE PAGO:
o ANTICIPO: 30 %
o PORPLANILLA D

CONDICIONES DE PAGO: El setenta por ciento (70%) restante se pagara previa
aprobacion de planillas por parte del fiscalizador y del administrador del contrato. De
cada planilla se descontard la amortizacion del anticipo y cualquier otro cargo al
contratista, que sea en legal aplicacién del contrato.

El monto del anticipo entregado por la Entidad serd devengado proporcionalmente al
momento del pago de cada planilla hasta la terminacion del plazo contractual
inicialmente estipulado y constard en el cronograma pertinente que es parte del
contrato.

PE-LICO-002-DGCP-18
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B. EXPERIENCIA GENERAL Y ESPECIFICA MINIMA.

B.1.- EXPERIENCIA GENERAL MINIMA:

Se entendera por experiencia general minima a cualquier tipo de obra vial, ejecutada por
el oferente; y que cuenten con acta de entrega recepcion provisional o definitiva; y/o,
certificado de obras en ejecucion cuyo avance sea al menos del 75% del monto
contractual; el acta o certificado debera estar a nombre del oferente sea persona natural o
juridica.

Se aceptara solo la experiencia del oferente sea esta persona natural o juridica y no de
terceras personas

Se considera como experiencia general minima aquellas obras cuyos montos sean iguales
o superiores al 50% del presupuesto referencial institucional.

La experiencia general minima se evaluara:

e A las ofertas cuyos montos de obras ejecutadas sumadas en los ultimos DIEZ (10)
afios, sean iguales o superiores al 50 % del monto del presupuesto referencial
institucional, en un maximo de 2 obras.

Se aceptardn como experiencia general a obras ejecutadas por el oferente, tanto en el
ambito Publico y Privado debidamente certificadas y sustentadas por la autoridad
competente.

Se aceptard también como experiencia general a obras en las cuales el oferente haya
trabajado como subcontratista de obras del Estado, para lo cual entregara:

e Acta de recepcion o certificacion de prestacion de servicios detallando:
participacion como tal, rubros, cantidades ejecutadas, montos, fechas de
gjecucion, tipo de obra, etc. Otorgada por la empresa Contratista o por la Entidad
Contratante.

e En el caso de haberse concluido el contrato principal con entidades del sector
publico, se entregara copia del acta de recepcion provisional o definitiva de la
obra en la que participd y que fue otorgada a la empresa contratista, y copia del
acta de recepcion provisional o definitiva entre la empresa contratista y la empresa
subcontratista.

e Copia del contrato celebrado entre la empresa contratista de la obra y la entidad
contratante.

e En el caso de no haberse concluido el contrato principal con entidades del sector
publico, se entregara copias del contrato celebrado entre la empresa contratista de
la obra y la empresa Subcontratista de la obra con los respaldos que sustenten su
intervencion.

Se aceptara como experiencia general obras en las cuales el oferente haya trabajado como
contratista o subcontratista de obras del sector privado para lo cual entregara:

PE-LICO-002-DGCP-18
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e Certificacion correspondiente con detalles de rubros, cantidades ejecutadas,
montos, fechas de ejecucion, tipos de obra.

e Copia del acta de recepcion provisional o definitiva de la obra.
e Copia del Contrato celebrado entre el promotor privado y la empresa contratista.

Si la obra particular se ubica en el area urbana y/o rural adjuntara a mas de la certificacion
de haber prestado sus servicios profesionales como tal, detallando montos, fechas de
ejecucion, tipos de obra, etc., lo siguiente:

e Permiso de construccion respectivo u otro documento publico que certifique su
participacion en la obra.

Si la obra particular ha sido construida en el area rural y no cuenta con un documento
publico que certifique su participacion, entregara para este caso a mas de la certificacion
correspondiente con detalle de rubros, cantidades ejecutadas, montos, fechas de ejecucion,
tipos de obra, etc.

e Un anexo con toda la informacion (razén social, direccion, email, teléfonos etc.)
del sujeto privado natural o juridico contratante, que permita al GADPP verificar
la informacion presentada.

En el caso de Consorcios se aceptara como experiencia general, cualquier tipo de obra
vial ejecutadas por los participantes del consorcio acorde a su porcentaje de
participacion con los respaldos correspondientes.

B.2.-EXPERIENCIA ESPECIFICA MINIMA:

Se entendera por experiencia especifica minima, aquellas obras de Infraestructura vial,
tales como: viaductos, intercambiadores, pasos elevados, puentes vehiculares con
longitudes iguales o superiores a 50m, u obras similares ejecutadas por el oferente que
contengan caracteristicas técnicas y exigencias acordes al proyecto propuesto y que
cuenten con acta de entrega recepcidn provisional o definitiva y/o certificado de obras en
ejecucion cuyo avance sea al menos del 75% del monto del contractual; el acta o
certificado debera estar a nombre del oferente sea persona natural o juridica.

Se aceptara solo la experiencia del oferente sea esta persona natural o juridica y no de
terceras personas

Se considera como experiencia especifica minima aquellas obras cuyos montos sean
iguales o superiores al 50% del presupuesto referencial institucional.

Para habilitar las ofertas a la etapa de evaluacion con puntaje la experiencia especifica
minima, se consideran:

e A las ofertas cuyos montos de obras ejecutadas sumadas en los Gltimos DIEZ (10)
afios, sean iguales o superiores al 50 % del monto del presupuesto referencial
institucional, en un maximo de 2 obras.
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Se aceptard también como experiencia especifica a obras en las cuales el oferente haya
trabajado como subcontratista de obras del Estado, para lo cual entregara:

e Acta de recepcion o certificacion de prestacion de servicios detallando:
participacion como tal, rubros, cantidades ejecutadas, montos, fechas de
ejecucion, tipo de obra, etc. Otorgada por la empresa Contratista o por la Entidad
Contratante.

e En el caso de haberse concluido el contrato principal con entidades del sector
publico, se entregard copia del acta de recepcion provisional o definitiva de la
obra en la que participé y que fue otorgada a la empresa contratista, y copia del
acta de recepcidn provisional o definitiva entre la empresa contratista y la empresa
subcontratista.

e Copia del contrato celebrado entre la empresa contratista de la obra y la entidad
contratante.

e En el caso de no haberse concluido el contrato principal con entidades publicas, se
entregara copias del contrato celebrado entre la empresa contratista de la obra y la
empresa Subcontratista de la obra con los respaldos que sustenten su intervencion.

Se aceptard como experiencia especifica a obras en las cuales el oferente haya trabajado
como contratista o subcontratista de obras del sector privado para lo cual entregaré:

e Certificacion correspondiente con detalles de rubros, cantidades ejecutadas,
montos, fechas de ejecucidn, tipos de obra.

e Copia del acta de recepcién provisional o definitiva de la obra.
e Copia del Contrato celebrado entre el promotor privado y la empresa contratista.

Si la obra particular se ubica en el area urbana y/o rural adjuntara a mas de la certificacion
de haber prestado sus servicios profesionales como tal, detallando montos, fechas de
ejecucion, tipos de obra, etc., lo siguiente:

e Permiso de construccion respectivo u otro documento publico que certifique su
participacién en la obra.

Si la obra particular ha sido construida en el area rural y no cuenta con un documento
publico que certifique su participacion, entregara para este caso a mas de la certificacion
correspondiente con detalle de rubros, cantidades ejecutadas, montos, fechas de ejecucion,
tipos de obra, etc.

e Un anexo con toda la informacién (razén social, direccion, email, teléfonos etc.)
del sujeto privado natural o juridico contratante, que permita al GADPP verificar
la informacion presentada.

En el caso de Consorcios se aceptara como experiencia especifica, aquellas obras de
construccion de viaductos, intercambiadores, pasos elevados, o puentes vehiculares con
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longitudes iguales o superiores a 50m, ejecutadas por los participantes del consorcio
acorde a su porcentaje de participacidn con los respaldos correspondientes.

e ADMINISTRADOR DEL CONTRATO SUGERIDO: La Direcciéon de Gestion
Vial, como area requirente, sugerira mediante memorando el nombre del servidor
publico que administrara el contrato. Aceptada esta recomendacion, la Maxima
Autoridad de la Entidad o su delegado (DGCP), DESIGNARA de manera expresa al
Administrador, quien velara por el fiel cumplimiento del mismo. Todo ello conforme
al Articulo 121 del Reglamento a la LOSNCP.

C. OBRAS:

C.1.- TABLA DE RUBROS Y CANTIDADES:

C.1.1.- OFERTA ECONOMICA

o El oferente debera presentar la tabla de cantidades y precios, y todos los analisis
de precios unitarios (APUs) de acuerdo al formulario en el orden y cantidad
solicitada en los pliegos, en forma fisica y digital (CD en formato Excel).

Se verificara que, el oferente en los formularios establecidos indique, la descripcion,
unidad y cantidad de los rubros que conforman el presupuesto general de la obra a
contratarse, y que no hayan sido modificados o cambiados.

Si la unidad y cantidad de un determinado rubro no corresponden a la establecida en los
pliegos, se considera como un error aritmético de acuerdo a lo dispuesto en el SERCOP
RE-SERCOP-2016-0000072, Capitulo V; de la convalidacion de errores; seccion 1l1I; Art.
159 Errores Aritméticos; sin embargo, si este mismo error se repite en la unidad del APU
serd causal de rechazo de la oferta.

e Ladescripcion del rubro y cantidad no podré ser modificada por el oferente.
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SEP - G.A.D. PROVINCIA DE PICHINCHA

DGCP - UNIDAD TECNICA DE FIJACION DE PRECIOS UNITARIOS

PRESUPUESTO

Requirente: DIRECCION DF GESTION DE VIAIIDAD

Fecha 06-02-2018 Fecha Act P.U: 31-01-2018
Nombre: COMNSTRUCCION DEL INTERCAMEBIADCE ZAMORA-TA ESPE L=156fm

Memoramdo de Cant. Obra: MEM-T5-CEV-12

Codige Obra: CO-051-UTFFU-18

Dwoc. Beferencia: MEM-307-DGI-1 5 MEM-B34-DEIP-17

N® EUBED DESCRIPCION UNIDATY CANTIDAD P C.TOTAL
ACCESDS )
1 wonam BEPLAI:TJID‘& WIVELACTON Q0 EQUIRC TOPOGEAFICD (obhms m 14030 113 38454
I V301503 REMOCION DE HOBNMIGON (hommizon_simple_cfequipo_livanag) m3 3152 EimLi LO1L37
30731 B{CAEAGOH Y RH.LF.\O DARA ESTRUCTURAS B o 9 50 5T
3 V307X HERED 2 evavad m3 1.043.14 6.17 6.550.57
: 5 ‘vIEJORA.‘dZIB-]TD DE LA ':'L'E-B.ESJ’.}TE CON SUELD F -
4 V40X SELECCIONADO (mat: m3 7080 16.34 1251028
FOValE-l SUBBASE CLASEIN m3 12620 17.45 222743
6 V41 BASE CLASET m3 10517 X0.56 216230
T V431 ASFALTO RC 250 PARA IMPRIMACTCRY k 51710 0.50 25855
s ans s CAPA DE RODADTURA DE BORMIGON ASFALTICO MEZCT AT e 137
VA5 EN PLANTA DE E= 10 OM. () m? 3076 1245 535748
o V-303(6)-E E&Eﬂm SIMPFLE DE CEMENTO PORTLAND CLASEEF'C=180 3485 147.55 5 14550
HORMIGON ESTREUCTURAL DE CEMENTO BORTLAND CLASE B
10 V-SEIHER  IB0 m3 1910 19483 3750050
EG M2 premezrlade bomba_aditive_encofade infesnctom-zapata).
HORMIGON ESTREUCTURAL TE EB{EI:'-ITDPEILA}CD{JAEE B
11 V-505429-1C-F  IBD m3 073 251.88 STR04TT
EG M premezr [ade bomba_aditive_encofade_tomeapontalams ).
12 VS - A ACERO DE FEFUERZO BN BARRAS FY=1200 KGICMD (comuzadas) kg 3643787 am 73,504 50
13 V-5073)-E TUBEFRIA DE PVC PARA DEENES (d=110 mm) m 1250 1.5 14151
12 V506101 MATERIAL FILTRAINTE m3 A 3537 223401
SUBTOTAL: 20708342
FUENTE
15 V-307-2(24EP0E  ERICAVACION Y FELLENG PARA PUENTES (c=leno_c homba) mi 1.4634.28 784 1281276
16 V-001-001 COMPROBACTON DE SUELC CON PERFORACIONES u 100 07505 415090
17 VL503(6)-E %EEGDHM.EDECEHMMD CLASEEF =180 3 3063 147.65 585875
HOFPMIGON ESTRUCTURAL DE CEMENTO PORTLAND CLASEER
IR V50340 IZ-P 2RO mi 356 18483 TES0195
EGCMY (remerrlade_bomba_aditve encofado_infrassmartura-zpata).
HORMIGON ESTRUCTURAL DE CEMENTO PORTLANT CLASE A
- £30kg o - - -
19 Vs I-Cp a I 0 b  adifive_encofrado_tomed 1 m3 2023 [0 BE3ES
M Va0l -A MDDEBELIEZOE‘;BAHAS FY=t200 EGCMD (commuzadas) kg 95318391 102 18823150
31 V073 -E TUBEFIA TE PV PARA DREMES (d=110 nmx) m 6.30 T34 4750
I V-e06-1(2) MATERIAL FILTRANTE mi 12.08 527 30526
13 V-503-5BETUN LAMDNA BETUN E=1.5MM m? 2510 13.78 406648
34 V-303-503 - 5% APOYOS DE NEOPRENC DUREZA SHORE 60-70 (AXEBNC) and 12400000 o 5. 760000
SUBTOTAL: 38397005
SUPERESTRUCTURA
CAPA DFE RODADURA DE HORMIGON
15 W-40E-3-3) ASFALTICO MEFCT ADO EN FLANTA OE m? 88026 1 6.355.48
E=5CM (d=g)
HOBMIGON ESTREUCTURAL DE CEMENTO
M V-S0541}TBIO PI!B:TLAI-]D CLASE A 430 EGICM2 m3 4154 15141 10,243 57
(premesz_tablero_supersctruchira)
HORMIGON ESTREUCTURAL DE CEMENTO
17 WV-ESEH1RVELD PORTLAND CLASE A 420 KGCMI m3 T03e 30743 1797510

(premsz vizas poetancadas)
HOBMIGON ESTREUCTURAL DE CEMENTO
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M V-S13{1}TTI0  PORTLAND CLASE & 420 KGOM? m3 B4s11 40017 339,03178

(premer aUpeTesiTaCim_fome)
¥ Vs02(DA AEROPARA PRECOMPRESION GRADO kg 451352 807 36,504 81
. ACERQ DE REFUERZO EN BARRAS P .
W V-EMH1)-A PV G M | s kg 21598174 20 £36.28311
SUMINISTRO, FABRICACTON Y MONTATE
31 WV-S5{1}BEMI1]  DEACERO ASHS kg 1504042 n 06,402 36
(sopore v hamndas de puenss)
SUBTOTAL: 953,002.21
OBRAS PRELIVINARES Y FREVENCION DE MANETD AMBIENTAL
32 V-R03) AFTCHES INFORMATIVIOS (inc. distribucion) u 350,00 0.8 200,50
P, SENAL VERTICAL INFORMATIVA N . :
33 ‘I'-T"':la-:ll:li_'-.‘*. AMBIFMTAL 1 7%0 6 m_ml:l a ak 22078 445 56
MOV CHARLAS DE CONCIENTIZACION 1 100 41938 41938
35 V-71041)-B {CINTA PLASTICA, LEYENDA DE PELIGRD m 0000 035 140.00
3 V-TIH1)-C {CORMOS REFLECTIVOS H=0.90 M. u 12400 8377 52524
SUBTOTAL: 1,820.68
PRELIMINARES OBRAS COMPLEMENTARLAS
T BEMOCION DE EDIFICACTONES, CASAS ¥ . -
3 VAL200M G 45 CONSTRUCCIONES (t= o 3 0m) w2 03,00 1138 103208
BEPLANTEOD Y NIVELACICON CON EQUIPO
3 V001004 TOPOGRAFTCO (vial km 023 102851 23656
gje lmemles refsrencias])
W V3021 DESBROCE, DESBOSQUE Y LIMPEZA ha e EeY- 125,85
. FEMOCION DE Ha:-mmn - X
4 V-3013(0)-3 (hormigoe, simgie ciequipe,_lviano) m3 10247 L0 3,186.82
HORMEGEM CICLOPED CLASEF 130
41 V-303{3-A EGCM m3 0.4 135.07 10,710.87
(B0P4EL 5. +40°% piedm)mmro_c/encofade
42 V-301-2.0603) mﬁmﬂi '?T{]DE POSTEDELUZ (5in 1 1000 7L 1.981.90
BEUTILIZACION DF SUMIDERD
43 V-500-3D ESTANDAR CON SIFON, CERCOY u 300 0903 270
BEMIA
. REFACCION DE POZOS DE ACCESD . .
4 V-500-{6)-040 (alzads o, bajaca +0.40mm) u 100 335 106,50
COMSTRUCCION DE POZ0S DE ACCESO
45 V-600-{2)2 E;u.m-z.m HS-180 EGICMD INC. TAPA u L0 oM 32124
INSTALACION DE VERTAS METALICAS -
4 C-000-019 FYISTENTES m? 24020 13.04 5,740.21
SUBTOTAL: 25,706,581
CALZADA OBRAS COMPLEMENTARIAS
7 V6104 ey - MIGON (s A0 tgriomd 2 47084 1767 8.457.40
. BORDILLO DE HORMIGON . . .
48 V-S1041)0.10 (F = 190KC 80 Vot 10003 2 lemgsginal m 38248 1158 52539
EXCAVACION Y RELLENO PARA
49 V30TXIMERS0  ESTRUCTURAS m3 1.184.52 o1 10.804.03
{o'maqena ¢ mellemn, o mejoramienio. ' desalaje)
I . MEJORAMIENTO DE LA SUBRASANTE 5 —
30 V-402-2(1) SR SUEL0 SELECETONADID st pets) m3 20043 15.36 478415
51 V40310 SUB BASE CLASET w3 18495 19.47 3.705.58
3 V441 BASE CLASET w3 14622 .36 3,006.28
53 V4051 ASFALTORC 250 PARA IMPRIMACICN I 146216 0.30 73108
V40510 ARENA PARA PROTECCION ¥ SECADO m3 75 1547 24833
55 V4052 o M-IPARAREGOTE b 23885 0.0 21933
{CAPA OF RODADURA DE HORMIGON
3§ V-405-5-010) ASFALTICO MEZCLADKO EN PLANTA DE m? 07477 1445 1408543
E= 10 CM [ds2)
57 19012 mmp]] ADO CON CHAMBA (po inchrye m 387 340 109776
SUBTOTAL: 8557420
sEﬁ.-mI.q.-::mN OBRAS COMPLEMENTARIAS
MARCAS DE PAVIMENTO -
8 VIsg-1c ¥  aegiicn e km 046 43335 19930
- MARCAS DE PAVIMENTO - . cean
0 VIS -CS emmentada acniia 211 ) km 043 06 156 63
I MARCA DE PAVIMENTO - :
6 V0SB o i 4=30 km 043 B70.14 30156
61 VIS {uuc.a,s mBRE&aLLmss DE pmr-mm:n 4 25,00 480 360,00
MARCAS DE Pwnmmm‘m
62 WSITPI0  PINTADO- fermoplastica m? 508 5104 3712
=1 S _lineas_flechas v_figuras)
SEF(AL VERTICAL EEGULATORIA 075 X 0.75
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6 V-0ESD o (Hlanco_rojs) 1 1.00 18730 187.30
I BALI7A DELINEADORA REFLECTIVA , .
64 V-I004E bt Lot o, puelons 300, 1-0.80m) 1 40,00 107.00 428000
e, PORTICOS PARA SENALIZACION DE , i .
6 V40P CARTETRRAS buvio s S 1 200 951526 10.032.52
66 V3012047 @ PETRCLE CETRAFICO- 1 100 2.36 236
e s VERTICAL INFORMATIVA , i e
a7 W-T0E-5(1-Al 2 4061 20mm) 1 200 Baves 173390
SUBTOTAL: 26,711.60
AMBIENTALES masgﬁmlmm FMENTARIAS
e VERTICAL INFORMATIVA _ . i .
98 V-208-(1rA AMBIENTAL 1 750 60m (verde blanca) 1 Lo 27 T
8 V-20541) AGUA PARA CONTROL DE POLVO m3 19.06 454 86 53
M VT -C CONOS REFLECTIVOS H=0.00 M. u 10.00 8377 4770
71 V-T1041)-B CINTA PLASTICA LEVENDA DE PELIGRO m 1,000.00 035 350.00
7 V-20E) AFICHES INFORMATIVOS (e, disniburion) 1 100.00 0.8 23.00
SUBTOTAL: 1,180.01
TOTAL PRESUPUESTO: L655.16106

CONDICIONES DEL CONTREATO

Plazo de Ejecucion: 8 mes{es)
Anticipa: 30%

El presupuesto referencial es de: Un milldn seiscientos cincuenta y cinco mil ciento
sesenta y uno con 06/100 délares de Estados Unidos de América ($ 1.655.161,06), sin
IVA.

Nota: El presupuesto referencial y los andlisis de precios unitarios fueron elaborados y
son de responsabilidad de la Unidad Técnica de Fijacion de Precios Unitarios de la
DGCP del GADPP.

C.1.2.- ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS: El oferente debera presentar
tabla de cantidades y precios, todos los andlisis de precios unitarios (APUs) de
acuerdo al formulario en el orden y cantidad solicitada en los pliegos, en forma fisica
y digital-formato Excel (CD).

D. METODOLOGIA DE TRABAJO Y CRONOGRAMA:

D.1.- METODOLOGIA DE EJECUCION DEL PROYECTO,
CRONOGRAMAS, CURVAS Y RUTA CRITICA.

La metodologia de ejecucién de los diferentes trabajos que componen este proyecto,
debera describir las siguientes actividades:

PE-LICO-002-DGCP-18

Operaciones preliminares
Movimiento de tierras
Ejecucion de cimentaciones
Obras de arte mayor (Puente)
Drenaje (obras de arte menor)
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6. Obras complementarias
7. Sefalizacion
8. Prevencion de Impactos ambientales

Se verifica que la oferta u ofertas indiquen con suficiente detalle la metodologia y
procedimientos a seguirse para los diferentes trabajos de ejecucion de las obras. El
oferente considerara la secuencia l6gica de actividades con al menos dos (2) frentes de
trabajo simultaneos; asi como el control de calidad, politica medioambiental, logistica y
responsabilidad social.

El oferente propondra un plan de seguridad y salud ocupacional, cuya aplicacion en la
Obra debera ser coordinado con la Fiscalizacion.

El oferente, ademas, propondra un Plan de Movilidad que sera implantado durante el
proceso constructivo.

La oferta u ofertas deben presentar la ruta critica (CPM), la misma que deberad guardar
relacion con las actividades del cronograma valorado.

La oferta u ofertas deben presentar el cronograma valorado de trabajos con su respectiva
curva de inversion los mismos que deberan respetar el plazo de ejecucion establecido en
los pliegos.

La programacion de la Obra y el Cronograma valorado debera realizarse usando la
Metodologia de la Ruta Critica (CPM) utilizando el programa Microsoft Project o
similares.

El participante no reproducira las especificaciones técnicas de la obra incluida en los
pliegos para describir la metodologia que propone usar.

E. EQUIPO MINIMO

W. E AMERICA LATINA

Denominacion Espeg:ificacion_es NUmero
(Potencia-Capacidad)

Grua telescopica 40 Ton 1
Excavadora de oruga 145 HP 1
Cargadora frontal 140 HP - 3 1/2 yd3 1
Motoniveladora 140 HP - 3 1/2 yd3 1
Retroexcavadora 75 HP -1 1/4yd3 1
Tanquero para agua 3000 gal 1
Motosoldadora 170 A.y 9 HP 1
Equipo de Tensado (gato y bomba

hi?jrért)nica) de Mono(t%r(’)n.y 2 30 Ton 1
Compactadora manual 5HP 1
Martillo Neumatico/ rompedor,

entre 30 - 40 Ib. de peso, ?/ de 60-90 CFM 1

PE-LICO-002-DGCP-18
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2200 golpes por minuto.

Vibrador de Hormigén 6-8HP 1
Hormigonera 8 HP - 1 saco 0 mas 1
*Mixer 300 HP 2
Distribuidor de Asfalto 300 HP 1
Escoba Autopropulsada 76 HP 1
Rodillo de Asfalto (Dos 107 HP 1
Tambores)

Rodillo Neumatico 77 HP 1
Finisher 95 HP 1

*Como alternativa de igual valor, el oferente puede presentar carta de compromiso para
provision de hormigon premezclado.

Para el caso de la potencia de los equipos, debido a las diferentes tecnologias y marcas se
aceptaran equipos con potencia igual o mayor a lo solicitado.

El listado del equipo minimo propuesto, de acuerdo a lo establecido en pliegos subidos al
portal, no se evalua su propiedad; la revision se circunscribe a su disponibilidad de
acuerdo a los siguientes pardmetros:

e Certificado de propiedad o compromiso original de arrendamiento

e Disponibilidad del equipo al no encontrarse comprometido con otras obras.

e Copias de cédula y RUC de los propietarios o documentos que acrediten su
propiedad.

e Copia del nombramiento del representante legal debidamente inscrito en el
registro mercantil o documento similar en el pais de origen.

e Matricula vigente del equipo 6 documento similar en el pais de origen.

E.1.- Certificado de propiedad o compromiso original de arrendamiento. -

En el caso de que el oferente sea propietario del equipo se adjuntara titulo de propiedad,
factura o documento que acredite su propiedad.

En caso de adjuntar compromiso de alquiler del equipo se anexara el titulo de propiedad o
factura del arrendador y la documentacion legal necesaria de comprobacién.

En caso de compromiso de venta, este serd el documento original, emitido por empresas
autorizadas para la comercializacion de ese tipo de equipos 0 entre personas naturales o
juridicas que demuestren ser propietario del equipo, y la documentacion legal necesaria de
comprobacion.

E.2.- Disponibilidad del equipo al no encontrarse comprometido con otras
obras.

Se aceptaré el formulario correspondiente donde confirme que el equipo propuesto no esta
comprometido con ninguna obra en ejecucion o proceso por adjudicar.

PE-LICO-002-DGCP-18
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E.3.- Copias de cédulay RUC

Documentos a presentar que correspondan al propietario del equipo quien se compromete
a arrendar al oferente, 0 en su defecto documentos que correspondan al representante
legal de la empresa que se compromete a arrendar o que vendio los equipos al oferente y
cuyos datos constan en la copia de la factura entregada o documentos similares en el pais
de origen de ser el caso.

E.4.- Copia del nombramiento del representante legal debidamente inscrito
en el registro mercantil.

Documento a presentar que corresponde a la empresa propietaria del equipo quien se
compromete a arrendar, o vender los equipos al oferente 0 documentos similares en el
pais de origen de ser el caso.

E.5.- Matricula vigente del equipo

Si el equipo presentado (volquetas, camion cisterna, tanqueros etc.) son propiedad del
oferente 0 va a ser arrendado, se adjuntara la copia del pago anual de la matricula junto
con su especie vigente que estara relacionada con el periodo de matriculacion de acuerdo
al altimo digito de la placa obtenido en la Agencia Nacional de Transito.

Para equipos camineros y maquinaria pesada, se presentard la matricula anual vigente
emitida por el Ministerio de Transporte y Obras Publicas, la que de conformidad con lo
prescrito en la Ley Reformatoria del Decreto Supremo No. 533, publicado en el Registro
Oficial No. 680, de fecha 21 de abril de 1995, y en el Reglamento Vigente del Registro
Nacional de Equipos y Maquinaria, publicado en el Registro Oficial No. 878, del 6 de
febrero de 1996, deben ser matriculados dentro de los sesenta dias contados desde la fecha
de su adquisicion, y los equipos y maquinarias usados deben renovar su matricula dentro
de los primeros sesenta dias de cada afio.

Si el oferente presenta mas equipos de lo establecido en los pliegos, ello no incidird en
una puntuacion adicional para la calificacion del equipo minimo exigido, pero serd de
obligado complimiento durante la ejecucion de los trabajos.

Una vez iniciada, y durante la ejecucion de la obra, el Administrador y el Fiscalizador
exigiran la permanencia y disponibilidad del equipo minimo conforme lo establecio el
oferente en su listado de equipo minimo y su cronograma valorado de obra.

Para empresas extranjeras cuyos equipos se encuentren en el pais de origen deben
presentar documentos similares.

El afio de fabricacion minimo de la maquinaria sera del afio 2005 en adelante.
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F. PERSONAL TECNICO MINIMO

0 R’X‘L:N DESCRIPCION DEL PERSONAL % PARTICIPACION
1 [INGENIERO CIVIL SUPERINTENDENTE DE OBRA 100
2 [INGENIERO CIVIL RESIDENTE DE OBRA 100
3 [INGENIERO CIVIL ESTRUCTURAL 80
4  |[INGENIERO CIVIL GEOTECNICO 20
INGENIERO EN SEGURIDAD Y SALUD (INGENIERO 100

5 |INDUSTRIAL O PROFESIONAL AFIN CON EXPERIENCIA
EN SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL)

¢ [NGENIERO AMBIENTAL, BIOLOGO O ESPECIALIDAD 50
AFIN (Especialidad Gestion Ambiental).

7  [TOPOGRAFO (Ingeniero Civil o Topégrafo) 80

g [FACILITADOR SOCIAL (Socidlogo, antropslogo, o 20

similares)

o Nivel de estudios:
Educacion Basica
Bachiller
Tecndlogo
Tercer Nivel Terminado
Tercer Nivel con titulo
Cuarto Nivel

JH0R00

o Titulacion Académica: Titulo certificados por la SENESCYT o
documento que acredite su titulacién académica en el pais de origen.
o Cantidad: Lo especificado en el personal técnico minimo.

F.1.- EXPERIENCIA MINIMA PERSONAL TECNICO:

Se evaluara la experiencia de los ultimos 10 afios del personal técnico asignado al
proyecto; para lo cual la Direccion o Unidad requirente determinaran las profesiones y el
porcentaje de participacion del personal técnico minimo requerido para la ejecucion de la
obra.

%
CANTIDAD DESCRIPCION DEL PERSONAL PARTICIPACION
1 INGENIERO CIVIL SUPERINTENDENTE DE OBRA 100
1 INGENIERO CIVIL RESIDENTE DE OBRA 100
1 INGENIERO CIVIL ESTRUCTURAL 50
1 INGENIERO CIVIL GEOTECNICO 20
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INGENIERO EN SEGURIDAD Y SALUD 100
(INGENIERO INDUSTRIAL O PROFESIONAL AFIN
CON EXPERIENCIA EN SEGURIDAD Y SALUD
OCUPACIONAL)

INGENIERO. AMBIENTAL, BIOLOGO 0 50
1 ESPECIALIDAD AFIN  (Especialidad Gestion
IAmbiental).

1 TOPOGRAFO (Ingeniero Civil o Topégrafo) 80

FACILITADOR SOCIAL (Sociélogo, antropélogo o 20
similares)

La documentacion que certifique la experiencia del personal técnico serd valida
Unicamente la emitida por las empresas contratantes sea publica o privada.

La experiencia del Superintendente de Obra sera evaluada en base a la documentacion de
respaldo que sustente la misma. Se aceptaran certificados que demuestren su
participacion como Superintendente de Obra, cumpliendo la funcién solicitada en la
construccion de viaductos, intercambiadores, pasos elevados, puentes vehiculares con
longitudes iguales o superiores a 50 m, u obras similares que contengan caracteristicas
técnicas y exigencias acordes al proyecto propuesto, cuyos montos sumados en los
ultimos DIEZ (10) afios, sean iguales o superiores al 70 % del monto del presupuesto
referencial institucional (PRI), en un maximo de 3 obras.

La experiencia del Residente de Obra serd evaluada en base a la documentacion de
respaldo que sustente la misma. Se aceptardn certificados que demuestren su
participacion como Residente de Obra, cumpliendo la funcién solicitada en la
construccién de viaductos, intercambiadores, pasos elevados, puentes vehiculares con
longitudes iguales o superiores a 50 m, u obras similares que contengan caracteristicas
técnicas y exigencias acordes al proyecto propuesto, cuyos montos sumados en los
altimos DIEZ (10) afios, sean iguales o superiores al 70 % del monto del presupuesto
referencial institucional (PRI), en un méximo de 3 obras.

La experiencia del Ingeniero Civil Estructural sera evaluada en base a la documentacion
de respaldo que sustente la misma. Se aceptaran certificados que demuestren su
participacion como Ingeniero Estructural, cumpliendo la funcion solicitada en la
construccion de estructuras en obras de carreteras, particularmente de viaductos,
intercambiadores, pasos elevados, puentes vehiculares con longitudes iguales o
superiores a 50 m, u obras similares que contengan caracteristicas técnicas y exigencias
acordes al proyecto propuesto, cuyos montos sumados en los altimos DIEZ (10) afios,
sean iguales o superiores al 70 % del monto del presupuesto referencial institucional
(PRI), en un maximo de 3 obras.

La experiencia del Ingeniero Civil Geotécnico seré evaluada en base a la documentacion
de respaldo que sustente la misma. Se aceptaran certificados que demuestren su
participacion como Ingeniero Geotécnico, cumpliendo la funcion solicitada en la
construccion de cimentaciones en obras de carreteras, particularmente en viaductos,
intercambiadores, pasos elevados, puentes vehiculares con longitudes iguales o
superiores a 50 m, u obras similares que contengan caracteristicas técnicas y exigencias
acordes al proyecto propuesto, cuyos montos sumados en los tltimos DIEZ (10) afios,
sean iguales o superiores al 70 % del monto del presupuesto referencial institucional
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(PRI), en un maximo de 3 obras.

La experiencia del Ingeniero en Seguridad y Salud sera evaluada en base a la
documentacion de respaldo que sustente la misma. Se aceptaran certificados que
demuestren su participacion como profesional en Seguridad y Salud Ocupacional,
cumpliendo la funcidn solicitada, en consultoria, ejecucion o fiscalizacion de proyectos
de infraestructura civil publicos o privados (tales como vias, puentes vehiculares,
viaductos, intercambiadores) que sean iguales o superiores al 30% del monto del
presupuesto referencial, cuyos montos sumados en los Gltimos DIEZ (10) afios, sean
iguales o superiores al 50 % del monto del presupuesto referencial institucional (PRI), en
un maximo de 3 obras.

El perfil profesional del Especialista Ambiental debera ser Ingeniero Ambiental, Bidlogo
o profesional de especialidad a fin, y su experiencia sera evaluada en base a la
documentacion de respaldo que sustente la misma. Se aceptardn certificados que
demuestren su participacion como Ingeniero Ambiental, Bidlogo o profesional de
especialidad a fin (Especialista Ambiental), en consultoria, ejecucién o fiscalizacion
ambiental de proyectos de infraestructura civil publicos o privados (tales como vias,
puentes vehiculares, viaductos, intercambiadores) que sean iguales o superiores al 30%
del monto del presupuesto referencial, cuyos montos sumados en los dltimos DIEZ (10)
afios, sean iguales o superiores al 30 % del monto del presupuesto referencial
institucional (PRI), en un maximo de 3 obras.

La experiencia del Topografo (Ingeniero Civil o Topografo), sera evaluada en base a la
documentacion de respaldo que sustente la misma. Se aceptardn certificados que
demuestren su participacion como Topografo en la construccién de viaductos,
intercambiadores, pasos elevados, puentes vehiculares con longitudes iguales o
superiores a 50 m, u obras similares que contengan caracteristicas técnicas y exigencias
acordes al proyecto propuesto, cuyos montos sumados en los Gltimos DIEZ (10) afios,
sean iguales o superiores al 50 % del monto del presupuesto referencial institucional
(PRI), en un méaximo de 3 obras.

El perfil profesional del Facilitador Social debera ser Socidlogo, Antropélogo o
profesional de especialidad a fin, debera contar con una experiencia en los ultimos 10
afios en consultoria, ejecucion o facilitacion de procesos de participacion social de
proyectos de infraestructura vial publicos o privados siempre que se respalde con la
documentacion respectiva, se aceptaran certificados que demuestren su participacion
profesional cumpliendo la funcion solicitada en obras cuyos montos sumados sean
iguales o superiores al 15 % del monto del presupuesto referencial institucional (PRI), en
un maximo de 3 obras.

Se aceptara como experiencia del personal técnico, obras en las cuales hayan trabajado
para Contratistas del Estado, para lo cual entregara:

e Certificacion de prestacion de servicios profesionales detallando: participacion
como tal, rubros, cantidades ejecutadas, montos, fechas de ejecucion, tipo de obra,
etc. Otorgada por la entidad contratante.
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e Copia del acta de recepcion provisional o definitiva de la obra en la que participd
y que fue otorgada a la empresa contratista o copia del contrato celebrado entre la
empresa contratista ejecutora de la obra y la entidad contratante.

Se aceptara como experiencia del personal técnico, obras en las cuales hayan trabajado
para Subcontratistas de obras del Estado, para lo cual entregara:

e Certificacion de prestacion de servicios detallando: participacion como tal, rubros,
cantidades ejecutadas, montos, fechas de ejecucion, tipo de obra, etc. Otorgada
por la entidad contratante o por la empresa contratista.

e En el caso de haberse concluido el contrato principal con entidades del sector
publico, se entregara copia del acta de recepcién provisional o definitiva de la
obra en la que participd y que fue otorgada a la empresa contratista, y copia del
acta de recepcion provisional o definitiva de los trabajos ejecutados por la
empresa subcontratista de la obra y la empresa contratista.

e En el caso de no haberse concluido el contrato principal con entidades del sector
publico, se entregara copias del contrato celebrado entre la empresa contratista de
la obra y la empresa Subcontratista de la obra con los respaldos que sustenten su
intervencion.

Se aceptara como experiencia del personal técnico, obras en las cuales hayan prestado sus
servicios profesionales en obras del sector privado para lo cual entregaran:

e Certificacion de prestacion de servicios detallando: rubros, cantidades ejecutadas,
montos, fechas de ejecucion, tipos de obra, etc.

e Copia del acta de recepcion provisional o definitiva de la obra.
e Copia del Contrato celebrado entre el promotor privado y la empresa contratista.

Si la obra particular se ubica en el &rea urbana y/o rural adjuntara a mas de la certificacién
de haber prestado sus servicios profesionales como tal, detallando montos, fechas de
ejecucion, tipos de obra, etc., lo siguiente:

e Permiso de construccion respectivo u otro documento publico que certifique su
participacién en la obra.

Si la obra particular ha sido construida en el area rural y no cuenta con un documento
publico que certifique su participacion, entregara para este caso a mas de la certificacion
correspondiente con detalle de rubros, cantidades ejecutadas, montos, fechas de ejecucion,
tipos de obra, etc.

e Un anexo con toda la informacion (razén social, direccion, email, teléfonos etc.)
del sujeto privado natural o juridico contratante, que permita al GADPP verificar
la informacion presentada.
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Una vez iniciada, y durante la ejecucion de la obra, el Administrador y el Fiscalizador
deberan exigir la permanencia y disponibilidad del personal técnico minimo conforme lo
establecid el oferente en su listado de personal técnico minimo.

La Administracion y Fiscalizacion del contrato exigira que:

Durante la ejecucion de los trabajos, los profesionales incluidos en la oferta no podran ser
reemplazados por ningun motivo, salvo por causa de fuerza mayor o caso fortuito
debidamente justificado y comprobado por la Entidad Contratante.

“La certificacion de la Institucién Publica otorgada por autoridad competente a los
profesionales sefialando su participacion en el proyecto, puede ser un documento
suficiente para certificar su experiencia como tal”.

G. PATRIMONIO (APLICABLE A PERSONAS JURIDICAS)

El GAD de Pichincha verificard que el patrimonio presentado esté de acuerdo con el
Capitulo 11: Reglas de participacion sobre experiencia, existencia legal y Patrimonio para
los procedimientos de contratacion Pablica / Art.65.- Reglas de participacion; numeral 3.
Patrimonio Personas Juridicas.

CONSTRUCCION DE OBRAS
Presupuesto Referencial Monto que debe cumplirse de patrimonio USD
., Patrimonio exigido . L
Fraccion Exceso bre la f g_ . Patrimonio exigido sobre el
Basica hasta sobre "f‘ .racmon excedente de la fraccién basica
basica
0 .200'900 NO APLICA
incluido
5% sobre el exceso de la
200.000,01 .500'900 3.000 fraccion basica
incluido
, 10 % sobre el exceso de la
500.000,01 1_000'_0 00 15.000 fraccién bésica
incluido
e 0,
1°000.000,01 5_000._000 75 000 12,5% sobrfe'el e?«:_eso de la
incluido fraccién bésica
15% sobre el exceso de la
10 .
57000.000,01 0 OOO_OOO 625.000 fraccidén basica
Incluido
10 . 1 17,5% | |
0" 000.000,0 En adelante 17500.000 ,5% sobr_e’e e?«:_eso de la
en adelante fraccion basica

El Patrimonio serd evaluado en este procedimiento de Publicacion Especial. Para el
efecto presentard la Ultima declaracion de impuesto a renta presentado al SRI. En caso de
ser empresas internacionales deberan presentar la documentacion que permita verificar el
cumplimiento de dicha condicion.
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e INFORMACION FINANCIERA DE REFERENCIA

Los indices financieros constituiran informacion de referencia respecto de los
participantes en el procedimiento y en tal medida, su analisis se registrara conforme el
detalle a continuacion:

Indice Indicador

o OBSERVACIONES
solicitado

indice de Solvencia; Activo Corriente /
Pasivo Corriente>= 1,0

indice de Endeudamiento: Pasivo
Total / Patrimonio < 0.90

e En caso de ser persona natural o juridica obligada a llevar contabilidad, el oferente
presentard el Balance de Situacién Financiera del dltimo periodo presentado al
SRI (Formulario SRI).

e En caso de ser persona natural no obligada a llevar contabilidad presentara el
Balance de Situacion Financiera del Gltimo periodo, avalado por un contador.
(adjuntar copia del titulo profesional del contador y copia de cedula de identidad).

e En caso de ser empresas internacionales deberan presentar la documentacion que
permita verificar el cumplimiento de dicha condicion.

[ndice de Solvencia: Activo Corriente/Pasivo Corriente>=1,0
Indice de Endeudamiento: Pasivo Total / Patrimonio < 0.90

Los indices financieros seran obtenidos de la Declaracion del Impuesto a la Renta
presentado al Servicio de Rentas Internas (SRI) correspondiente al ejercicio econémico
del afio anterior al de la convocatoria de Licitacién Internacional. Si la convocatoria se
realiza en los meses de enero a abril inclusive, la informacién requerida corresponde al
afio previo anterior a la convocatoria.

En caso de existir variaciones relevantes en el ejercicio econémico de la convocatoria; se
debera presentar los Estados Financieros con las respectivas firmas de responsabilidad de
Contador autorizado, los mismos que se consideraran para el analisis de los indices
citados.

Para el caso de los compromisos de asociacion o consorcio, se calificara de acuerdo con
lo estipulado en la Resolucién No. RE-SERCOP-2016-0000072, Capitulo 1V; Art.33
Reglas de Consorcio.

Para las empresas internacionales no domiciliadas en el Ecuador presentaran documento o
documentos contables certificados por la entidad oficial del pais de origen.
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NOTAS:

1. El incumplimiento de los valores de los indices financieros establecidos
por la entidad contratante sera causal de rechazo de la oferta.

2. La documentacion correspondiente a experiencia general, experiencia
especifica, personal técnico, experiencia del personal técnico y equipo
minimo que sea parte de la oferta deberan ser entregadas en copia
notariada o debidamente apostillada en el pais de origen.

3. La experiencia del personal técnico presentada en la etapa de requisitos
minimos no seré valida para la etapa de calificacion por puntaje.

4. La experiencia general y especifica del oferente, presentada en la etapa de

requisitos minimos no serd valida para la etapa de calificacién por
puntaje.

H. CALIFICACION POR PUNTAJE:

Solo los oferentes que hayan cumplido con la totalidad de los requisitos minimos
pasaran a la fase siguiente con puntaje.

H.1.- EVALUACION CON PUNTAJE
La Comisién Técnica, analizara y evaluara mediante la asignacion de puntos cada uno de

los pardmetros establecidos en los pliegos subidos al portal, de acuerdo con el siguiente
cuadro y metodologia:

Parametros de Calificacion Puntaje
Experiencia general del oferente 10
Experiencia especifica o trabajos similares del | 15
oferente

Experiencia del personal técnico 25
Metodologia de ejecucion del proyecto y cronograma | 10
Oferta econémica 40
TOTAL 100

El puntaje minimo para ser adjudicado es de 70 puntos.

Se sugerira como oferente ganador, a la oferta que obtenga el mayor puntaje, en caso de
igualdad en el puntaje total de los oferentes habilitados y con la finalidad de seleccionar la
mejor propuesta, se recomendara como oferente ganador al que tenga el mayor puntaje de
la experiencia especifica; de persistir la igualdad, se recomendara al oferente con mayor
puntaje en el personal técnico.
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H.2.- EXPERIENCIA GENERAL 10 PUNTOS

La experiencia general se calificard con el total del puntaje a la, o las ofertas cuyos
montos de obras viales ejecutadas sumadas en los ltimos DIEZ (10) afios, sean iguales o
superiores al 100 % del monto del presupuesto referencial institucional, en un méaximo de
2 obras Al resto de ofertas que no lleguen a ese monto, seran calificados en forma
proporcional, tomando como base el 100% del presupuesto referencial institucional de
acuerdo con la siguiente formula:

Monto de Experiencia * Total de Puntaje
100% presupuesto referencial institucional

Se aceptaran como experiencia general, obras viales ejecutadas por el oferente, tanto en el
ambito publico y privado debidamente certificadas y sustentadas.

H.3.- EXPERIENCIA ESPECIFICA 15 PUNTOS

Se calificara con el total del puntaje a la(s) oferta(s) cuyos montos en obras, tales como
viaductos, intercambiadores, pasos elevados, puentes vehiculares con longitudes iguales o
superiores a 50 m, u obras similares ejecutadas por el oferente que contengan
caracteristicas técnicas y exigencias acordes al proyecto propuesto, terminadas sumadas
en los ultimos DIEZ (10) ANOS, sean iguales o superiores al 100 % del monto del
presupuesto referencial Institucional, en un maximo de 2 obras. Las ofertas que no lleguen
a ese monto (100%), se calificaran en forma proporcional, tomando como base el 100%
del presupuesto referencial institucional de acuerdo con la siguiente formula:

Monto de Experiencia * Total de Puntaje
100% presupuesto referencial institucional

Se aceptaran como experiencia especifica, obras ejecutadas por el oferente, tanto en el
ambito publico y privado debidamente certificadas y sustentadas.

H.4.- EXPERIENCIA PERSONAL TECNICO 25 PUNTOS

Se calificara la experiencia de los ultimos DIEZ (10) afios del personal técnico asignado
al proyecto, para lo cual la Direccion de Gestion de Vialidad determiné las profesiones, la
puntuacion y el porcentaje de participacion del personal técnico minimo requerido para la
ejecucion de la obra.

El siguiente cuadro determina el puntaje asignado a cada proyecto presentado que
corresponde a la experiencia del personal técnico propuesto y que cumple con la etapa de
evaluacion.

DESCRIPCION DEL PERSONAL % PARTICIPACION PUNTAJE
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INGENIERO CIVIL SUPERINTENDENTE 100 5
INGENIERO CIVIL RESIDENTE DE OBRA 100 5
ING. CIVIL ESTRUCTURAL 80 4
INGENIERO CIVIL GEOTECNICO 20 3
INGENIERO EN SEGURIDAD Y SALUD (INGENIERO 3
INDUSTRIAL O PROFESIONAL AFIN CON EXPERIENCIA EN 100

SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL)

INGENIERO AMBIENTAL, BIOLOGO O ESPECIALIDAD AFIN 50 2

(Especialidad Gestion Ambiental).

TOPOGRAFO (Ingeniero Civil o Topografo) 80 2

FACILITADOR SOCIAL 20 1
TOTAL 25

1. Para el Ingeniero Civil Superintendente de Obra (5 puntos): Se asignara la

totalidad del puntaje al Ingeniero Civil que justifigue su experiencia en la
construccién de viaductos, intercambiadores, pasos elevados, puentes vehiculares con
longitudes iguales o superiores a 50m, u obras similares que contengan caracteristicas
técnicas y exigencias acordes al proyecto propuesto, en las que haya actuado como
Superintendente, cuyos montos sumados en los ultimos DIEZ (10) afios, sean iguales
o0 superiores al 80 % del monto del presupuesto referencial institucional (PRI), en un
maximo de 3 obras. Se entendera por obra terminada la que tenga el acta de entrega
recepcion provisional o definitiva. El profesional que no cumpla con el 80% del
monto referencial institucional, sera calificado de manera proporcional al requisito
solicitado.

Para el Ingeniero Civil Residente de Obra (5 puntos): Se asignaré la totalidad
del puntaje al Ingeniero Civil que justifique su experiencia en la construccion de
viaductos, intercambiadores, pasos elevados, puentes vehiculares con longitudes
iguales o superiores a 50m, u obras similares que contengan caracteristicas técnicas y
exigencias acordes al proyecto propuesto, en las que haya actuado como Residente de
Obra, cuyos montos sumados en los ultimos DIEZ (10) afios, sean iguales o
superiores al 80 % del monto del presupuesto referencial institucional (PRI), en un
méaximo de 3 obras. Se entendera por obra terminada la que tenga el acta de entrega
recepcion provisional o definitiva. Los profesionales que no cumplan con el 80% del
monto referencial institucional, serén calificados de manera proporcional al requisito
solicitado.
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Para el Ingeniero Civil Estructural (4 puntos): Se asignara la totalidad del
puntaje al Ingeniero Civil que justifique su experiencia en la construccion de
estructuras en obras de carreteras, particularmente viaductos, intercambiadores, pasos
elevados, puentes vehiculares con longitudes iguales o superiores a 50m, u obras
similares que contengan caracteristicas técnicas y exigencias acordes al proyecto
propuesto, en las que haya actuado como Ingeniero Estructural, cuyos montos
sumados en los ultimos DIEZ (10) afios, sean iguales o superiores al 80 % del monto
del presupuesto referencial institucional (PRI), en un méaximo de 3 obras. Se
entendera por obra terminada la que tenga el acta de entrega recepcién provisional o
definitiva. Los profesionales que no cumplan con el 80% del monto referencial
institucional, seran calificados de manera proporcional al requisito solicitado.

Para el Ingeniero Civil Geotécnico (3 puntos): Se asignara la totalidad del
puntaje al Ingeniero Civil que justifique su experiencia en la construccion de
cimentaciones en obras de carreteras, particularmente en viaductos, intercambiadores,
pasos elevados, puentes vehiculares con longitudes iguales o superiores a 50m, u
obras similares que contengan caracteristicas técnicas y exigencias acordes al
proyecto propuesto, en las que haya actuado como Ingeniero Geotécnico, cuyos
montos sumados en los ltimos DIEZ (10) afios, sean iguales o superiores al 80 % del
monto del presupuesto referencial institucional (PRI), en un maximo de 3 obras. Se
entendera por obra terminada la que tenga el acta de entrega recepcion provisional o
definitiva. Los profesionales que no cumplan con el 80% del monto referencial
institucional, seran calificados de manera proporcional al requisito solicitado.

Para el profesional en Seguridad y Salud (3 puntos): Se asignara la totalidad
del puntaje al profesional en Seguridad y Salud ocupacional que justifique su
experiencia en proyectos de consultoria, ejecucién o fiscalizacion de proyectos de
infraestructura civil publicos o privados (tales como vias, puentes vehiculares,
viaductos, intercambiadores), en las que haya actuado como técnico en Seguridad y
Salud ocupacional, cuyos montos sumados en los dltimos DIEZ (10) afios, sean
iguales o superiores al 60 % del monto del presupuesto referencial institucional
(PRI), en un maximo de 3 obras. Se entendera por obra terminada la que tenga el acta
de entrega recepcion provisional o definitiva. Los profesionales que no cumplan con
el 60% del monto referencial institucional, seran calificados de manera proporcional
al requisito solicitado.

Para el Ingeniero Ambiental (2 puntos): Se asignara la totalidad del puntaje al
Ingeniero Ambiental, Biologo o profesional de especialidad a fin (Especialista en
Gestion Ambiental), que justifiqgue su experiencia en proyectos de consultoria,
ejecucion o fiscalizacion ambiental en consultoria, ejecucion o fiscalizacion ambiental
de proyectos de infraestructura civil publicos o privados (tales como vias, puentes
vehiculares, viaductos, intercambiadores), cuyos montos sumados en los ultimos
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DIEZ (10) afos, sean iguales o superiores al 60 % del monto del presupuesto
referencial institucional (PRI), en un maximo de 3 obras. Se entendera por obra
terminada la que tenga el acta de entrega recepcion provisional o definitiva. El
profesional que no cumpla con el 60% del monto referencial institucional, serd
calificado de manera proporcional al requisito solicitado.

7. Topografo (2 puntos): Se asignard la totalidad del puntaje al Topografo
(Ingeniero Civil o Topdgrafo) que justifique su experiencia en proyectos tales como
viaductos, intercambiadores, pasos elevados, puentes vehiculares con longitudes
iguales o superiores a 50m, u obras similares que contengan caracteristicas técnicas y
exigencias acordes al proyecto propuesto, en el que haya actuado como Topdgrafo,
cuyos montos sumados en los ultimos DIEZ (10) afios, sean iguales o superiores al
60 % del monto del presupuesto referencial institucional (PRI), en un maximo de 3
obras. Se entendera por obra terminada la que tenga el acta de entrega recepcion
provisional o definitiva. El profesional que no cumpla con el 60% del monto
referencial institucional, serd calificado de manera proporcional al requisito
solicitado.

8. Facilitador Social (1 punto): Se asignara la totalidad del puntaje al Soci6logo,
antropélogo, o profesional de especialidad a fin, que justifique su experiencia en
proyectos de consultoria, ejecucion o facilitacion de participacion social de proyectos
de infraestructura civil publicos o privados, en los que haya actuado como
Facilitador Social, cuyos montos sumados en los ultimos DIEZ (10) afios, sean
iguales o superiores al 30 % del monto del presupuesto referencial institucional
(PRI), en un méaximo de 3 obras. Se entendera por obra terminada la que tenga el acta
de entrega recepcion provisional o definitiva. El profesional que no cumpla con el
30% del monto referencial institucional, serd calificado de manera proporcional al
requisito solicitado.

La experiencia del personal técnico serd debidamente documentada, es decir debera
adjuntarse los certificados que comprueben efectivamente que han laborado en dichas
obras, otorgados por la entidad pablica y/o privada, segun el caso; o por el Instituto
Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS) o de la institucidn similar al pais de origen de ser
el caso.

Durante la ejecucion de los trabajos, los profesionales incluidos en la oferta no podran ser
reemplazados por ningin motivo, salvo por causa de fuerza mayor o caso fortuito
debidamente justificado y comprobado por la Entidad Contratante.

De igual manera el Contratista podra reemplazar a su personal técnico hasta un 25%
previa recomendacion de la Fiscalizacion y autorizacion de la Administracion, misma que
sera comunicada a la Entidad Contratante.
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H5- METODOLOGIA DE EJECUCION DEL PROYECTO Y
CRONOGRAMA 10 PUNTOS

Se calificara con el valor de 7 puntos a la oferta u ofertas que indiquen con suficiente
detalle la metodologia y procedimientos a seguirse para los diferentes trabajos de
ejecucion de las obras. El oferente considerara la secuencia légica de actividades con al
menos dos (2) frentes de trabajo simultaneos.

En este sentido, su desglose de hace de la siguiente forma:

e  Frentes de Trabajo 2 puntos
e Logistica 1 punto
e  Control de Calidad 1 punto
e  Politica Medioambiental 1 punto
e  Responsabilidad Social 1 punto
e  Plan de Movilidad 1 punto

La asignacion de la puntuacion de los pardmetros anteriormente descritos se hara
conforme a tres niveles: “bueno”, “regular” o “malo”, en funciébn de toda la
documentacién presentada por los oferentes, garantizando, asi, la objetividad de los
resultados con relacion a los Pliegos de presente proceso.

Se calificara con el valor de 1 punto a la oferta u ofertas que presentan la ruta critica
(CPM), la misma que debera guardar relacion con las actividades del cronograma
valorado.

Se calificara con el valor de 2 puntos y de la siguiente manera a la oferta u ofertas que
presenten, el cronograma valorado de trabajos con su respectiva curva de inversion (2.0
puntos).

La programacion de la Obra y el Cronograma valorado se realizara usando la
Metodologia de la Ruta Critica (CPM).

El participante no reproducira las especificaciones técnicas de la obra incluida en los
pliegos para describir la metodologia que propone usar.

H.6.- OFERTA ECONOMICA 40 PUNTOS

Para facilitar la calificacion de la oferta econdmica y comprobar que no existan errores en
los presupuestos, los Oferentes presentaran sus presupuestos (con operacion y redondeo
final a 2 decimales) y andlisis de precios unitarios (con operacion de todos los decimales y
redondeo final a 2 decimales) en forma impresa en el formato respectivo y respaldo
digital CD en el programa EXCEL y/o Software Institucional.

Los precios de mano de obra, materiales y equipos seran los vigentes 30 dias antes de la
fecha de presentacion de la oferta y no deberan incluir el impuesto al valor agregado IVA.
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El costo hora de la mano de obra, sera mayor o igual al costo legal vigente 30 dias antes
de la fecha de presentacion de la oferta conforme a la tabla salarial emitida por la
Contraloria General del Estado.

Se calificara con el méximo puntaje a la oferta de menor valor presentada. El resto de las
ofertas se calificaran proporcionalmente.

PRESUPUESTO MINIMO * TOTAL DE PUNTAJE
PRESUPUESTO DEL OFERENTE

I.- POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL:

Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:
(a)Para pérdida o dafio de las obras, Planta y Materiales: por el monto total del contrato
incluido IVA.
(b)Para pérdida o dafio de equipo: por el 30% del monto total del contrato, incluido
IVA.
(c)Para pérdida o dafio a la propiedad (excepto a las Obras, Planta, Materiales y
Equipos) en conexion con el Contrato, 10% del monto total incluido IVA.
(d)Para lesiones personales o muerte:

(i) de los empleados del contratista: el 30% del monto total del contrato, incluido
IVA.

(iii) de otras personas: No aplica.
El contratista sera responsable del contratar todo seguro que exija la ley aplicable.

GARANTIA CONTRA TODO RIESGO.- El contratista entrega a la contratante, una
garantia, consistente en una péliza de seguro contra todo riesgo No. xxxx, emitida el
XXX de XXxX de Xxxx, por Seguros xxxx., por el valor de doscientos mil con 00/100
dolares de los Estados Unidos Americanos (USD. 200.000,00).

GARANTIA DE EQUIPO Y MAQUINARIA - El contratista entrega al contratante,
una garantia, consistente en una poliza de equipo y maquinaria No. xxxx, emitida el xx
de xx de xx, por Seguros xxx, por el valor de doscientos mil con 00/100 dolares de los
Estados Unidos Americanos (USD. 200.000,00).

GARANTIA DE ACCIDENTES PERSONALES.- El contratista entrega a la
contratante, una garantia, consistente en una pdliza de accidentes personales No. XxXx,
emitida el xx de xx de xxx, por Seguros xxx., por el valor de doscientos mil con 00/100
dolares de los Estados Unidos Americanos (USD. 200.000,00).

Nota: Los seguros deberan ser emitidos en el nombre conjunto del contratista y del
contratante, para cubrir el periodo comprendido entre la fecha de inicio y el vencimiento
del periodo de responsabilidad por defectos.

CONDICIONES DE LAS POLIZAS:
Las pdlizas de seguros deberan ser emitidas por una compafiia de seguros legalmente
autorizada para operar en el pais, que cuente con un contrato de resguardo vigente, y
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que no haya superado el monto de responsabilidad maxima de resguardo, que a la fecha
presente una situacion financiera y econdmica, con base a la informacion que obtenga
por parte de la Superintendencia de Bancos y Seguros.

Las polizas de seguros deberan ser incondicionales, irrevocables, de cobros inmediatos
y renovables en forma inmediata a simple pedido de la contratante; sin clausula de
tramite administrativo previo, bastando para su ejecucion, el requerimiento de la
contratante. Incluirdn las condiciones aprobadas por la Superintendencia de Bancos y
Seguros para cada compafiia aseguradora, ademas contardn con el reaseguro que
respalde la péliza emitida.

VIGENCIA DE LAS GARANTIAS:

Seré obligacion del Contratista, mantener en vigencia las garantias otorgadas.

La renovacion de las garantias se las hard por lo menos con diez (10) dias de
anticipacion a su vencimiento, caso contrario el Contratista, podra hacer efectivas sin
mas tramites.

El contratista tiene la obligacion de mantener vigentes las garantias de fiel
cumplimiento del contrato hasta la suscripcion del acta de entrega recepcion definitiva y
la liquidacion del contrato que extinguen las obligaciones pactadas; en tanto que la de
buen uso del anticipo previa verificacion de su amortizacion. Las demas garantias
deberadn mantenerse vigentes hasta que se cumpla el objeto del contrato.

De no renovarse cualquiera de las garantias otorgadas, con por lo menos diez (10) dias
de anticipacion a su vencimiento, La Contratante la hara efectivas, sin mas tramite que
su presentacion a la entidad emisora; y sera causal de terminacion unilateral del contrato
por incumplimiento.

Las garantias entregadas se devolveran de acuerdo a lo establecido en la normativa legal
vigente.

Las garantias estipuladas en el contrato, son incondicionales, irrevocables y de cobro
inmediato, sin clausula de tramite administrativo previo, bastando para su ejecucién el
requerimiento de la Contratante, en calidad de Asegurado.

En caso de incumplimiento de las obligaciones del Contratista, emanadas de las
garantias requeridas, la Contratante, podra exigir, el pago de multas en los términos
establecidos en este contrato, sin perjuicio del derecho que se reserva la Contratante, de
requerir el resarcimiento y pago de dafios y perjuicios de conformidad con la Ley y de
acuerdo al procedimiento de solucion de controversias previsto en este instrumento.

Ejecucion de Garantias: Las garantias contractuales seran ejecutadas por la
Contratante en los siguientes casos:

Garantia Contra todo Riesgo/ Otras:

Cuando ocurran eventos y/o circunstancias que ocasionen dafios y/o pérdidas que
afecten al CONTRATISTA y/o a terceros, durante la ejecucién de las obras civiles,
durante el periodo de la construccion, hasta la suma asegurada conforme el detalle de
cobertura sefialado.
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J.-OBLIGACIONES DE LAS PARTES
J.1.- OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA.

El contratista preparard las planillas mensuales, las cuales se pondran a consideracion de
la fiscalizacion en los 5 primeros dias de cada mes, y seran aprobadas por ella en un
término de 5 dias laborables, luego de lo cual, en forma inmediata, se continuara en el
tramite de autorizacion del administrador del contrato y solo con dicha autorizacion se
procedera al pago.

Ademas, el contratista presentara con las planillas el estado de avance del proyecto y
cuadro informativo resumen, que indicard, para concepto de trabajo, el rubro, la
descripcion, unidad, la cantidad total y el valor total contratado, las cantidades y el valor
ejecutado hasta el mes anterior, y en el periodo en consideracion, y la cantidad y el valor
acumulado hasta la fecha, incluyendo el valor de los rubros subcontratados. Estos
documentos se elaborardn segin el modelo preparado por la fiscalizacion y serén
requisito indispensable para tramitar la planilla correspondiente.

Dentro de las Obligaciones Ambientales de la Contratista, se deberd considerar lo
siguiente:
a) Las canteras de extraccion y provision de materiales deberdn contar con los
permisos ambientales (Licencia Ambiental) y de operacion correspondientes
(Concesion Minera).

b) Los escombros deber&n ser dispuestos en sitios autorizados por el Municipio
respectivo, y deberan contar con los permisos ambientales de operacion.

c) Se debera incluir dentro de la metodologia de la seccion “Impactos
Ambientales”, que la elaboracion de informes ambientales mensuales debera
regirse con los Criterios de Evaluacién del Cumplimiento Ambiental
establecidos en el art. 274 y 275 del TULSMA (Acuerdo Ministerial 061
publicada en el Registro Oficial N.- 316 del 4 de mayo del 2015.

J.2.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE.

a) Dar solucion a las peticiones y problemas que se presenten en la ejecucion del
contrato, en un plazo de 30 dias contados a partir de la peticion escrita
formulada por el contratista.

b) Proporcionar al contratista los documentos, permisos y autorizaciones que se
necesiten para la ejecucion correcta y legal de la obra, realizar las gestiones que
le corresponda efectuar al contratante, ante los distintos organismos publicos, en
un plazo de 30 dias contados a partir de la peticién escrita formulada por el
contratista.

c) En caso de ser necesario y previo el trdmite legal y administrativo respectivo,
autorizar ordenes de cambio y ordenes de trabajo, a través de las modalidades de
costo mas porcentaje y aumento de cantidades de obra, respectivamente.

d) En caso de ser necesario y previo el trdmite legal y administrativo respectivo, se
celebrara los contratos complementarios.
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e) Entregar oportunamente y antes del inicio de las obras (describir ej.: los terrenos,
materiales, equipos, etc.) previstos en el contrato, en tales condiciones que el
contratista pueda iniciar inmediatamente el desarrollo normal de sus trabajos;
siendo dé cuenta de la entidad de costos de expropiaciones, indemnizaciones,
derechos de paso y otros conceptos similares.

f) Suscribir las actas de entrega recepcion parcial, provisional y definitiva de las
obras contratadas, siempre que se haya cumplido con lo previsto en la ley para la
entrega recepcion; y, en general, cumplir con las obligaciones derivadas del
contrato.

J.3. EJECUCION DEL CONTRATO.

J.3.1. Inicio, planificacion y control de obra: En las planillas de ejecucién de
trabajos o avance de obra, se incluiran los resultados de verificacion de origen de los
componentes y elementos (mano de obra, materiales, equipos Yy servicios) utilizados
para la ejecucion de los trabajos a ser planillados, declarado por la Fiscalizacion con
base a la supervision in situ de los trabajos, las facturas de provision de materiales y
servicios, y los formularios de pago de aporte al IESS de la mano de obra.

J.3.2. Facturacion: El contratista preparara las planillas, las cuales se pondran a
consideracion de la fiscalizacién en los 5 primeros dias de cada mes, y seran
aprobadas por ella en el término de 15 dias, luego de lo cual, en forma inmediata, se
continuara el tramite de autorizacion del administrador del contrato y solo con dicha
autorizacion se procedera al pago.

Estas planillas seran preparadas siguiendo el orden establecido en el Formulario de
la Oferta y a cada planilla se adjuntaran los anexos de medidas, ensayos de suelos y
materiales, aprobaciones y otros que correspondan.

Ademas, el contratista presentara con las planillas el estado de avance del proyecto y
un cuadro informativo resumen, que indicard, para cada concepto de trabajo, el
rubro, la descripcion, unidad, la cantidad total y el valor total contratado, las
cantidades y el valor de los trabajos acumulado hasta la fecha, incluyendo el valor
de los rubros subcontratados. Estos documentos se elaboraran segun el modelo
preparado por la fiscalizacion y serdn requisito indispensable para tramitar la
planilla correspondiente.
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CONDICIONES DEL PROCEDIMIENTO

3.1 Cronograma del procedimiento: El cronograma que regird el procedimiento

sera el siguiente:

Concepto Dia Hora
Fecha de publicacién pagina web 28-05-2018 08:30
Fecha limite para efectuar preguntas 06-06-2018 08:30
Fecha limite para emitir respuestas y aclaraciones 11-06-2018 08:30
Fecha limite de entrega de ofertas 20-06-2018 13:00
Fecha de apertura de ofertas 20-06-2018 14:00
Fecha estimada de adjudicacion 02-07-2018 14:00

En el caso de ser necesario, el término para la convalidacion de errores sera de 2
dias, de acuerdo con el siguiente cronograma.

Concepto Dia Hora
Fecha limite para solicitar convalidacion de errores 25-06-2018 14:00
Fecha limite para convalidacion errores 27-06-2018 14:00
Fecha estimada de adjudicacion 02-07-2018 14:00

3.2 Vigencia de la oferta: Las ofertas se entenderan vigentes hasta 90 (noventa)
dias, contados a partir de la presentacion de la oferta.

3.3 Precio de la oferta: Se entendera por precio de la oferta al valor que el oferente
haga constar en su oferta fisica, informacion que debera guardar coherencia con el
Formulario de Oferta: Tabla de Descripciébn de Rubros, Unidades, Cantidades y
Precios.

3.3.1 Forma de presentar la oferta: La oferta se podra presentar en forma fisica en
la fecha incluida en la convocatoria para lo cual se presentara en un sobre que
contenga la siguiente ilustracion:

PUBLICACION ESPECIAL — LICITACION INTERNACIONAL OBRAS
“PE-LICO-002-DGCP-18”

SOBRE UNICO
Sefiores
Secretaria Comision Técnica de Licitaciéon
GAD PROVINCIA DE PICHINCHA
Presente

PRESENTADA POR:

No se tomaran en cuenta las ofertas entregadas en otro lugar o después del dia y hora
fijados para su entrega-recepcion.

El Secretario de la Comision Técnica recibira las ofertas, conferira comprobantes de
recepcion por cada oferta entregada y anotara, tanto en los recibos como en el sobre de
la oferta, la fecha y hora de recepcién.
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34 Plazo de ejecucion: El plazo estimado para la ejecucién del contrato es de
doscientos cuarenta (240) dias calendario, contado a partir de la fecha de notificacion de
que el anticipo se encuentra disponible.

La recepcion definitiva se realizara en el término de ciento ochenta dias (180 dias), a
contarse desde la suscripcion del acta de recepcion provisional total o de la ultima
recepcién provisional parcial, si se hubiere previsto realizar varias de éstas.

3.5 Alcance del precio de la oferta: El precio de la oferta debera cubrir el valor de
la depreciacion, operacién y mantenimiento de los equipos (si son de propiedad del
oferente) y el costo de arrendamiento en el caso de ser alquilados, el costo de los
materiales, equipos y accesorios a incorporarse definitivamente en el proyecto, mano de
obra, transporte, etc.; los costos indirectos, los impuestos y tasas vigentes; asi como, los
servicios para la ejecucion completa de la obra a contratarse, es decir, todo lo necesario
para entregar la obra contratada lista para ser puesta en servicio.

El participante deberd ofertar todos y cada uno de los rubros sefialados en las
Condiciones Particulares del Pliego, en el Formulario de Oferta Tabla de Descripcion
de Rubros, Unidades, Cantidades y Precios, para la obra que propone ejecutar.

De existir errores aritméticos se procederd a su correccion conforme a lo previsto en la
Resolucién emitida por el SERCOP para el efecto.

3.6 Forma de pago: Los pagos se realizaran de la manera prevista en el numeral 7
de la Convocatoria y en el Contrato.

3.6.1 Anticipo: Treinta por ciento (30%) del monto total del contrato.

3.6.2 Valor restante de la obra: Setenta por ciento (70%) restante, contra
presentacion de planillas mensuales debidamente aprobadas por la Fiscalizacion y
autorizadas por el administrador del contrato.

De cada planilla se descontara la amortizacion del anticipo y cualquier otro cargo al
contratista, que sea en legal aplicaciéon del contrato. El monto del anticipo entregado por
la Entidad sera devengado proporcionalmente al momento del pago de cada planilla
hasta la terminacién del plazo contractual inicialmente estipulado y constara en el
cronograma pertinente que es parte del contrato.

4.- EVALUACION DE LA OFERTA:
4.1 ETAPA 1: Evaluacion de la oferta (CUMPLE / NO CUMPLE)

La revision y evaluacion de las ofertas esta orientada a obtener informacion veraz
transparente e imparcial, la cual determinara si una oferta debe ser aceptada o rechazada;
de igual modo permite conocer qué oferta cumple con los términos establecidos en el
numeral 18 del articulo 6 de la LOSNCP, que ofrezca a la entidad las mejores condiciones
presentes y futuras en los aspectos técnicos, financieros y legales, sin que el precio mas
bajo sea el Unico parametro de seleccion.

4.1.1 Integridad de la oferta
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La integridad de la oferta se evaluara considerando la presentacion de los Formularios y
requisitos minimos previstos en el pliego, de acuerdo con el siguiente detalle:

a. FORMULARIO DE OFERTA
b. FORMULARIOS DE COMPROMISO DE PARTICIPACION DEL PERSONAL TECNICO Y HOJA DE VIDA
c. FORMULARIO DE COMPROMISO DE ASOCIACION O CONSORCIO (De ser procedente)

El Formulario de Oferta contendra los siguientes documentos, claramente descritos en
las Condiciones Particulares de los Pliegos para los Contratos de Obra

Mediante la metodologia: “cumple o no cumple”/ “check list” se verifica la
documentacion exigida en los pliegos y que constan en el portal, se revisan y analizan en
los siguientes requisitos minimos:

Oferta econdmica < = que el presupuesto referencial

Equipo minimo propuesto (disponibilidad, documentacién, compromisos)
Personal Técnico minimo (titulos, compromisos-disponibilidad)
Experiencia general minima del oferente

Experiencia minima del personal técnico

Experiencia especifica minima del oferente

Metodologia de ejecucion, cronogramas y ruta critica.

Certificado de morosidad con el GADPP

ITO@MMoO®m»

Las ofertas que en esta etapa no cumplan con la entrega de los formularios y con alguno
de los requisitos minimos anteriores seran rechazadas.

4.1.2.- Requisitos Minimos

A.- Oferta econémica

e Correspondiente al presupuesto ofertado donde se establece que la oferta
economica sea igual o menor al presupuesto referencial institucional.

e El oferente debera presentar la tabla de cantidades y precios, y todos los analisis
de precios unitarios (APUs) de acuerdo al formulario en el orden y cantidad
solicitada en los pliegos, en forma fisica y digital (CD en formato Excel).

Se verificara que, el oferente en los formularios establecidos indique, la descripcion,
unidad y cantidad de los rubros que conforman el presupuesto general de la obra a
contratarse, y que no hayan sido modificados o cambiados.

Si la unidad y cantidad de un determinado rubro no corresponden a la establecida en los
pliegos, se considera como un error aritmético de acuerdo a lo dispuesto en el SERCOP
RE-SERCOP-2016-0000072, Capitulo V; de la convalidacion de errores; seccion Ill; Art.
159 Errores Aritméticos; sin embargo, si este mismo error se repite en la unidad del APU
seré causal de rechazo de la oferta.

e Ladescripcion del rubro y cantidad no podra ser modificada por el oferente.
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B.- EQuipo minimo

Para el caso de la potencia de los equipos, debido a las diferentes tecnologias y marcas se
aceptaran equipos con potencia igual o mayor a lo solicitado.

El listado del equipo minimo propuesto, de acuerdo a lo establecido en pliegos subidos al
portal, no se evalla su propiedad; la revision se circunscribe a su disponibilidad de
acuerdo a los siguientes pardmetros:

e Certificado de propiedad o compromiso original de arrendamiento

¢ Disponibilidad del equipo al no encontrarse comprometido con otras obras.

e Copias de cédula y RUC de los propietarios o documentos que acrediten su
propiedad.

e Copia del nombramiento del representante legal debidamente inscrito en el
registro mercantil o documento similar en el pais de origen.

e Matricula vigente del equipo o documento similar en el pais de origen.

B.1.- Certificado de propiedad o compromiso original de arrendamiento. -

En el caso de que el oferente sea propietario del equipo se adjuntara titulo de propiedad,
factura o documento que acredite su propiedad.

En caso de adjuntar compromiso de alquiler del equipo se anexara el titulo de propiedad o
factura del arrendador y la documentacion legal necesaria de comprobacién.

En caso de compromiso de venta, este sera el documento original, emitido por empresas
autorizadas para la comercializacion de ese tipo de equipos o entre personas naturales o
juridicas que demuestren ser propietario del equipo, y la documentacion legal necesaria de
comprobacién.

B.2.- Disponibilidad del equipo al no encontrarse comprometido con otras
obras.

Se aceptara el formulario correspondiente donde confirme que el equipo propuesto no esta
comprometido con ninguna obra en ejecucion o proceso por adjudicar.

B.3.- Copias de cédulay RUC

Documentos a presentar que correspondan al propietario del equipo quien se compromete
a arrendar al oferente, 0 en su defecto documentos que correspondan al representante
legal de la empresa que se compromete a arrendar o que vendi6 los equipos al oferente y
cuyos datos constan en la copia de la factura entregada o documentos similares en el pais
de origen de ser el caso.

B.4.- Copia del nombramiento del representante legal debidamente inscrito
en el registro mercantil.
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Documento a presentar que corresponde a la empresa propietaria del equipo quien se
compromete a arrendar, o vender los equipos al oferente 0 documentos similares en el
pais de origen de ser el caso.

B.5.- Matricula vigente del equipo

Si el equipo presentado (volquetas, camidn cisterna, tanqueros etc.) son propiedad del
oferente 0 va a ser arrendado, se adjuntara la copia del pago anual de la matricula junto
con su especie vigente que estara relacionada con el periodo de matriculacion de acuerdo
al ultimo digito de la placa obtenido en la Agencia Nacional de Transito.

Para equipos camineros y maquinaria pesada, se presentard la matricula anual vigente
emitida por el Ministerio de Transporte y Obras Publicas, la que de conformidad con lo
prescrito en la Ley Reformatoria del Decreto Supremo No. 533, publicado en el Registro
Oficial No. 680, de fecha 21 de abril de 1995, y en el Reglamento Vigente del Registro
Nacional de Equipos y Maquinaria, publicado en el Registro Oficial No. 878, del 6 de
febrero de 1996, deben ser matriculados dentro de los sesenta dias contados desde la fecha
de su adquisicion, y los equipos y maquinarias usados deben renovar su matricula dentro
de los primeros sesenta dias de cada afio.

Si el oferente presenta mas equipos de lo establecido en los pliegos, ello no incidira en
una puntuacion adicional para la calificacion del equipo minimo exigido, pero serd de
obligado complimiento durante la ejecucion de los trabajos.

Una vez iniciada, y durante la ejecucion de la obra, el Administrador y el Fiscalizador
exigirdn la permanencia y disponibilidad del equipo minimo conforme lo estableci6 el
oferente en su listado de equipo minimo y su cronograma valorado de obra.

Para empresas extranjeras cuyos equipos se encuentren en el pais de origen deben
presentar documentos similares.

El afio de fabricacion minimo de la maquinaria sera del afio 2005 en adelante.

C.- Personal Técnico minimo

0 R’X‘Z,N DESCRIPCION DEL PERSONAL % PARTICIPACION
1 [INGENIERO CIVIL SUPERINTENDENTE DE OBRA 100
2 [INGENIERO CIVIL RESIDENTE DE OBRA 100
3 [INGENIERO CIVIL ESTRUCTURAL 80
4  [INGENIERO CIVIL GEOTECNICO 20
INGENIERO EN SEGURIDAD Y SALUD (INGENIERO 100

5 |INDUSTRIAL O PROFESIONAL AFIN CON EXPERIENCIA
EN SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL)

6 INGENIERO AMBIENTAL, BIOLOGO O ESPECIALIDAD 50
AFIN (Especialidad Gestién Ambiental).

7  [TOPOGRAFO (Ingeniero Civil o Topbgrafo) 80

g FACILITADOR SOCIAL (Socidlogo, antropologo, o 20

similares)
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o Nivel de estudios:
Educacion Basica
Bachiller
Tecndlogo
Tercer Nivel Terminado
Tercer Nivel con titulo
Cuarto Nivel

B

o Titulacion Académica: Titulo certificados por la SENESCYT o
documento que acredite su titulacion académica en el pais de origen.
o Cantidad: Lo especificado en el personal técnico minimo.

No se aceptaran a los profesionales o técnicos comprometidos con otras obras en
gjecucion o en proceso de adjudicacién que les impidan cumplir con el nuevo
compromiso; en este caso la oferta sera rechazada.

Los documentos a presentar de cada profesional o técnico son:

e Hojade Vida

e Compromiso Original de prestacion de servicios y disponibilidad en
funcion del porcentaje de participacion requerido

e Copia del titulo profesional o documento que acredite su titulacion
académica del pais de origen.

e Copia del Documento de identidad o pasaporte (de ser el caso).

D.- Experiencia general minima

Se entendera por experiencia general minima a cualquier tipo de obra vial, ejecutada por
el oferente; y que cuenten con acta de entrega recepcion provisional o definitiva; y/o,
certificado de obras en ejecucion cuyo avance sea al menos del 75% del monto
contractual; el acta o certificado debera estar a nombre del oferente sea persona natural o
juridica.

Se aceptara solo la experiencia del oferente sea esta persona natural o juridica y no de
terceras personas

Se considera como experiencia general minima aquellas obras cuyos montos sean iguales
o superiores al 50% del presupuesto referencial institucional.

La experiencia general minima se evaluara:

e A las ofertas cuyos montos de obras ejecutadas sumadas en los ultimos DIEZ (10)
afios, sean iguales o superiores al 50 % del monto del presupuesto referencial
institucional, en un méximo de 2 obras.
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Se aceptardn como experiencia general a obras ejecutadas por el oferente, tanto en el
ambito Publico y Privado debidamente certificadas y sustentadas por la autoridad
competente.

Se aceptard también como experiencia general a obras en las cuales el oferente haya
trabajado como subcontratista de obras del Estado, para lo cual entregara:

e Acta de recepcion o certificacion de prestacion de servicios detallando:
participacion como tal, rubros, cantidades ejecutadas, montos, fechas de
ejecucion, tipo de obra, etc. Otorgada por la empresa Contratista o por la Entidad
Contratante.

e En el caso de haberse concluido el contrato principal con entidades del sector
publico, se entregara copia del acta de recepcién provisional o definitiva de la
obra en la que participd y que fue otorgada a la empresa contratista, y copia del
acta de recepcion provisional o definitiva entre la empresa contratista y la empresa
subcontratista.

e Copia del contrato celebrado entre la empresa contratista de la obra y la entidad
contratante.

e En el caso de no haberse concluido el contrato principal con entidades del sector
publico, se entregara copias del contrato celebrado entre la empresa contratista de
la obra y la empresa Subcontratista de la obra con los respaldos que sustenten su
intervencion.

Se aceptara como experiencia general obras en las cuales el oferente haya trabajado como
contratista o subcontratista de obras particulares para lo cual entregara:

e Certificacion correspondiente con detalles de rubros, cantidades ejecutadas,
montos, fechas de ejecucidn, tipos de obra.

e Copia del acta de recepcién provisional o definitiva de la obra.
e Copia del Contrato celebrado entre el promotor privado y la empresa contratista.

Si la obra particular se ubica en el area urbana y/o rural adjuntara a mas de la certificacion
de haber prestado sus servicios profesionales como tal, detallando montos, fechas de
ejecucion, tipos de obra, etc., lo siguiente:

e Permiso de construccion respectivo u otro documento publico que certifique su
participacion en la obra.

Si la obra particular ha sido construida en el area rural y no cuenta con un documento
publico que certifique su participacion, entregara para este caso a mas de la certificacion
correspondiente con detalle de rubros, cantidades ejecutadas, montos, fechas de ejecucion,
tipos de obra, etc.

e Un anexo con toda la informacion (razon social, direccion, email, teléfonos etc.)
del sujeto privado natural o juridico contratante, que permita al GADPP verificar
la informacion presentada.
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En el caso de Consorcios se aceptara como experiencia general, cualquier tipo de obra
vial ejecutadas por los participantes del consorcio acorde a su porcentaje de

participacién con los respaldos correspondientes.

E.- Experiencia minima del Personal Técnico

Se evaluara la experiencia de los ultimos 10 afios del personal técnico asignado al
proyecto; para lo cual la Direccion o Unidad requirente determinaran las profesiones y el
porcentaje de participacion del personal técnico minimo requerido para la ejecucion de la

obra.

%

CANTIDAD DESCRIPCION DEL PERSONAL PARTICIPACION
1 INGENIERO CIVIL SUPERINTENDENTE DE OBRA 100
1 INGENIERO CIVIL RESIDENTE DE OBRA 100
1 INGENIERO CIVIL ESTRUCTURAL 80
1 INGENIERO CIVIL GEOTECNICO 20

INGENIERO EN  SEGURIDAD Y  SALUD 100
1 (INGENIERO INDUSTRIAL O PROFESIONAL AFIN
CON EXPERIENCIA EN SEGURIDAD Y SALUD
OCUPACIONAL)
INGENIERO.  AMBIENTAL,  BIOLOGO O 50
1 ESPECIALIDAD AFIN  (Especialidad Gestién
lAmbiental).
1 TOPOGRAFO (Ingeniero Civil o Top6grafo) 80
1 FACILITADOR SOCIAL (Sociélogo, antropélogo o 20
similares)

La documentacion que certifique la experiencia del personal técnico serd valida
Unicamente la emitida por las empresas contratantes sea publica o privada.

La experiencia del Superintendente de Obra sera evaluada en base a la documentacion de
respaldo que sustente la misma. Se aceptaran certificados que demuestren su
participacion como Superintendente de Obra, cumpliendo la funcion solicitada en la
construccion de viaductos, intercambiadores, pasos elevados, puentes vehiculares con
longitudes iguales o superiores a 50m, u obras similares que contengan caracteristicas
técnicas y exigencias acordes al proyecto propuesto, cuyos montos sumados en los
ultimos DIEZ (10) afios, sean iguales o superiores al 70 % del monto del presupuesto
referencial institucional (PRI), en un maximo de 3 obras.

La experiencia del Residente de Obra serd evaluada en base a la documentacién de
respaldo que sustente la misma. Se aceptaran certificados que demuestren su
participacion como Residente de Obra, cumpliendo la funcion solicitada en la
construccion de viaductos, intercambiadores, pasos elevados, puentes vehiculares con
longitudes iguales o superiores a 50m, u obras similares que contengan caracteristicas
técnicas y exigencias acordes al proyecto propuesto, cuyos montos sumados en los
ultimos DIEZ (10) afios, sean iguales o superiores al 70 % del monto del presupuesto
referencial institucional (PRI), en un maximo de 3 obras.
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La experiencia del Ingeniero Civil Estructural sera evaluada en base a la documentacion
de respaldo que sustente la misma. Se aceptardn certificados que demuestren su
participacion como Ingeniero Estructural, cumpliendo la funcién solicitada en la
construccion de estructuras en obras de carreteras, particularmente en viaductos,
intercambiadores, pasos elevados, puentes vehiculares con longitudes iguales o
superiores a 50m, u obras similares que contengan caracteristicas técnicas y exigencias
acordes al proyecto propuesto, cuyos montos sumados en los Gltimos DIEZ (10) afios,
sean iguales o superiores al 70 % del monto del presupuesto referencial institucional
(PRI), en un maximo de 3 obras.

La experiencia del Ingeniero Civil Geotécnico sera evaluada en base a la documentacion
de respaldo que sustente la misma. Se aceptaran certificados que demuestren su
participacion como Ingeniero Geotécnico, cumpliendo la funcién solicitada en la
construccion de cimentaciones en obras de carreteras, particularmente en viaductos,
intercambiadores, pasos elevados, puentes vehiculares con longitudes iguales o
superiores a 50m, u obras similares que contengan caracteristicas técnicas y exigencias
acordes al proyecto propuesto, cuyos montos sumados en los Gltimos DIEZ (10) afios,
sean iguales o superiores al 70 % del monto del presupuesto referencial institucional
(PRI), en un méximo de 3 obras.

La experiencia del Ingeniero en Seguridad y Salud serd evaluada en base a la
documentacion de respaldo que sustente la misma. Se aceptaran certificados que
demuestren su participacion como profesional en Seguridad y Salud Ocupacional,
cumpliendo la funcidn solicitada, en consultoria, ejecucion o fiscalizacion de proyectos
de infraestructura civil publicos o privados (tales como vias, puentes vehiculares,
viaductos, intercambiadores) que sean iguales o superiores al 30% del monto del
presupuesto referencial, cuyos montos sumados en los Gltimos DIEZ (10) afios, sean
iguales o superiores al 50 % del monto del presupuesto referencial institucional (PRI), en
un méaximo de 3 obras.

El perfil profesional del Especialista Ambiental debera ser Ingeniero Ambiental, Bidlogo
o profesional de especialidad a fin, y su experiencia sera evaluada en base a la
documentacion de respaldo que sustente la misma. Se aceptaran certificados que
demuestren su participacion como Ingeniero Ambiental, Bidlogo o profesional de
especialidad a fin (Especialista Ambiental), en consultoria, ejecucion o fiscalizacion
ambiental de proyectos de infraestructura civil publicos o privados (tales como vias,
puentes vehiculares, viaductos, intercambiadores) que sean iguales o superiores al 30%
del monto del presupuesto referencial, cuyos montos sumados en los ultimos DIEZ (10)
afios, sean iguales o superiores al 30 % del monto del presupuesto referencial
institucional (PRI), en un méximo de 3 obras.

La experiencia del Topdgrafo (Ingeniero Civil o Topdgrafo), sera evaluada en base a la
documentacion de respaldo que sustente la misma. Se aceptaran certificados que
demuestren su participacion como Topografo en la construccién de viaductos,
intercambiadores, pasos elevados, puentes vehiculares con longitudes iguales o
superiores a 50m, u obras similares que contengan caracteristicas técnicas y exigencias
acordes al proyecto propuesto, cuyos montos sumados en los altimos DIEZ (10) afios,
sean iguales o superiores al 50 % del monto del presupuesto referencial institucional
(PRI), en un maximo de 3 obras.
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El perfil profesional del Facilitador Social debera ser Socidlogo, Antropélogo o
profesional de especialidad a fin, debera contar con una experiencia en los Gltimos 10
afios en consultoria, ejecucion o facilitacion de procesos de participacion social de
proyectos de infraestructura vial publicos o privados siempre que se respalde con la
documentacion respectiva, se aceptardn certificados que demuestren su participacion
profesional cumpliendo la funcion solicitada en obras cuyos montos sumados sean
iguales o superiores al 15 % del monto del presupuesto referencial institucional (PRI), en
un maximo de 3 obras.

Se aceptara como experiencia del personal técnico, obras en las cuales hayan trabajado
para Contratistas del Estado, para lo cual entregara:

Certificacion de prestacion de servicios profesionales detallando: participacion
como tal, rubros, cantidades ejecutadas, montos, fechas de ejecucion, tipo de obra,
etc. Otorgada por la entidad contratante.

Copia del acta de recepcion provisional o definitiva de la obra en la que participo
y que fue otorgada a la empresa contratista o copia del contrato celebrado entre la
empresa contratista ejecutora de la obra y la entidad contratante.

Se aceptara como experiencia del personal técnico, obras en las cuales hayan trabajado
para Subcontratistas de obras de entidades del sector publico, para lo cual entregaré:

Certificacion de prestacién de servicios detallando: participacién como tal, rubros,
cantidades ejecutadas, montos, fechas de ejecucién, tipo de obra, etc. Otorgada
por la entidad contratante o por la empresa contratista.

En el caso de haberse concluido el contrato principal con entidades publicas, se
entregara copia del acta de recepcion provisional o definitiva de la obra en la que
participd y que fue otorgada a la empresa contratista, y copia del acta de recepcion
provisional o definitiva de los trabajos ejecutados por la empresa subcontratista de
la obra y la empresa contratista.

En el caso de no haberse concluido el contrato principal con entidades del sector
publico, se entregara copias del contrato celebrado entre la empresa contratista de
la obra y la empresa Subcontratista de la obra con los respaldos que sustenten su
intervencion.

Se aceptara como experiencia del personal técnico, obras en las cuales hayan prestado sus
servicios profesionales en obras del sector privado para lo cual entregaran:

Certificacion de prestacion de servicios detallando: rubros, cantidades ejecutadas,
montos, fechas de ejecucion, tipos de obra, etc.

Copia del acta de recepcion provisional o definitiva de la obra.

Copia del Contrato celebrado entre el promotor privado y la empresa contratista.
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Si la obra particular se ubica en el &rea urbana y/o rural adjuntara a mas de la certificacion
de haber prestado sus servicios profesionales como tal, detallando montos, fechas de
ejecucion, tipos de obra, etc., lo siguiente:

e Permiso de construccion respectivo u otro documento publico que certifique su
participacion en la obra.

Si la obra particular ha sido construida en el &rea rural y no cuenta con un documento
publico que certifique su participacion, entregara para este caso a mas de la certificacion
correspondiente con detalle de rubros, cantidades ejecutadas, montos, fechas de ejecucion,
tipos de obra, etc.

e Un anexo con toda la informacion (razon social, direccion, email, teléfonos etc.)
del sujeto privado natural o juridico contratante, que permita al GADPP verificar
la informacion presentada.

Una vez iniciada, y durante la ejecucion de la obra, el Administrador y el Fiscalizador
deberan exigir la permanencia y disponibilidad del personal técnico minimo conforme lo
establecio el oferente en su listado de personal técnico minimo.

La Administracion y Fiscalizacion del contrato exigira que:

Durante la ejecucion de los trabajos, los profesionales incluidos en la oferta no podran ser
reemplazados por ningun motivo, salvo por causa de fuerza mayor o caso fortuito
debidamente justificado y comprobado por la Entidad Contratante.

“La certificacion de la Institucién Piblica otorgada por una autoridad competente a
los profesionales sefialando su participacion en el proyecto, puede ser un documento
suficiente para certificar su experiencia como tal”.

F. Experiencia especifica minima:

Se entendera por experiencia especifica minima, aquellas obras de Infraestructura vial,
tales como: viaductos, intercambiadores, pasos elevados, puentes vehiculares con
longitudes iguales o superiores a 50m, u obras similares ejecutadas por el oferente que
contengan caracteristicas técnicas y exigencias acordes al proyecto propuesto y que
cuenten con acta de entrega recepcidn provisional o definitiva y/o certificado de obras en
ejecucion cuyo avance sea al menos del 75% del monto del contractual; el acta o
certificado debera estar a nombre del oferente sea persona natural o juridica.

Se aceptara solo la experiencia del oferente sea esta persona natural o juridica y no de
terceras personas

Se considera como experiencia especifica minima aquellas obras cuyos montos sean
iguales o superiores al 50% del presupuesto referencial institucional.

Para habilitar las ofertas a la etapa de evaluacion con puntaje la experiencia especifica
minima, se consideran:
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e A las ofertas cuyos montos de obras ejecutadas sumadas en los ultimos DIEZ (10)
afios, sean iguales o superiores al 50 % del monto del presupuesto referencial
institucional, en un maximo de 2 obras.

Se aceptard también como experiencia especifica a obras en las cuales el oferente haya
trabajado como subcontratista de obras del Estado, para lo cual entregara:

e Acta de recepcion o certificacion de prestacion de servicios detallando:
participacion como tal, rubros, cantidades ejecutadas, montos, fechas de
ejecucion, tipo de obra, etc. Otorgada por la empresa Contratista o por la Entidad
Contratante.

e En el caso de haberse concluido el contrato principal con entidades del sector
publico, se entregard copia del acta de recepcion provisional o definitiva de la
obra en la que participé y que fue otorgada a la empresa contratista, y copia del
acta de recepcion provisional o definitiva entre la empresa contratista y la empresa
subcontratista.

e Copia del contrato celebrado entre la empresa contratista de la obra y la entidad
contratante.

e En el caso de no haberse concluido el contrato principal con el Estado, se
entregara copias del contrato celebrado entre la empresa contratista de la obra y la
empresa Subcontratista de la obra con los respaldos que sustenten su intervencion.

Se aceptara como experiencia especifica obras en las cuales el oferente haya trabajado
como contratista o subcontratista de obras del sector privado para lo cual entregaré:

e Certificacion correspondiente con detalles de rubros, cantidades ejecutadas,
montos, fechas de ejecucion, tipos de obra.

e Copia del acta de recepcion provisional o definitiva de la obra.
e Copia del Contrato celebrado entre el promotor privado y la empresa contratista.

Si la obra particular se ubica en el area urbana y/o rural adjuntara a mas de la certificacion
de haber prestado sus servicios profesionales como tal, detallando montos, fechas de
ejecucion, tipos de obra, etc., lo siguiente:

e Permiso de construccion respectivo u otro documento publico que certifique su
participacién en la obra.

Si la obra particular ha sido construida en el area rural y no cuenta con un documento
publico que certifique su participacion, entregara para este caso a mas de la certificacion
correspondiente con detalle de rubros, cantidades ejecutadas, montos, fechas de ejecucion,
tipos de obra, etc.

e Un anexo con toda la informacion (razon social, direccion, email, teléfonos etc.)
del sujeto privado natural o juridico contratante, que permita al GADPP verificar
la informacion presentada.
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En el caso de Consorcios se aceptard como experiencia especifica, aquellas obras de
construccion de viaductos, intercambiadores, pasos elevados, o puentes vehiculares con
longitudes iguales o superiores a 50m, ejecutadas por los participantes del consorcio
acorde a su porcentaje de participacidn con los respaldos correspondientes.

G.- Metodologia de Ejecucion del Proyecto, Cronogramas, curvas y ruta
critica

La metodologia de ejecucion de los diferentes trabajos que componen este proyecto,
debera describir las siguientes actividades:

Operaciones preliminares
Movimiento de tierras
Ejecucidén de cimentaciones
Obras de arte mayor (Puente)

Drenaje (obras de arte menor)
Obras complementarias

Sefalizacion
Prevencion de Impactos ambientales

Nk Wb

Se verifica que la oferta u ofertas indiquen con suficiente detalle la metodologia y
procedimientos a seguirse para los diferentes trabajos de ejecucion de las obras. El
oferente considerara la secuencia logica de actividades con al menos dos (2) frentes de
trabajo simultaneos; asi como el control de calidad, politica medioambiental, logistica y
responsabilidad social.

El oferente propondra un plan de seguridad y salud ocupacional, cuya aplicacion en la
Obra debera ser coordinado con la Fiscalizacion.

El oferente, ademés, propondra un Plan de Movilidad que sera implantado durante el
proceso constructivo.

La oferta u ofertas deben presentar la ruta critica (CPM), la misma que debera guardar
relacion con las actividades del cronograma valorado.

La oferta u ofertas deben presentar el cronograma valorado de trabajos con su respectiva
curva de inversién los mismos que deberan respetar el plazo de ejecucion establecido en
los pliegos.

La programacion de la Obra y el Cronograma valorado debera realizarse usando la
Metodologia de la Ruta Critica (CPM) utilizando el programa Microsoft Project o
similares.

El participante no reproducira las especificaciones técnicas de la obra incluida en los

pliegos para describir la metodologia que propone usar.

H. Certificado de morosidad con el GAD Provincia de Pichincha
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Se debera presentar el certificado de NO ser deudor moroso con el GAD Provincia de
Pichincha. Tramite a realizarse en el GAD PP-Direccién Financiera

4.1.3 Verificacion de cumplimiento de integridad y requisitos minimos de la
oferta

PARAMETRO CUMPLE NO CUMPLE | OBSERVACIONES

Integridad de la oferta

Equipo minimo

Personal técnico minimo

Experiencia General minima

Experiencia Especifica minima

Experiencia minima personal
técnico

Metodologia y cronograma

Patrimonio (Personas Juridicas)

indices financieros

Certificado de morosidad con el
GADPP

Aguellas ofertas que cumplan integralmente con los parametros minimos pasaran a la
etapa de evaluacion de ofertas con puntaje, caso contrario seran descalificadas.

4.1.4 Patrimonio aplicable a personas juridicas

El GAD de Pichincha verificard que el patrimonio presentado esté de acuerdo con el
Capitulo 11: Reglas de participacion sobre experiencia, existencia legal y Patrimonio para
los procedimientos de contratacion Pablica / Art.65.- Reglas de participacion; numeral 3.
Patrimonio Personas Juridicas.

CONSTRUCCION DE OBRAS
Presupuesto Referencial Monto que debe cumplirse de patrimonio USD
» Patrimonio exigido . . ..
Fraccion Exceso bre la f g_ , Patrimonio exigido sobre el
Bésica hasta sobre "f‘ .racmon excedente de la fraccién basica
basica
0 .200'900 NO APLICA
incluido
5% sobre el exceso de la
200.000,01 ?OO'O_OO 3.000 fraccion basica
incluido
, 10 % sobre el exceso de la
500.000,01 1.000'.0 00 15.000 fraccion basica
incluido
e 0,
1°000.000,01 5_000._000 25000 12,5% sobrfelel e?«:_eso de la
incluido fraccion basica
; 15% sobre el exceso de la
57000.000,01 10. 000.'000 625.000 fraccidn basica

incluido

g 0,

10" 000.000,01 En adelante 17500.000 17,5% sobr.e’el e?«:.eso de la
en adelante fraccidn basica

PE-LICO-002-DGCP-18
“CONSTRUCCION DEL INTERCAMBIADOR ZAMORA - LA ESPE, L=169M, PARROQUIA SANGOLQUI,
CANTON RUMINAHUI”

54



QWQ

GOBIERNO DE W .i ESARR
PICHINCEH A D AMERICA LATINA

PICHINCHA

El Patrimonio serd evaluado en este procedimiento de Publicacion Especial. Para el
efecto presentard la ultima declaracion de impuesto a renta presentado al SRI. En caso de
ser empresas internacionales deberan presentar la documentacion que permita verificar el
cumplimiento de dicha condicion.

4.1.4 Informacioén financiera de referencia
4.1.4.1 Andlisis indices Financieros:

Los indices financieros constituirdn informacion de referencia respecto de los
participantes en el procedimiento y en tal medida, su analisis se registrara conforme el
detalle a continuacion:

indice Indicador

o OBSERVACIONES
solicitado

Indice de Solvencia: Activo Corriente /
Pasivo Corriente>= 1,0

indice de Endeudamiento: Pasivo
Total / Patrimonio < 0.90

e En caso de ser Persona Natural o Juridica obligada a llevar contabilidad, el
oferente presentard el Balance de Situacion Financiera del ultimo periodo
presentado al SRI (Formulario SRI).

e En caso de ser persona natural no obligada a llevar contabilidad presentara el
Balance de Situacion Financiera del Gltimo periodo, avalado por un contador.
(adjuntar copia del titulo profesional del contador y copia de cedula de identidad).

e En caso de ser empresas internacionales deberan presentar la documentacion que
permita verificar el cumplimiento de dicha condicion.

[ndice de Solvencia: Activo Corriente/Pasivo Corriente>= 1,0
Indice de Endeudamiento: Pasivo Total / Patrimonio < 0.90

Los indices financieros seran obtenidos de la Declaracion del Impuesto a la Renta
presentado al Servicio de Rentas Internas (SRI) correspondiente al ejercicio econémico
del afio anterior al de la convocatoria de Licitacion Internacional. Si la convocatoria se
realiza en los meses de enero a abril inclusive, la informacion requerida corresponde al
afio previo anterior a la convocatoria.

En caso de existir variaciones relevantes en el ejercicio economico de la convocatoria; se
debera presentar los Estados Financieros con las respectivas firmas de responsabilidad de
Contador autorizado, los mismos que se consideraran para el analisis de los indices
citados.
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Para el caso de los compromisos de Asociacién o Consorcio, se calificard de acuerdo con
lo estipulado en la Resolucién No. RE-SERCOP-2016-0000072, Capitulo 1V; Art.33
Reglas de Consorcio.

Para las empresas internacionales no domiciliadas en el Ecuador presentardn documento o
documentos contables certificados por la entidad oficial del pais de origen.

NOTAS:

1. El incumplimiento de los valores de los indices financieros establecidos por
la entidad contratante sera causal de rechazo de la oferta.

2. La documentacion correspondiente a experiencia general, experiencia
especifica, personal técnico, experiencia del personal técnico y equipo
minimo que sea parte de la oferta deberén ser entregadas en copia
notariada o debidamente apostillada en el pais de origen.

3. La experiencia del personal técnico presentada en la etapa de requisitos
minimos no seré valida para la etapa de calificacion por puntaje.

4. La experiencia general y especifica del oferente, presentada en la etapa de
requisitos minimos no serd valida para la etapa de calificacion por puntaje.

4.2 ETAPA 2: Evaluacion con Puntaje

Solo los oferentes que hayan cumplido con la totalidad de los requisitos minimos
pasaran a la fase siguiente con puntaje.

I.1.- Evaluacion con puntaje
La Comisién Técnica, analizara y evaluara mediante la asignacion de puntos cada uno de

los parametros establecidos en los pliegos subidos al portal, de acuerdo con el siguiente
cuadro y metodologia:

Parametros de Calificacion Puntaje
Experiencia general del oferente 10
Experiencia especifica o trabajos similares del | 15
oferente

Experiencia del personal técnico 25
Metodologia de ejecucion del proyecto y cronograma | 10
Oferta econdmica 40
TOTAL 100

El puntaje minimo para ser adjudicado es de 70 puntos.

Se sugerira como oferente ganador, a la oferta que obtenga el mayor puntaje, en caso de
igualdad en el puntaje total de los oferentes habilitados y con la finalidad de seleccionar la
mejor propuesta, se recomendara como oferente ganador al que tenga el mayor puntaje de
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la experiencia especifica; de persistir la igualdad, se recomendara al oferente con mayor
puntaje en el personal técnico.

1.2.- Experiencia General 10 Puntos

La experiencia general se calificard con el total del puntaje a la, o las ofertas cuyos
montos de obras viales ejecutadas sumadas en los Gltimos DIEZ (10) afios, sean iguales o
superiores al 100 % del monto del presupuesto referencial institucional, en un méaximo de
2 obras Al resto de ofertas que no lleguen a ese monto, seran calificados en forma
proporcional, tomando como base el 100% del presupuesto referencial institucional de
acuerdo con la siguiente formula:

Monto de Experiencia * Total de Puntaje
100% presupuesto referencial institucional

Se aceptaran como experiencia general, obras viales ejecutadas por el oferente, tanto en el
ambito publico y privado debidamente certificadas y sustentadas.

1.3.- Experiencia Especifica 15 Puntos

Se calificara con el total del puntaje a la(s) oferta(s) cuyos montos en obras, tales como
viaductos, intercambiadores, pasos elevados, puentes vehiculares con longitudes iguales o
superiores a 50m, u obras similares ejecutadas por el oferente que contengan
caracteristicas técnicas y exigencias acordes al proyecto propuesto, terminadas sumadas
en los ultimos DIEZ (10) ANOS, sean iguales o superiores al 100 % del monto del
presupuesto referencial Institucional, en un maximo de 2 obras. Las ofertas que no lleguen
a ese monto (100%), se calificaran en forma proporcional, tomando como base el 100%
del presupuesto referencial institucional de acuerdo a la siguiente formula:

Monto de Experiencia * Total de Puntaje
100% presupuesto referencial institucional

Se aceptaran como experiencia especifica, obras ejecutadas por el oferente, tanto en el
ambito publico y privado debidamente certificadas y sustentadas.

1.4.- Experiencia Personal Técnico 25 Puntos

Se calificara la experiencia de los ultimos DIEZ (10) afios del personal técnico asignado
al proyecto, para lo cual la Direccion de Gestion de Vialidad determiné las profesiones, la
puntuacion y el porcentaje de participacion del personal técnico minimo requerido para la
ejecucion de la obra.

El siguiente cuadro determina el puntaje asignado a cada proyecto presentado que
corresponde a la experiencia del personal técnico propuesto y que cumple con la etapa de
evaluacion.
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DESCRIPCION DEL PERSONAL % PARTICIPACION PUNTAJE

INGENIERO CIVIL SUPERINTENDENTE 100 5

INGENIERO CIVIL RESIDENTE DE OBRA 100 5

ING. CIVIL ESTRUCTURAL 80 4

INGENIERO CIVIL GEOTECNICO 20 3

INGENIERO EN SEGURIDAD Y SALUD (INGENIERO 3

INDUSTRIAL O PROFESIONAL AFIN CON EXPERIENCIA EN 100

SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL)

INGENIERO AMBIENTAL, BIOLOGO O ESPECIALIDAD AFiN 50 2

(Especialidad Gestion Ambiental).

'TOPOGRAFO (Ingeniero Civil o Topografo) 80 2

FACILITADOR SOCIAL 20 1
TOTAL 25

1.

Para el Ingeniero Civil Superintendente de Obra (5 puntos): Se asignara la
totalidad del puntaje al Ingeniero Civil que justifigue su experiencia en la
construccion de viaductos, intercambiadores, pasos elevados, puentes vehiculares con
longitudes iguales o superiores a 50m, u obras similares que contengan caracteristicas
técnicas y exigencias acordes al proyecto propuesto, en las que haya actuado como
Superintendente, cuyos montos sumados en los Gltimos DIEZ (10) afios, sean iguales
0 superiores al 80 % del monto del presupuesto referencial institucional (PRI), en un
méaximo de 3 obras. Se entendera por obra terminada la que tenga el acta de entrega
recepcion provisional o definitiva. El profesional que no cumpla con el 80% del
monto referencial institucional, seré calificado de manera proporcional al requisito
solicitado.

Para el Ingeniero Civil Residente de Obra (5 puntos): Se asignara la totalidad
del puntaje al Ingeniero Civil que justifique su experiencia en la construccion de
viaductos, intercambiadores, pasos elevados, puentes vehiculares con longitudes
iguales o superiores a 50m, u obras similares que contengan caracteristicas técnicas y
exigencias acordes al proyecto propuesto, en las que haya actuado como Residente de
Obra, cuyos montos sumados en los ultimos DIEZ (10) afios, sean iguales o
superiores al 80 % del monto del presupuesto referencial institucional (PRI), en un
méaximo de 3 obras. Se entendera por obra terminada la que tenga el acta de entrega
recepcion provisional o definitiva. Los profesionales que no cumplan con el 80% del
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3.

6.

monto referencial institucional, serén calificados de manera proporcional al requisito
solicitado.

Para el Ingeniero Civil Estructural (4 puntos): Se asignara la totalidad del
puntaje al Ingeniero Civil que justifique su experiencia en la construccion de
estructuras en obras de carreteras, particularmente en viaductos, intercambiadores,
pasos elevados, puentes vehiculares con longitudes iguales o superiores a 50m, u
obras similares que contengan caracteristicas técnicas y exigencias acordes al
proyecto propuesto, en las que haya actuado como Ingeniero Estructural, cuyos
montos sumados en los Ultimos DIEZ (10) afios, sean iguales o superiores al 80 % del
monto del presupuesto referencial institucional (PRI), en un maximo de 3 obras. Se
entenderd por obra terminada la que tenga el acta de entrega recepcion provisional o
definitiva. Los profesionales que no cumplan con el 80% del monto referencial
institucional, seran calificados de manera proporcional al requisito solicitado.

Para el Ingeniero Civil Geotécnico (3 puntos): Se asignara la totalidad del
puntaje al Ingeniero Civil que justifique su experiencia en la construccion de
cimentaciones en obras de carreteras, particularmente en viaductos, intercambiadores,
pasos elevados, puentes vehiculares con longitudes iguales o superiores a 50m, u
obras similares que contengan caracteristicas técnicas y exigencias acordes al
proyecto propuesto, en las que haya actuado como Ingeniero Geotécnico, cuyos
montos sumados en los Ultimos DIEZ (10) afios, sean iguales o superiores al 80 % del
monto del presupuesto referencial institucional (PRI), en un maximo de 3 obras. Se
entendera por obra terminada la que tenga el acta de entrega recepcion provisional o
definitiva. Los profesionales que no cumplan con el 80% del monto referencial
institucional, seran calificados de manera proporcional al requisito solicitado.

Para el profesional en Seguridad y Salud (3 puntos): Se asignara la totalidad
del puntaje al profesional en Seguridad y Salud ocupacional que justifique su
experiencia en proyectos de consultoria, ejecucion o fiscalizacion de proyectos de
infraestructura civil publicos o privados (tales como vias, puentes vehiculares,
viaductos, intercambiadores), en las que haya actuado como técnico en Seguridad y
Salud ocupacional, cuyos montos sumados en los Ultimos DIEZ (10) afios, sean
iguales o superiores al 60 % del monto del presupuesto referencial institucional
(PRI), en un maximo de 3 obras. Se entendera por obra terminada la que tenga el acta
de entrega recepcion provisional o definitiva. Los profesionales que no cumplan con
el 60% del monto referencial institucional, seran calificados de manera proporcional
al requisito solicitado.

Para el Ingeniero Ambiental (2 puntos): Se asignara la totalidad del puntaje al
Ingeniero Ambiental, Bidlogo o profesional de especialidad a fin (Especialista en
Gestion Ambiental), que justifigue su experiencia en proyectos de consultoria,
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ejecucion o fiscalizacion ambiental en consultoria, ejecucion o fiscalizacion ambiental
de proyectos de infraestructura civil publicos o privados (tales como vias, puentes
vehiculares, viaductos, intercambiadores), cuyos montos sumados en los ultimos
DIEZ (10) afos, sean iguales o superiores al 60 % del monto del presupuesto
referencial institucional (PRI), en un méximo de 3 obras. Se entenderd por obra
terminada la que tenga el acta de entrega recepcion provisional o definitiva. El
profesional que no cumpla con el 60% del monto referencial institucional, sera
calificado de manera proporcional al requisito solicitado.

7. Topografo (2 puntos): Se asignard la totalidad del puntaje al Topografo
(Ingeniero Civil o Topdgrafo) que justifique su experiencia en proyectos tales como
viaductos, intercambiadores, pasos elevados, puentes vehiculares con longitudes
iguales o superiores a 50m, u obras similares que contengan caracteristicas técnicas y
exigencias acordes al proyecto propuesto, en el que haya actuado como Topdgrafo,
cuyos montos sumados en los Gltimos DIEZ (10) afios, sean iguales o superiores al
60 % del monto del presupuesto referencial institucional (PRI), en un maximo de 3
obras. Se entendera por obra terminada la que tenga el acta de entrega recepcion
provisional o definitiva. El profesional que no cumpla con el 60% del monto
referencial institucional, serd calificado de manera proporcional al requisito
solicitado.

8. Facilitador Social (1 punto): Se asignara la totalidad del puntaje al Sociélogo,
antropélogo, o profesional de especialidad a fin, que justifique su experiencia en
proyectos de consultoria, ejecucion o facilitacion de participacion social de proyectos
de infraestructura civil publicos o privados, en los que haya actuado como
Facilitador Social, cuyos montos sumados en los ultimos DIEZ (10) afios, sean
iguales o superiores al 30 % del monto del presupuesto referencial institucional
(PRI), en un méaximo de 3 obras. Se entendera por obra terminada la que tenga el acta
de entrega recepcion provisional o definitiva. El profesional que no cumpla con el
30% del monto referencial institucional, sera calificado de manera proporcional al
requisito solicitado.

La experiencia del personal técnico serd debidamente documentada, es decir debera
adjuntarse los certificados que comprueben efectivamente que han laborado en dichas
obras, otorgados por la entidad pablica y/o privada, segun el caso; o por el Instituto
Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS) o de la institucidn similar al pais de origen de ser
el caso.

Durante la ejecucion de los trabajos, los profesionales incluidos en la oferta no podran ser
reemplazados por ningin motivo, salvo por causa de fuerza mayor o caso fortuito
debidamente justificado y comprobado por la Entidad Contratante.

Durante la ejecucion de los trabajos, los profesionales incluidos en la oferta no podran ser
reemplazados por ningun motivo, salvo por causa de fuerza mayor o caso fortuito
debidamente justificado y comprobado por la Entidad Contratante.
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De igual manera el Contratista podra reemplazar a su personal técnico hasta un 25%
previa aprobacion de la Fiscalizacion, misma que serd comunicada a la Entidad
Contratante.

1.5.- Metodologia de Ejecucion del Proyecto y Cronograma 10 Puntos

Se calificara con el valor de 7 puntos a la oferta u ofertas que indiquen con suficiente
detalle la metodologia y procedimientos a seguirse para los diferentes trabajos de
ejecucion de las obras. El oferente considerara la secuencia légica de actividades con al
menos dos (2) frentes de trabajo simultaneos.

En este sentido, su desglose de hace de la siguiente forma:

e  Frentes de Trabajo 2 puntos
e Logistica 1 punto
e  Control de Calidad 1 punto
e  Politica Medioambiental 1 punto
e  Responsabilidad Social 1 punto
e  Plan de Movilidad 1 punto

La asignacion de la puntuacion de los pardmetros anteriormente descritos se hara
conforme a tres niveles: “bueno”, ‘“regular” o “malo”, en funcion de toda la
documentacién presentada por los oferentes, garantizando, asi, la objetividad de los
resultados con relacion a los Pliegos de presente proceso.

Se calificara con el valor de 1 punto a la oferta u ofertas que presentan la ruta critica
(CPM), la misma que debera guardar relacion con las actividades del cronograma
valorado.

Se calificara con el valor de 2 puntos y de la siguiente manera a la oferta u ofertas que
presenten, el cronograma valorado de trabajos con su respectiva curva de inversion.

La programacion de la Obra y el Cronograma valorado se realizara usando la
Metodologia de la Ruta Critica (CPM).

El participante no reproducira las especificaciones técnicas de la obra incluida en los
pliegos para describir la metodologia que propone usar.

1.6.- Oferta Econdmica 40 Puntos

Para facilitar la calificacion de la oferta economica y comprobar que no existan errores en
los presupuestos, los Oferentes presentaran sus presupuestos (con operacion y redondeo
final a 2 decimales) y andlisis de precios unitarios (con operacion de todos los decimales y
redondeo final a 2 decimales) en forma impresa en el formato respectivo y respaldo
digital CD en el programa EXCEL y/o Software Institucional.

Los precios de mano de obra, materiales y equipos seran los vigentes 30 dias antes de la
fecha de presentacion de la oferta y no deberan incluir el impuesto al valor agregado IVA.
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El costo hora de la mano de obra, sera mayor o igual al costo legal vigente 30 dias antes
de la fecha de presentacion de la oferta conforme a la tabla salarial emitida por la
Contraloria General del Estado.

Se calificara con el méximo puntaje a la oferta de menor valor presentada. El resto de las
ofertas se calificaran proporcionalmente.

PRESUPUESTO MINIMO * TOTAL DE PUNTAJE
PRESUPUESTO DEL OFERENTE

SECCION V
OBLIGACIONES DE LAS PARTES

5.1 Obligaciones del Contratista: El contratista preparara las planillas mensuales,
las cuales se pondran a consideracion de la fiscalizacion en los 5 primeros dias de cada
mes, y seran aprobadas por ella en un término de 5 dias laborables, luego de lo cual, en
forma inmediata, se continuard en el trdmite de autorizacion del administrador del
contrato y solo con dicha autorizacion se procederd al pago.

Ademas, el contratista presentara con las planillas el estado de avance del proyecto y
cuadro informativo resumen, que indicara, para concepto de trabajo, el rubro, la
descripcidn, unidad, la cantidad total y el valor total contratado, las cantidades y el valor
ejecutado hasta el mes anterior, y en el periodo en consideracion, y la cantidad y el valor
acumulado hasta la fecha, incluyendo el valor de los rubros subcontratados. Estos
documentos se elaborardn segun el modelo preparado por la fiscalizacién y seran
requisito indispensable para tramitar la planilla correspondiente.

Dentro de las Obligaciones Ambientales de la Contratista, se debera considerar lo
siguiente:

a) Las canteras de extraccion y provisién de materiales deberan contar con los
permisos ambientales (Licencia Ambiental) y de operacion correspondientes
(Concesion Minera).

b) Los escombros deberan ser dispuestos en sitios autorizados por el Municipio
respectivo, y deberan contar con los permisos ambientales de operacion.

5.2 Obligaciones de la contratante:

a. Dar solucion a las peticiones y problemas que se presenten en la ejecucion del
contrato, en un plazo de 30 dias contados a partir de la peticion escrita
formulada por el contratista.

b. Proporcionar al contratista los documentos, permisos y autorizaciones que se
necesiten para la ejecucion correcta y legal de la obra, realizar las gestiones que
le corresponda efectuar al contratante, ante los distintos organismos publicos, en
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un plazo de 30 dias contados a partir de la peticion escrita formulada por el
contratista.

c. En caso de ser necesario y previo el trdmite legal y administrativo respectivo,
autorizar ordenes de cambio y ordenes de trabajo, a través de las modalidades de
costo mas porcentaje y aumento de cantidades de obra, respectivamente.

d. En caso de ser necesario y previo el tramite legal y administrativo respectivo, se
celebrara los contratos complementarios.

e. Entregar oportunamente y antes del inicio de las obras (describir ej.: los terrenos,
materiales, equipos, etc.) previstos en el contrato, en tales condiciones que el
contratista pueda iniciar inmediatamente el desarrollo normal de sus trabajos;
siendo dé cuenta de la entidad de costos de expropiaciones, indemnizaciones,
derechos de paso y otros conceptos similares.

f. Suscribir las actas de entrega recepcién parcial, provisional y definitiva de
las obras contratadas, siempre que se haya cumplido con lo previsto en la ley
para la entrega recepcion; y, en general, cumplir con las obligaciones derivadas
del contrato.

5.3. Ejecucion del contrato:

5.3.1. Inicio, planificacion y control de obra: En las planillas de ejecucién de
trabajos o avance de obra, se incluiran los resultados de verificacion de origen de los
componentes y elementos (mano de obra, materiales, equipos Yy servicios) utilizados
para la ejecucion de los trabajos a ser planillados, declarado por la Fiscalizacion con
base a la supervision in situ de los trabajos, las facturas de provision de materiales y
servicios, y los formularios de pago de aporte al IESS de la mano de obra.

5.3.2. Facturacion: El contratista preparara las planillas, las cuales se pondran a
consideracion de la fiscalizacién en los 5 primeros dias de cada mes, y seran
aprobadas por ella en el término de 15 dias, luego de lo cual, en forma inmediata, se
continuaréa el trdmite de autorizacion del administrador del contrato y solo con dicha
autorizacion se procedera al pago.

Estas planillas seran preparadas siguiendo el orden establecido en el Formulario de
la Oferta y a cada planilla se adjuntaran los anexos de medidas, ensayos de suelos y
materiales, aprobaciones y otros que correspondan.

Ademas, el contratista presentara con las planillas el estado de avance del proyecto y
un cuadro informativo resumen, que indicard, para cada concepto de trabajo, el
rubro, la descripcion, unidad, la cantidad total y el valor total contratado, las
cantidades y el valor de los trabajos acumulado hasta la fecha, incluyendo el valor
de los rubros subcontratados. Estos documentos se elaboraran segun el modelo
preparado por la fiscalizacion y serdn requisito indispensable para tramitar la
planilla correspondiente.
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MODELO DE PLIEGO DE LOS PROCEDIMIENTOS
DE CONTRATACION DE OBRAS

Version SERCOP 1.1

Il. CONDICIONES GENERALES PARA LA CONTRATACION DE OBRAS

INDICE

SECCION | DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

1.1 Comision Técnica

1.2 Participantes

1.3 Presentacion y apertura de ofertas
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ll. CONDICIONES GENERALES PARA LA CONTRATACION DE OBRAS

Las condiciones generales contenidas en el presente documento son de aplicacién
general para los procedimientos de publicacién especial — licitacion obras

SECCION |
DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

1.1. Comisién Técnica: El presente procedimiento presupone la conformacién
obligatoria de una Comisién Técnica, integrada de acuerdo al articulo 18 del
Reglamento General de la Ley Orgéanica del Sistema Nacional de Contratacion Publica
-RGLOSNCP-, encargada del tramite del procedimiento en la fase precontractual. Esta
comisién analizara las ofertas de obras de origen ecuatoriano o extranjero, incluso en
el caso de haberse presentado una sola, considerando los paradmetros de calificacion
establecidos en este pliego, y recomendara a la maxima autoridad de la entidad
contratante la adjudicacion o la declaratoria de procedimiento desierto.

1.2. Participantes: La convocatoria esta dirigida a las personas naturales o juridicas,
nacionales o extranjeras, asociaciones de éstas 0 consorcios, que se encuentren
habilitadas en el Registro Unico de Proveedores, RUP, que tengan interés en
participar en este procedimiento.

Cuando exista un compromiso de asociacion o consorcio, todos los miembros de la
asociacion deberan estar habilitados en el RUP al tiempo de presentar la oferta, y se
designara un procurador comun de entre ellos, que actuara a nombre de los
comprometidos. El compromiso de asociacion o consorcio debera encontrarse suscrito
en instrumento publico.

En caso de ser adjudicados, los comprometidos deberan constituirse en asociacién o
consorcio y lo inscribiran en el RUP, previa la firma del contrato, dentro del término
previsto para la firma del mismo; en caso contrario, se declarara a los integrantes del
compromiso de asociacion o consorcio como adjudicatarios fallidos.

1.3. Presentacién y apertura de ofertas: La oferta se presentara de forma fisica, la
misma que se entregard en un sobre Unico en la Secretaria de la Comision Técnica,
La oferta, debera presentarse hasta la fecha y hora indicadas en la convocatoria.

Si al analizar las ofertas presentadas la entidad contratante determinare la existencia
de uno o mas errores de forma, reprogramara el cronograma del proceso en funcion
del término concedido a los oferentes para efectos de que convaliden los errores de
forma notificados. Para tal fin otorgara a los oferentes entre dos y maximo cinco dias
habiles a partir de la correspondiente notificacion.

Para poder participar en el procedimiento, al momento de la presentacién de la
propuesta, los oferentes interesados deberan encontrarse habilitados en el Registro
Unico de Proveedores. Segun lo previsto en la Ley, solo en el caso de los
procedimientos de licitacion, el contrato deberé ser protocolizado ante Notario Publico.
Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para
celebrar el contrato deberdn protocolizarse conjuntamente con las Condiciones
Particulares del contrato, exclusivamente.
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Una hora mas tarde de aquella fijada como limite para la presentacién de las ofertas,
se procederd a su apertura. El acto de apertura de ofertas sera publico y se efectuara
en el lugar, dia y hora fijjados en la convocatoria.

De la apertura, en la que podran estar presentes los oferentes que lo deseen, se
levantara un acta que sera suscrita por los integrantes de la Comisién Técnica o si
fuera del caso la maxima autoridad o su delegado, con la siguiente informacion, la cual
obligatoriamente se subird al Portal Institucional.

a) Nombre de los oferentes;

b) Valor de la oferta econdmica, identificada por oferente;
c) Plazo de ejecucion propuesto por cada oferente;

d) Namero de hojas de cada oferta;

1.4. Inhabilidades: No podran participar en el procedimiento precontractual, por si o por
interpuesta persona, quienes incurran en las inhabilidades generales y especiales,
contempladas en los articulos 62 y 63 de la LOSNCP; 110y 111 del RGLOSNCP; vy, en
las Resoluciones emitidas por el SERCOP.

De verificarse con posterioridad que un oferente incurso en una inhabilidad general o
especial hubiere suscrito el contrato, dara lugar a la terminacién unilateral del contrato
conforme el numeral 5 del articulo 94 de la LOSNCP.

1.5. Obligaciones de los oferentes: Los oferentes deberan revisar cuidadosamente el
pliego y cumplir con todos los requisitos solicitados en él. Su omision o descuido al
revisar los documentos no le relevara de cumplir lo sefialado en su propuesta.

1.6. Preguntas, respuestas y aclaraciones: Todo interesado en presentar propuestas
en el procedimiento tiene la facultad y el derecho de, en el caso de detectar un error,
omisién o inconsistencia en el pliego, o0 si necesita una aclaracion sobre una parte de
los documentos, solicitar a la Comisiébn Técnica las respuestas a las dudas o
aclaraciones respecto de los pliegos, las cuales deberan ser realizadas a través del
portal institucional del GAD Provincia de Pichincha www.pichincha.gob.ec, hasta la
fecha establecida en la convocatoria. La entidad responderd las preguntas o realizara
las aclaraciones que fueren necesarias las que seran publicadas en el mismo portal
institucional del GAD Provincia de Pichincha hasta la fecha limite de acuerdo a lo
establecido en la convocatoria.

1.7. Modificacién del pliego: La Comision Técnica o la maxima autoridad de la
entidad contratante o su delegado en los procedimientos de Publicacién Especial —
Licitacion de Obras, podra emitir aclaraciones o modificaciones respecto de las
condiciones particulares de los pliegos, por propia iniciativa o por pedido de los
participantes, siempre que éstas no alteren el presupuesto referencial ni el objeto del
contrato, modificaciones que seran incluidas en la etapa de preguntas y respuestas
para conocimiento de todos los oferentes, hasta el término méaximo para responder
preguntas.

La méxima autoridad de la entidad contratante o su delegado, podra ajustar el
cronograma de ejecucion del procedimiento precontractual con la motivaciéon
respectiva. Todo cambio podra realizarse hasta la fecha limite para contestar las
preguntas formuladas y realizar aclaraciones.

1.8. Convalidacién de errores de forma: Si se presentaren errores de forma, los
oferentes, en el término previsto en el cronograma contado a partir de la fecha de
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notificacion podran convalidarlos, previa peticién de la entidad contratante, conforme a
lo previsto en al articulo 23 del Reglamento General de la LOSNCP y en las
resoluciones emitidas por el SERCOP para el efecto.

1.9. Causas de rechazo: Luego de evaluados los documentos de la oferta, la Comision
Técnica o el delegado de la méxima autoridad, segun el caso, rechazara una oferta por
las siguientes causas:

1.9.1. Si no cumpliera los requisitos exigidos en las condiciones generales y condiciones
particulares que incluyen las especificaciones técnicas y los formularios del pliego.

1.9.2. Si se hubiera entregado y/o presentado la oferta en lugar distinto al fijado o
después de la hora establecida para ello.

1.9.3. Cuando las ofertas contengan errores sustanciales, y/o evidentes, que no puedan
ser convalidados, de acuerdo a lo sefialado en las resoluciones emitidas por el
SERCOP.

1.9.4. Si el contenido de cualquiera de los acapites de los formularios difiriere del
previsto en el pliego, condicionandolo o modificandolo, de tal forma que se alteren las
condiciones contempladas para la ejecucion del contrato. De igual forma, si se
condicionara la oferta con la presentacion de cualquier documento o informacion.

1.9.5. Si el oferente no hubiere atendido la peticion de convalidacion, en el término fijado
para el efecto, de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 23 del RGLOSNCP y en la
resolucion emitida por el SERCOP, siempre y cuando el error no convalidado constituya
causal de rechazo.

1.9.6. Si al momento de la presentacion de la propuesta, el oferente interesado no se
encontrare habilitado en el Registro Unico de Proveedores, RUP.

Una oferta sera descalificada por la entidad contratante en cualquier momento del
procedimiento si, de la revisiébn de los documentos que fueren del caso, pudiere
evidenciarse inconsistencia, simulaciéon o inexactitud de la informacién presentada. La
entidad contratante podra solicitar al oferente la documentaciéon que estime pertinente
referida en cualquier documento de la oferta, relacionada o no con el objeto de la
contratacién, para validar la informacién manifestada en la oferta.

La adjudicacion se circunscribira a las ofertas calificadas. No se aceptaran ofertas
alternativas.

Ningun oferente podra intervenir con mas de una oferta.

1.10. Adjudicacion y notificacién: La méaxima autoridad de la entidad contratante o su
delegado, con base en el resultado de la evaluacion de las ofertas, reflejado en el
informe elaborado por los integrantes de la Comision Técnica o el responsable de
evaluar las propuestas tratdndose de publicacion especial — licitacion de obras,
adjudicara el contrato a la propuesta mas conveniente para los intereses institucionales,
conforme a los términos establecidos en el numeral 18 del articulo 6 de la LOSNCP,
mediante resolucion motivada, y con sujecion al contenido de la Resolucion emitida por
el SERCOP para el efecto.

La notificacion de la adjudicacion realizada en los términos antes referidos, se la
realizara a través del Portal Institucional.
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1.11. Garantias: En forma previa a la suscripcion de los contratos derivados de los
procedimientos establecidos en este pliego, se deberdn presentar las garantias que
fueren aplicables de acuerdo a lo previsto en los articulos 74, 75y 76 de la LOSNCP, en
cualquiera de las formas contempladas en el articulo 73 ibidem.

1.11.1. La garantia de fiel cumplimiento del contrato se rendir& por un valor igual al cinco
por ciento (5%) del monto total del mismo, en una de las formas establecidas en el
articulo 73 de la LOSNCP. La que debera ser presentada previo a la suscripcion del
contrato. No se exigira esta garantia en los contratos cuya cuantia sea menor a
multiplicar el coeficiente 0.000002 por el Presupuesto Inicial del Estado del
correspondiente ejercicio econémico.

1.11.2. La garantia de buen uso del anticipo se rendira por un valor igual al determinado
y previsto en el presente pliego, que respalde el 100% del monto a recibir por este
concepto, la que debera ser presentada previo a la entrega del mismo.

El valor que por concepto de anticipo otorgara la entidad contratante al contratista, no
podra ser superior al cincuenta por ciento (50%) del monto adjudicado. El valor sera
depositado en una cuenta que el contratista aperturar4 en un banco estatal o privado,
en el que el Estado tenga participacion accionaria o de capital superior al cincuenta por
ciento. El contratista, en forma previa a la suscripcion del contrato, debera presentar, un
certificado de la institucién bancaria o financiera en la que tenga a su disposicion una
cuenta en la cual seran depositados los valores correspondientes al anticipo, de haber
sido concedido.

El contratista debera autorizar expresamente en el contrato el levantamiento del sigilo
bancario de la cuenta en la que sera depositado el anticipo recibido. El administrador
del contrato o el fiscalizador designado por la entidad contratante verificara que los
movimientos de la cuenta correspondan estrictamente al procedimiento de
devengamiento del anticipo o ejecucién contractual.

El monto del anticipo entregado por la entidad sera devengado proporcionalmente al
momento del pago de cada planilla hasta la terminacién del plazo contractual
inicialmente estipulado y constard en el cronograma pertinente que es parte del
contrato, segun lo establecido en la Disposicion General Sexta del RGLOSNCP.

1.11.3 Las garantias técnicas seran presentadas en el caso de que en la obra materia
del procedimiento de contratacion se contemple la provisién o instalacion de equipos.
Dichas garantias técnicas cumpliran las condiciones establecidas en el articulo 76 de la
LOSNCP. En caso contrario, el adjudicatario debera entregar una de las garantias
sefialadas en el articulo 73 de la LOSNCP por el valor total de los bienes.

Los términos de la garantia técnica solicitada deberan observar lo establecido en las
Resoluciones emitidas por el SERCOP en lo que respecta a la aplicacion de la vigencia
tecnoldgica.

La entidad contratante no podra exigir garantia adicional alguna a las previstas en la Ley
Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica. Sin embargo, podra requerir los
seguros o condiciones de proteccion para las personas que presten sus servicios en la
ejecucion de las obras, en la elaboracion, transporte, entrega y colocacion de bienes y
en cualquier tipo de prestacion de servicios, que considere pertinentes.
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Las garantias se devolveran conforme lo previsto en los articulos 77 de la LOSNCP y
118 del RGLOSNCP.

1.12. Cancelacion del procedimiento: En cualquier momento comprendido entre la
convocatoria y hasta 24 horas antes de la fecha de presentacion de las ofertas, la
maxima autoridad de la entidad contratante podréa declarar cancelado el procedimiento,
mediante resolucion debidamente motivada, de acuerdo a lo establecido en el articulo 34
de la LOSNCP.

1.13. Declaratoria de procedimiento desierto: La méxima autoridad de la entidad
contratante o su delegado, hasta antes de resolver la adjudicacion, podra declarar
desierto el procedimiento, en los casos previstos en el articulo 33 de la LOSNCP, segln
corresponda.

Dicha declaratoria se realizara mediante resolucion de la méaxima autoridad de la entidad
contratante o su delegado, fundamentada en razones técnicas, econémicas y/o juridicas.
Una vez declarado desierto el procedimiento, la maxima autoridad o su delegado podra
disponer su archivo o su reapertura.

1.14. Adjudicatario fallido: En caso de que el adjudicatario no suscribiere el contrato
dentro del término previsto, por causas que le sean imputables, la maxima autoridad de
la entidad contratante o su delegado le declarar4 adjudicatario fallido conforme lo
previsto en el articulo 35 de la LOSNCP, y seguird el procedimiento previsto en la
LOSNCP vy la Resolucién emitida por el SERCOP para el efecto. Una vez que el
SERCOP haya sido notificado con tal resolucion, actualizard el Registro de
Incumplimientos, suspendiendo del RUP al infractor y procedera de conformidad con lo
prescrito en el articulo 98 de la LOSNCP.

Cuando la entidad contratante haya cumplido lo previsto en el parrafo precedente,
llamara al oferente que ocupd el segundo lugar en el orden de prelacién para que
suscriba el contrato, quien deberd cumplir con los requisitos establecidos para el
oferente adjudicatario, incluyendo la obligacién de mantener su oferta, en los términos
gue la presentara, hasta la suscripcion del contrato, siempre que convenga a los
intereses nacionales o institucionales. Si el oferente llamado como segunda opcién no
suscribe el contrato, la Entidad declarara desierto el procedimiento por oferta fallida, sin
perjuicio de la declaracion de fallido al segundo adjudicatario.

1.15. Suscripcion del contrato: Dentro del término de 15 dias, contado a partir de la
fecha de notificacion de la adjudicacion, es decir, a partir de la fecha en la cual la entidad
contratante haya publicado en el Portal Institucional la Resolucion correspondiente, la
Entidad suscribird el contrato que es parte integrante de este pliego, de acuerdo a lo
establecido en los articulos 68 y 69 de la LOSNCP y 112 y 113 de en su Reglamento
General y lo publicara en el Portal Institucional. La entidad contratante realizara la
publicacién de la Resolucion de adjudicacién en el mismo dia en que ésta haya sido
suscrita.

1.16. Precios unitarios: Todo contrato cuya forma de pago corresponda al sistema de
precios unitarios se sujetara al sistema de reajuste de precios, salvo que el contratista
renuncie expresamente al reajuste de precios y asi se haga constar en el contrato, tal
como lo prevé el segundo inciso del articulo 131 del RGLOSNCP.

Las cantidades de obra que constaran en el contrato son estimadas y pueden variar
durante la ejecucion del mismo.

PE-LICO-002-DGCP-18
“CONSTRUCCION DEL INTERCAMBIADOR ZAMORA - LA ESPE, L=169M, PARROQUIA SANGOLQUI,
CANTON RUMINAHUI”

70



O,A\O

AR OV INCTADE  AMEDINA | ATIN
S Y DE AMERICA LATINA
Los andlisis de precios unitarios presentados por el oferente son de su exclusiva
responsabilidad. No hay opcion ni lugar a reclamo alguno por los precios unitarios

ofertados.

1.17. Moneda de cotizacion y pago: Las ofertas deberan presentarse en dolares de
los Estados Unidos de América. Los pagos se realizaran en la misma moneda.

1.18. Reclamos: Para el evento de que los oferentes o adjudicatarios presenten
reclamos relacionados con su oferta, se deberd considerar lo establecido en los
articulos 102 y 103 de la LOSNCP vy el procedimiento correspondiente.

1.19. Administracion del contrato: La entidad contratante designard de manera
expresa un administrador del contrato, quien velard por el cabal y oportuno
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato. Adoptara
las acciones que sean necesarias para evitar retrasos injustificados y aprobara las
multas y/o sanciones a que hubiere lugar y que hubieran sido solicitadas o establecidas
por la fiscalizacién, segun lo dispone el articulo 121 del Reglamento General de la
LOSNCP.

El administrador del contrato velara porque la fiscalizacion actie de acuerdo con las
especificaciones constantes en el presente pliego, el cumplimiento de las medidas
establecidas en el Plan de Manejo Ambiental, de lo dispuesto en la normativa
ambiental vigente y aplicable al Proyecto, asi como lo establecido en el contrato CAF
y en el propio contrato; revisara las planillas aprobadas previo a su autorizacion para
la correspondiente gestién de pago.

1.20. Transferencia tecnolégica: En los contratos de ejecucion de obras que incorporen
bienes de capital se observara y aplicara las resoluciones del SERCOP respecto de la
transferencia tecnoldgica, que permita a la entidad contratante asumir la operacion y
utilizacién de la infraestructura y los bienes que la integran, la transferencia de
conocimientos técnicos que el contratista debe cumplir con el personal y la eventual
realizacién de posteriores desarrollos o procesos de control y seguimiento, de asi
requerirse. En las condiciones particulares del contrato se agregara la clausula pertinente,
cuando corresponda.

1.21. Fiscalizacion externa: Las actividades de fiscalizacion, las cuales podran ser
contratadas en el caso de no disponer de personal calificado para el efecto,
propenderan a la verificacion y supervision del uso de una adecuada técnica y correcta
ejecucion de la obra, en aplicacién de los términos y condiciones previstas en la oferta
adjudicada a fin de que el proyecto se ejecute de acuerdo a sus disefios definitivos,
rubros contractuales, subcontratacién, especificaciones técnicas, participacion
ecuatoriana minima, cronogramas de trabajo, recomendaciones de los disefiadores,
transferencia tecnolégica, cuando corresponda, y normas técnicas aplicables, con
sujecion a lo previsto en el contrato.

La fiscalizacion sera responsable de asegurar el debido y estricto cumplimiento de las
especificaciones técnicas de disefio y materiales por parte del contratista, debiendo en
todo momento observar las que hacen parte de los disefios definitivos y el contrato. La
fiscalizacién no podra cambiar las especificaciones generales o técnicas de disefio o de
materiales sin la justificacion técnica correspondiente.

En el caso de existir diferencias entre la fiscalizacion y el contratista, éste ultimo podra
solicitar la intervencién del administrador del contrato a fin de que dirima la situacién o
desavenencia que se hubiera presentado.
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1.22. Control ambiental: El contratista debera realizar todas las actividades
constructivas a su cargo, cumpliendo con la normativa ambiental vigente.

1.23. Visitas al sitio de las obras: En el caso de que la entidad contratante considerare
necesario el cumplimiento de una visita técnica al sitio donde se ejecutaran las obras,
éstas se podran realizar en cualquier momento y hasta la fecha limite de entrega de
ofertas. En ningln caso este requisito sera obligatorio ni las condiciones de la visita
podran ser discriminatorias.

En consecuencia, ni la ausencia en la visita técnica por parte del participante o la falta
de presentacion del certificado de visita, -de existir éste-, serd motivo para inhabilitar la
oferta, pues no sera considerada como parametro de evaluacion.

1.24. Inconsistencia, simulacion y/o inexactitud de la informacion: En el caso de
que la entidad contratante encontrare que existe inconsistencia, simulacion o
inexactitud en la informacién presentada por el oferente, adjudicatario o contratista, la
maxima autoridad de la entidad contratante o su delegado, descalificara del
procedimiento de contratacion al proveedor, lo declarara adjudicatario fallido o
contratista incumplido, segun corresponda y, en Ultimo caso, previo al tramite de
terminacion unilateral, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a que hubiera
lugar.

) SECCION I
METODOLOGIA DE EVALUACION DE LAS OFERTAS

2.1. Metodologia de evaluacion de las ofertas: La evaluacion de las ofertas se
encaminard a proporcionar una informacion imparcial sobre si una oferta debe ser
rechazada y cudl de ellas cumple en los términos establecidos en el numeral 18 del
articulo 6 de la LOSNCP. Se establecen de manera general para ello dos etapas: la
primera, bajo metodologia “Cumple / No Cumple”, en la que se analizan los
documentos exigidos cuya presentacion permite habilitar las propuestas (integridad de
la oferta), y la verificacion del cumplimiento de capacidades minimas; y la segunda, en
la que se evaluaran, mediante parametros cuantitativos o valorados, las mayores
capacidades de entre los oferentes que habiendo cumplido la etapa anterior, se
encuentran aptos para esta calificacion.

2.2. Pardmetros de Evaluacion: Las entidades contratantes deberdn acoger los
parametros de evaluacion previstos por el SERCOP, pudiendo escoger
adicionalmente otros que respondan a la necesidad, naturaleza y objeto de cada
procedimiento de contratacion; los que seran analizados y evaluados al momento de
la calificacion de las ofertas.

La Entidad Contratante, bajo su responsabilidad, sean los que realmente se utilizaran
en el procedimiento.

2.3.- De la evaluacion:- Las capacidades requeridas a través de los parametros de
evaluacion seran analizadas:

Utilizando las dos etapas de evaluacion sefialadas en el numeral 2.1, para todos los
demas procedimientos de contratacion de régimen comun; la primera, bajo la
metodologia “Cumple / No Cumple” y posteriormente, solo con los oferentes
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calificados, la segunda que sera “Por Puntaje” a través del Portal Institucional del
SERCOP.

Se estara a la metodologia “Por Puntaje” cuando el objetivo sea el establecimiento de
mejores condiciones o capacidades de entre los oferentes que han acreditado
previamente una condicion o capacidad minima requerida.

a. Primera Etapa: Integridad de las ofertas y verificacion de requisitos minimos.
Metodologia “Cumple/ No Cumple”-

a.l.- Integridad de las ofertas:-

Se revisara que las ofertas hayan incorporado todos los formularios definidos en el
presente pliego, conforme el siguiente detalle:

I.  Formulario de oferta
II.  Formularios de compromiso de participacion del personal técnico y hoja de vida
[ll.  Formulario de compromiso de asociacién o consorcio (de ser el caso)

El Formulario de Oferta contendra los documentos, claramente descritos en las
Condiciones Particulares de los Pliegos para los Contratos de Obra,

Aquellas ofertas que contengan los formularios debidamente elaborados y suscritos el
Formulario de Oferta, pasaran a la evaluacién “cumple / no cumple”; caso contrario
seran rechazadas.

a.2. Verificacion de requisitos minimos: Evaluacién de la oferta técnica (cumple
/ no cumple).- Los parametros de calificacion deberdn estar definidos vy
dimensionados por la entidad contratante, no daran lugar a dudas, ni a interpretacion
0 a la subjetividad del evaluador, se consideraran parametros técnico-econémicos con
dimensionamiento de minimos admisibles y de obligatorio cumplimiento.

De acuerdo a la naturaleza del objeto de la contratacion, la entidad contratante podra
escoger y considerar parametros de entre los establecidos en el Portal Institucional
del SERCOP o los sugeridos a manera de ejemplo: equipo, personal técnico,
experiencia general, experiencia especifica, experiencia personal técnico, etc. El
cumplimiento de los parametros deberda ser absoluto, de manera afirmativa o
negativa. Solamente aquellas ofertas que cumplieran con todos los parametros
establecidos podran habilitarse para la siguiente etapa del proceso.

En el caso que la entidad contratante considere necesario afiadir un paradmetro
adicional éste deberd ser debidamente sustentado, relacionado con el objeto de la
contratacion y no contravenir la LOSNCP, su reglamento o las resoluciones emitidas
por el SERCOP; debera estar completamente definido, no sera restrictivo ni
discriminatorio y deberéa establecer su indicador y el medio de comprobacion.

Aquellas ofertas que cumplan integralmente con los parametros minimos, pasaran a
la etapa de evaluacion de ofertas con puntaje, caso contrario seran descalificadas.
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b. Segunda Etapa: Evaluacién por puntaje.-

En esta etapa se procedera a la ponderacion valorada de las condiciones
diferenciadoras de las ofertas para cada uno de los parametros sefialados en el
pliego, a partir de la acreditacion de mejores condiciones que las fijjadas como
minimos 0 maximos. En las condiciones particulares del presente pliego se describen
los parametros por la entidad contratante para este procedimiento de contratacion, los
cuales estaran completamente definidos, no seran restrictivos o discriminatorios y
contardn con el medio de medicion y comprobacion. Podr4 incorporarse otros
siempre y cuando no contravengan la LOSNCP, su reglamento o las resoluciones
emitidas por el SERCOP; debiendo estar completamente definidos, no seran
restrictivos ni discriminatorios y deberd establecerse su indicador y el medio de
comprobacion.

Dicha calificacién permitira la adecuada aplicacion del criterio previsto en el numeral
18 del articulo 6 de la LOSNCP. Por regla general, se debera adjudicar a la oferta
gue obtenga el mayor puntaje de acuerdo a la valoracién de los parametros y cuyos
resultados combinen los aspectos técnicos, financieros, legales y econémicos de las
ofertas.

Al evaluar las ofertas presentadas por una asociacién, consorcio 0 compromiso de
asociacion o consorcio, las entidades contratantes deberan considerar los aportes de
cada participante, con base en la informacion que debera desglosarse a través del
formulario de la oferta, que es parte del presente pliego e integrard en consecuencia
la oferta y en observancia de las resoluciones que el SERCOP emita para el efecto.

En la metodologia de evaluacion por puntajes se observara el principio de la
proporcionalidad o ponderacion y en consecuencia la aplicacion de puntajes de “cero”
no sera pertinente.

2.4. indices financieros.- El incumplimiento de los indices financieros sera causal de
rechazo de la oferta.

2.5. Formulario para la elaboracién de las ofertas: El oferente incluird en su oferta
la informacion que se establece en el Formulario de Oferta. Pueden utilizarse
formatos elaborados en ordenador a condicién que la informacion sea la que se
solicita y que se respeten los campos existentes en el formulario que contiene el
presente pliego.

SECCION I
FASE CONTRACTUAL

3. 1. Ejecucion del contrato:

3.1.1. Inicio, planificacion y control de obra: El contratista iniciar4 los trabajos
dentro del plazo establecido en el contrato. En el plazo contractual, el contratista
analizara conjuntamente con la fiscalizacion el avance de los trabajos, de acuerdo con
el cronograma entregado por él en su oferta para la ejecucion de la obra materia del
presente procedimiento de contratacion. Por razones no imputables al contratista, la
fiscalizacion reprogramard y actualizard el cronograma valorado de trabajos y el
programa de uso de personal y equipos
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Igual actualizacion se efectuara cada vez que, por una de las causas establecidas en
el contrato, se aceptase modificaciones al plazo contractual. Estos documentos
serviran para efectuar el control de avance de obra, a efectos de definir el grado de
cumplimiento del contratista en la ejecucion de los trabajos.

3.1.2. Cumplimiento de especificaciones: Todos los trabajos deben efectuarse en
estricto cumplimiento de las disposiciones del contrato y de las especificaciones
técnicas, el cumplimiento de las medidas establecidas en el Plan de Manejo
Ambiental, de lo dispuesto en la normativa ambiental vigente y aplicable al Proyecto,
asi como lo establecido en el contrato CAF y dentro de las medidas y tolerancias
establecidas en planos y dibujos aprobados por la entidad contratante. En caso de
qgue el contratista descubriere discrepancias entre los distintos documentos, debera
indicarlo inmediatamente al fiscalizador, a fin de que establezca el documento que
prevalecera sobre los demas; y, su decisién sera definitiva. Cualquier obra que realice
antes de la decision de la fiscalizacion sera de cuenta y riesgo del contratista.

En caso de que cualquier dato o informacién no hubieren sido establecidos o el
contratista no pudiere obtenerla directamente de los planos, éstas se solicitaran a la
fiscalizaciéon. La fiscalizacion proporcionar4, cuando considere necesario,
instrucciones, planos y dibujos suplementarios o de detalle, para realizar
satisfactoriamente el proyecto.

3.1.3. Personal del contratista: El contratista empleard personal técnico y
operacional en nimero suficiente para la ejecucion oportuna de las obras y con la
debida experiencia. El personal técnico debera ser el mismo que consta en el listado
de personal que se presentd en la oferta. Para su reemplazo se debera solicitar
previamente al fiscalizador su conformidad, acompafiando la hoja de vida del
profesional propuesto, quien obligatoriamente acreditara una capacidad técnica y
experiencia igual o superior a las del reemplazado.

El fiscalizador podra requerir en forma justificada al contratista, el reemplazo de
cualquier integrante de su personal que lo considere incompetente o negligente en su
oficio, se negare a cumplir las estipulaciones del contrato y sus anexos, 0 presente
una conducta incompatible con sus obligaciones.

3.1.4. Materiales: Todos los materiales, instalaciones, suministros y demas elementos
que se utilicen en la ejecucion del contrato, cumpliran integramente las
especificaciones técnicas de la oferta, y a su falta, las instrucciones que imparta la
fiscalizacion.

Los materiales a incorporarse definitivamente en la obra, suministrados por el
contratista seran nuevos, sin uso y de la mejor calidad. La fiscalizacion podréa exigir,
cuando asi lo considere necesario, para aquellos materiales que requieran de un
tratamiento o manejo especial, que se coloquen sobre plataformas o superficies firmes
0 bajo cubierta, 0 que se almacenen en sitios 0 bodegas cubiertas, sin que ello
impliqgue un aumento en los precios y/o en los plazos contractuales.

Los materiales almacenados, aun cuando se haya aprobado antes de su uso, seran
revisados al momento de su utilizacién, para verificar su conformidad con las
especificaciones.

3.1.5. Obligaciones del contratista: El contratista debe contar con o disponer de
todos los permisos y autorizaciones que se necesiten para la ejecucion correcta y
legal de la obra, especialmente, pero sin limitarse a cumplimiento de legislacion
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ambiental, seguridad industrial y salud ocupacional, legislacion laboral, el
cumplimiento de las medidas establecidas en el Plan de Manejo Ambiental, de lo
dispuesto en la normativa ambiental vigente y aplicable al Proyecto, asi como lo
establecido en el contrato CAF y aquellos términos o condiciones adicionales que se
hayan establecidos en el contrato. Asimismo, debera realizar y/o efectuar, colocar o
dar todos los avisos y advertencias requeridos por el contrato o las leyes vigentes
(sefalética, letreros de peligro, precaucion, etc.), para la debida proteccién del
publico, personal de la fiscalizacion y del contratista mismo, especialmente si los
trabajos afectan la via publica o las instalaciones de servicios publicos.

Los sueldos y salarios de los trabajadores del contratista se estipularan libremente,
pero no seran inferiores a los minimos legales vigentes en el pais.

El contratista debera pagar los sueldos, salarios y remuneraciones a su personal, sin
otros descuentos que aquellos autorizados por la ley, y en total conformidad con las
leyes vigentes. Los contratos de trabajo deberan cefiirse estrictamente a las leyes
laborales del Ecuador. Las mismas disposiciones aplicaran los subcontratistas a su
personal.

Seran también de cuenta del contratista y a su costo, todas las obligaciones a las que
estd sujeto segun las leyes, normas y reglamentos relativos a la seguridad social.

El contratista debera también suscribir con los actores pertenecientes al sector de la
economia popular y solidaria (EPS) o micro y pequefias empresas (MYPES)
subcontratistas, los contratos que correspondan, en los porcentajes ofertados y
evaluados, copia de los cuales debera ser entregada a la entidad contratante para
conocimiento y seguimiento por parte de fiscalizacién y administracién del contrato.
En el transcurso de la ejecucién de la obra el contratista podra solicitar a la entidad
contratante la sustituciéon del o los subcontratistas, Unicamente en el caso de
incumplimiento o retraso en la ejecucion de los rubros subcontratados que afecte el
avance de obra programado y que conste en el cronograma vigente aprobado por el
fiscalizador.

El contratista, ademas, debera notificar a la entidad contratante cualquier situacién
gue le justifigue la sustitucion, reemplazo o cambio de su(s) subcontratista(s), en los
casos sefalados en el numeral 1.25 de estas Condiciones Generales.

El contratista, en forma previa a la presentacion de las planillas correspondientes,
debera entregar a la fiscalizacion de la obra los documentos contentivos de la
informacion relacionada con el cumplimiento del origen de los rubros y el detalle de su
ejecucion por parte del subcontratista, de acuerdo a los términos constantes en la
oferta evaluada.

El contratista se comprometerd a no contratar a personas menores de edad para realizar
actividad alguna durante la ejecucion contractual; y que, en caso de que las autoridades
del ramo determinaren o descubrieren tal practica, se sometera y aceptara las sanciones
gue de aquella puedan derivarse, incluso la terminacion unilateral y anticipada del
contrato, con las consecuencias legales y reglamentarias pertinentes

El contratista, en general, debera cumplir con todas las obligaciones que naturalmente
se desprendan o emanen del contrato suscrito.

El contratista serd responsable de la ejecucién del Plan de Manejo Ambiental,
mitigaciones durante la ejecucion del contrato, hasta la fecha de suscripcion del acta
entrega recepcion definitiva.
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3.1.6. Obligaciones de la contratante:
a) Designar al administrador del contrato
b) Contratar a la fiscalizacién del contrato

c) La contratante sera responsable de obtener todos los permisos ambientales
que requiere la obra para su ejecucion (licencia ambiental), asi como la
vigilancia de la ejecucidon del plan de manejo ambiental, mitigaciones y/o
compensaciones, en forma previa a suscribir el contrato.

3.1.7. Vigilancia y custodia: El contratista tiene la obligacién de cuidar las obras a él
encomendadas hasta la recepcion definitiva de las mismas, para lo cual debera
proporcionar el personal y las instalaciones adecuadas.

3.1.8. Trabajos defectuosos o no autorizados: Cuando la fiscalizacién determine
gue los trabajos realizados o en ejecucion fueren defectuosos, por causas imputables
al contratista, por el empleo de materiales de mala calidad o no aprobados, por no
cefirse a los planos, especificaciones correspondientes o a las instrucciones
impartidas por la fiscalizacion, ésta ordenard las correcciones y/o modificaciones a
gue haya lugar. Podra ordenar la demolicién y reemplazo de tales obras, todo a
cuenta y costo del contratista.

Es trabajo no autorizado el realizado por el contratista antes de recibir los planos para
dichos trabajos, o el que se ejecuta contrariando las érdenes de la fiscalizacion; por
tal razén, correran por cuenta del contratista las rectificaciones o reposiciones a que
haya lugar, los costos y el tiempo que ello conlleve.

El contratista tendr4 derecho a recibir pagos por los trabajos ejecutados de
conformidad con los planos y especificaciones que sean aceptados por la
fiscalizacion. No tendrd derecho a pagos por materiales, equipos, mano de obra y
demas gastos que correspondan a la ejecucion de los trabajos defectuosos o no
autorizados. Tampoco tendra derecho al pago por la remocion de los elementos
sobrantes.

Todos los trabajos que el contratista deba realizar por concepto de reparacion de
defectos, hasta la recepcion definitiva de las obras, serén efectuados por su cuenta y
costo siempre que la fiscalizacion compruebe que los defectos se deben al uso de
materiales de mala calidad, no observancia de las especificaciones, o negligencia del
contratista en el cumplimiento de cualquier obligacion expresa o implicita en el
contrato.

3.1.9. Pagos: El tramite de pago seguira lo estipulado en las clausulas respectivas del
contrato. En caso de retencién indebida de los pagos al contratista se cumplira el
articulo 101 de la LOSNCP.

3.1.10. Administrador del Contrato.- El administrador del contrato es el supervisor
designado por la méaxima autoridad de la entidad contratante, o su delegado,
responsable de la coordinacion y seguimiento de las actividades de construccién y de
las acciones del fiscalizador.
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Corresponde, en todos los casos, evaluar las acciones, decisiones y medidas
tomadas por la fiscalizacion para la ejecucion de la obra, con estricto cumplimiento de
las obligaciones contractuales, conforme los programas, cronogramas, plazos y
costos previstos; y, emitir la autorizacion o conformidad respectiva. Solo contando con
la autorizaciéon del administrador del contrato, el contratista podra ejecutar las obras
adicionales por costo mas porcentaje, aumento de cantidades de obra y contratos
complementarios. Para éste Ultimo caso, el contratista solo podra ejecutar los trabajos
una vez suscrito el contrato respectivo.

El administrador del contrato tendra la potestad de dirimir en el caso de existir
diferencias de caracter técnico o econdmico entre el contratista y la fiscalizacion
respecto de la ejecucion del contrato.

El administrador sera el encargado de la administracién de las garantias, durante todo
el periodo de vigencia del contrato. Adoptara las acciones que sean necesarias para
evitar retrasos injustificados e impondra las multas y sanciones a que hubiere lugar,
asi como también debera atenerse a las condiciones generales y especificas de los
pliegos que forman parte del presente contrato. Sin perjuicio de que esta actividad sea
coordinada con el area financiera (Tesoreria) de la entidad contratante a la que le
corresponde el control y custodia de las garantias.

Respecto de su gestién reportard a la maxima autoridad institucional o ante la
autoridad prevista en el contrato (area requirente), debiendo comunicar todos los
aspectos operativos, técnicos, econémicos y de cualquier naturaleza que pudieren
afectar al cumplimiento del objeto del contrato.

3.1.11 Fiscalizador del Contrato.- El/la fiscalizador/a del contrato sera la persona con
quien la CONTRATISTA, debera canalizar y coordinar todas y cada una de las
obligaciones contractuales convenidas, asi como a los integrantes de la Comision para
la recepcion parcial, provisional, y definitiva del contrato, de conformidad a lo
establecido en la LOSNCP.

Ellla Fiscalizador/a del Contrato, estd autorizado/a para realizar las gestiones
inherentes a su ejecucién, incluyendo aquello que se relaciona con el tramite de
pedidos de prérroga que pudiera formular la CONTRATISTA, cuya aprobaciéon
definitiva, de ser procedente, correspondera al administrador del contrato, y en el caso
de que tales prérrogas modificaren el plazo total de ejecucion contractual se requerira
adicionalmente la aprobacion de la maxima autoridad.

Ellla Fiscalizador/a sera el/lla encargado/a de velar por el cabal y oportuno
cumplimiento de las normas legales y de todas y cada una de las obligaciones y
compromisos contractuales asumidos por parte de la CONTRATISTA.

Adoptard las acciones que sean necesarias para evitar retrasos injustificados vy
establecera las multas y sanciones a que hubiere lugar, particular del que informara al
administrador del contrato a fin de que, de aprobarse le sean aplicadas al Contratista.
El/la fiscalizador/a debera atenerse a las condiciones generales y particulares de los
pliegos que forman parte del presente contrato y presentara los informes que le
requiera el administrador del contrato o las autoridades respectivas.

Se debera contar con “Fiscalizacion Ambiental” que sea responsable del control de la
implementacion del Plan de Manejo Ambiental y cumplimiento de la normativa
ambiental, de seguridad industrial, salud ocupacional y normas técnicas por parte de la
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contratista. La fiscalizacibn serd responsable de elaborar reportes mensuales del
cumplimiento ambiental y presupuesto del Plan de Manejo Ambiental.
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MODELO DE PLIEGO DE LOS PROCEDIMIENTOS

DE CONTRATACION DE OBRAS
Versién SERCOP 1.1

lll. FORMULARIOS PUBLICACION ESPECIAL - LICITACION INTERNACIONAL DE

OBRAS
INDICE
SECCION| | FORMULARIO DE LA OFERTA
1.1  Presentacion y compromiso
1.2 Datos generales del oferente.
1.3 Némina de socio(s), accionista(s) o participe(s) mayoritarios de
personas juridicas oferentes.
14 Situacion financiera
1.5 Tabla de descripcion de rubros, unidades, cantidades y precios
1.6  Andlisis de precios unitarios
1.7  Metodologia de construccién
1.8  Cronograma valorado de trabajos
1.9  Experiencia del oferente
1.9.1 Experiencia General del Oferente
1.9.2 Experiencia Especifica del Oferente
1.10 Personal técnico propuesto para el proyecto
1.11 Equipo asignado al proyecto
1.12 Certificado de No Adeudar al GADPP
1.13 Respaldo digital CD con precios unitarios y presupuesto en hoja
electrénica Excel
1.14 Reajuste de Precios
SECCION Il | FORMULARIO DE COMPROMISO DE PARTICIPACION DEL
PERSONAL TECNICO Y HOJA DE VIDA
SECCION Ill | FORMULARIO DE COMPROMISO DE ASOCIACION O CONSORCIO
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. FORMULARIO DE OFERTA

NOMBRE DEL OFERENTE: ......c.ouiiiii e

11

PRESENTACION Y COMPROMISO

El que suscribe, en atencion a la convocatoria efectuada por (nombre de la entidad
contratante) para la ejecucién de (nombre de la obra o proyecto), luego de examinar
el pliego del presente procedimiento de ejecucion de obras, al presentar esta oferta
por (sus propios derechos, si es persona natural) / (representante legal o apoderado

de ...

... Si es persona juridica), (procurador comin de..., si se trata de asociacion o

consorcio) declara que:

1.

4.

El oferente es proveedor elegible de conformidad con las disposiciones de la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, LOSNCP, y su
Reglamento.

La Unica persona o personas interesadas en esta oferta esta o estan nombradas
en ella, sin que incurra en actos de ocultamiento o simulacion con el fin de que
no aparezcan sujetos inhabilitados para contratar con el Estado.

La oferta la hace en forma independiente y sin conexién abierta u oculta con otra
u otras personas, compafiias o grupos participantes en este procedimiento de
ejecucion de obras y, en todo aspecto, es honrada y de buena fe. Por
consiguiente, asegura no haber vulnerado y que no vulnerara ningln principio o
norma relacionada con la competencia libre, leal y justa; asi como declara que
no establecera, concertard o coordinard —directa o indirectamente, en forma
explicita o en forma oculta- posturas, abstenciones o resultados con otro u otros
oferentes, se consideren 0 no partes relacionadas en los términos de la
normativa aplicable; asimismo, se obliga a abstenerse de acciones, omisiones,
acuerdos o practicas concertadas o y, en general, de toda conducta cuyo objeto
o efecto sea impedir, restringir, falsear o distorsionar la competencia, ya sea en
la presentacion de ofertas y posturas o buscando asegurar el resultado en
beneficio propio o de otro proveedor u oferente, en este procedimiento de
contratacion. En tal virtud, declara conocer que se presumira la existencia de
una practica restrictiva, por disposicion del Reglamento para la aplicaciéon de la
Ley Orgéanica de Regulaciéon y Control del Poder de Mercado, si se evidencia la
existencia de actos u omisiones, acuerdos o précticas concertadas y en
general cualquier conducta, independientemente de la forma que adopten, ya
sea en la presentacion de su ofertas, o buscando asegurar el resultado en
beneficio propio o de otro proveedor u oferente, en este proceso de
contratacion.

Al presentar esta oferta, cumple con toda la normativa general, sectorial y
especial aplicable a su actividad econdmica, profesion, ciencia u oficio; y, que los
equipos vehiculos y materiales que se incorporaran a la obra, asi como los que
se utilizaran para su ejecucion, en caso de adjudicacién del contrato, seran de
propiedad del oferente o arrendados y contaran con todos los permisos que se
requieran para su utilizacion.
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5.

10.

11.

12.

Suministrara la mano de obra, equipos y materiales requeridos para la
construccion del proyecto, de acuerdo con el pliego, realizar4 las obras en el
plazo y por los precios unitarios indicados en el Formulario de Oferta; que al
presentar esta oferta, ha considerado todos los costos obligatorios que debe y
deberd asumir en la ejecucion contractual, especialmente aquellos relacionados
con obligaciones sociales, laborales, de seguridad social, ambientales y
tributarias vigentes.

Bajo juramento declara expresamente que no ha ofrecido, ofrece u ofrecerd, y no
ha efectuado o efectuara ningan pago, préstamo o servicio ilegitimo o prohibido
por la ley; entretenimiento, viajes u obsequios, a ningun funcionario o trabajador
de la Entidad Contratante que hubiera tenido o tenga que ver con el presente
procedimiento de contratacion en sus etapas de planificacién, programacion,
seleccién, contratacibn o ejecucion, incluyéndose preparacion del pliego,
aprobacion de documentos, calificacion de ofertas, seleccion de contratistas,
adjudicacion o declaratoria de procedimiento desierto, recepcion de productos o
servicios, administracion o supervision de contratos o cualquier otra intervenciéon
0 decision en la fase precontractual o contractual.

Acepta que en el caso de que se comprobare una violacién a los compromisos
establecidos en los numerales 2, 3, 4, 5 y 6 que anteceden, la Entidad
Contratante le descalifigue como oferente, o dé por terminado en forma
inmediata el contrato, observando el debido proceso, para lo cual se allana a
responder por los dafios y perjuicios que tales violaciones hayan ocasionado.

Conoce las condiciones del sitio de la obra, ha estudiado los planos,
especificaciones técnicas y demas informacion del pliego, las aclaraciones y
respuestas realizadas en el proceso, y en esa medida renuncia a cualquier
reclamo posterior, aduciendo desconocimiento por estas causas.

Entiende que las cantidades indicadas en el Formulario de Oferta para este
proyecto son solamente aproximadas y, por tanto sujetas a aumento o
disminuciéon, por lo que estd dispuesto a efectuar los aumentos y/o
disminuciones de las cantidades requeridas que fueren necesarios, a los precios
unitarios de la oferta, y dentro de los limites indicados en los planos vy
especificaciones técnicas, y utilizando la modalidad que aplique de acuerdo con
la LOSNCP.

De resultar adjudicatario, manifiesta que suscribira el contrato
comprometiéndose a ejecutar la obra sobre la base de los estudios con los que
cuente la Entidad Contratante, los mismos que declara conocerlos; y en tal
virtud, no podra aducir error, falencia o cualquier inconformidad de dichos
estudios, como causal para solicitar ampliacion del plazo, contrataciéon de rubros
nuevos o contratos complementarios.

Conoce y acepta que la Entidad Contratante se reserva el derecho de adjudicar
el contrato, cancelar o declarar desierto el procedimiento, si conviniere a los
intereses nacionales o institucionales, sin que dicha decision cause ningun tipo
de reparacion o indemnizacion a su favor.

Se somete a las disposiciones de la LOSNCP, de su Reglamento General, de las
resoluciones del SERCOP y demas normativa que le sea aplicable.
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13.

14.

15.

16.

17.

Garantiza la veracidad y exactitud de la informacion y documentacion
proporcionada, asi como de las declaraciones realizadas para el presente
procedimiento de contratacion, inclusive aquellas respecto de la calidad de
productor nacional; contenidos en los documentos de la oferta, formularios y
otros anexos. De igual forma garantiza la veracidad y exactitud de la informacién
que como proveedor consta en el Registro Unico de Proveedores, al tiempo que
autoriza al Servicio Nacional de Contratacion Publica y a la entidad contratante a
efectuar averiguaciones para comprobar u obtener aclaraciones e informacion
adicional sobre las condiciones técnicas, econdémicas y legales del oferente.
Acepta que, en caso de la entidad contratante o el Servicio Nacional de
Contratacion Publica comprobaren administrativamente que el oferente o
contratista hubiere alterado o faltado a la verdad sobre la documentacién o
informacion que conforma su oferta, dicha falsedad serd causal para
descalificarlo del procedimiento de contratacion, declararlo adjudicatario fallido o
contratista incumplido y/o en su defecto se apliquen las sanciones previstas en el
articulo 106 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica,
segun corresponda,; sin perjuicio de las acciones legales a que hubiera lugar.

No contratara a personas menores de edad para realizar actividad alguna
durante la ejecucion contractual; y que, en caso de que las autoridades del ramo
determinaren o descubrieren tal practica, se someterdn y aceptaran las
sanciones que de tal practica puedan derivarse, incluso la terminacion unilateral
y anticipada del contrato, con las consecuencias legales y reglamentarias
pertinentes.

En caso de que resuelva subcontratar la ejecucion de parte de la obra que se
le adjudicare, subcontratard con MYPES y/o con los actores de la Economia
Popular y Solidaria, hasta el 30% del valor de la oferta la ejecucion de los
rubros determinados en ella.

Bajo juramento, que no esta incurso en las inhabilidades generales y especiales
para contratar establecidas en los articulos 62 y 63 de la LOSNCP y de los
articulos 110y 111 de su Reglamento General y deméas normativa aplicable.

En caso de que sea adjudicatario, conviene en:

a) Firmar el contrato dentro del término de 15 dias desde la natificacién con
la resolucion de adjudicacion. Como requisito indispensable previo a la
suscripcion del contrato presentara las garantias correspondientes. (Para
el caso de Consorcio se tendra un término no mayor de treinta dias)

b) Aceptar que, en caso de negarse a suscribir el respectivo contrato dentro
del término sefialado, se aplicara la sancion indicada en los articulos 35 y
69 de la LOSNCP.

c) Garantizar todo el trabajo que efectuara de conformidad con los
documentos del contrato, y mantener o reparar la obra hasta su recepcion
definitiva.

(Si el oferente fuere extranjero, se afiadird un literal que dira: d) Previamente a la firma
del contrato, el oferente se compromete a domiciliarse en el pais conforme lo disponen
el articulo 6 y la Seccion Xlll de la Ley de Compaiiias).
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18.

19.

Declaro que, en caso de ser una persona que ejerza una dignidad de eleccion
popular o ejerza un cargo en calidad de servidor puablico, no utilizaré para el
presente procedimiento de contratacion publica de forma directa e indirecta
fondos o recursos provenientes de bienes o capitales de cualquier naturaleza
que se encuentren domiciliados en aquellos territorios considerados por la
entidad competente como paraisos fiscales.

En caso de personas juridicas o que la oferta se presente a través de un
compromiso de asociacion o consorcio o, de una asociacion o0 consorcio
constituido, declaro que si uno o mas accionistas participes mayoritarios o
socios que conforman la misma, asi como representantes legales o
procuradores comunes, segun corresponda, ejerzan una dignidad de eleccién
popular o ejerzan un cargo de servidor publico, no utilizaran para el presente
procedimiento de contratacion publica de forma directa e indirecta fondos o
recursos provenientes de bienes o capitales de cualquier naturaleza que se
encuentren domiciliados en aquellos territorios considerados por la entidad
competente como paraisos fiscales.

Declaro libre y voluntariamente que la procedencia de los fondos y recursos
utilizados para el presente procedimiento de contratacion publica son de origen
licito, para lo cual, autorizo a la entidad contratante, al Servicio Nacional de
Contratacion Publica o, a los o6rganos de control correspondientes, el
levantamiento del sigilo bancario de mis cuentas, ya sean éstas en el pais o en
el extranjero, asi como de las cuentas de representantes legales, socios,
accionistas o participes mayoritarios en el caso de ser persona juridica, asi
también a los miembros y procurador comudn de los compromisos de asociacion
0 consorcio, o las asociaciones y consorcios constituidos, segun corresponda,
ya sean estas en el pais o en el extranjero; y, que se realice cualquier otra
accion de control que permita verificar el origen de los fondos y recursos
utilizados en el presente procedimiento.
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12 DATOS GENERALES DEL OFERENTE.

NOMBRE DEL OFERENTE: (determinar si es persona natural, juridica, consorcio o
asociacion; en este ultimo caso, se identificara a los miembros del consorcio o
asociacion. Se determinara al representante legal, apoderado o procurador comun, de
ser el caso).

Ciudad:

Calle (principal)

No:

Calle (interseccion):

Teléfono(s):

Correo electrénico

Cédula de Ciudadania (Pasaporte):

R.U.C:
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PICHINCHA

1.3 NOMINA DE SOCIO(S), ACCIONISTA(S) O PARTICIPE(S) MAYORITARIOS DE
PERSONAS JURIDICAS Y DISPOSICIONES ESPECIFICAS PARA PERSONAS
NATURALES, OFERENTES

A. DECLARACION

En mi calidad de representante legal de ........ (razén social) declaro bajo juramento y
en pleno conocimiento de las consecuencias legales que conlleva faltar a la verdad,
que:

1. Libre y voluntariamente presento la ndémina de socios, accionista o participes
mayoritarios que detallo mas adelante, para la verificacién de que ninguno de ellos esté
inhabilitado en el RUP para participar en los procedimientos de contratacion publica;

2. Que la compania a la que represento ...... (el oferente debera agregar la palabra S,
o la palabra, NO, segun corresponda a la realidad) esta registrada en la BOLSA DE
VALORES.

(En caso de que la persona juridica tenga registro en alguna bolsa de valores, debera
agregar un parrafo en el que conste la fecha de tal registro, y declarar que en tal virtud
Sus acciones se cotizan en la mencionada Bolsa de Valores.)

3. Me comprometo a notificar a la Entidad Contratante la transferencia, cesion,
enajenacion, bajo cualquier modalidad de las acciones, participaciones o cualquier otra
forma de participacion, que realice la persona juridica a la que represento. En caso de no
hacerlo, acepto que la Entidad Contratante declare unilateralmente terminado el contrato
respectivo.(Esta declaracion del representante legal solo sera obligatoria y generara
efectos juridicos si la compafiia o persona juridica NO cotiza en bolsa)

4. Acepto que en caso de que el accionista, participe 0 socio mayoritario de mi
representada incumpliere las recomendaciones del Grupo de Acciéon Financiera
Internacional para la Prevencién del Lavado de Activos (GAFI), la Entidad Contratante
descalifique a mi representada inmediatamente.

5. Garantizo la veracidad y exactitud de la informacién; y, autorizo a la Entidad
Contratante, al Servicio Nacional de Contratacién Publica SERCOP, o a los 6rganos de
control, a efectuar averiguaciones para comprobar tal informacion.

6. En caso de que los socios, accionistas o participes mayoritarios de la persona juridica
a la que represento o0 a sus representantes legales, tengan de forma directa o indirecta
bienes o capitales de cualquier naturaleza en aquellos territorios considerados por la
entidad competente como paraisos fiscales deberan describir a continuacion los mismos:

Bien, capital g Descripcion y/o detalle de: 1) bienes; 2) Pais del Paraiso Fiscal que se
cuenta acciones, participaciones o capitales; 3) encuentra el bien, capital
financiera cuenta/s financiera/s (Numero de cuenta,| acciones, participaciones 0
nombre de la entidad financiera); o, 4) otros g cuenta/s financiera/s.
describir
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continuacion los nombres, apellidos y nimeros de identificacién de los mismos.

W. E AMERICA LATINA

7. En caso de que la persona juridica tenga entres sus socios, accionistas, participes
mayoritarios 0 sus representantes legales a alguien considerada como “Persona
Expuesta Politicamente (PEP)” de conformidad a lo previsto en los articulos 42 y 45 del
Reglamento General a la Ley Orgénica de Prevencion, Deteccion y Erradicacion del
Delito de Lavado de Activos y del Financiamiento de Delitos deberd detallar a

8. Acepto que en caso de que el contenido de la presente declaracion no corresponda a

la verdad, la Entidad Contratante:

a. Observando el debido proceso, aplique la sancién indicada en el ultimo
inciso del articulo 19 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -LOSNCP-;

b. Descalifique a mi representada como oferente; o,

c. Proceda a la terminacion unilateral del contrato respectivo, en cumplimiento
del articulo 64 de la LOSNCP, si tal comprobacion ocurriere durante la
vigencia de la relacién contractual.

Ademas, me allano a responder por los dafios y perjuicios que estos actos ocasionen.

B. NOMINA DE SOCIOS, ACCIONISTAS O PARTICIPES:

TIPO DE PERSONA JURIDICA:

Compaifiia Anénima

Compaiiia de Responsabilidad
Limitada

Compafiia Mixta

Compairiia en Nombre Colectivo

Compaiiia en Comandita Simple

Sociedad Civil

Corporacion

Fundacion

Asociacién o consorcio

Otra

Oooodood o O

Nombres completos del
socio(s), accionista(s),
participe(s)

Numero de cédula de
identidad, ruc o identificacior
similar emitida por pais
extranjero, de ser el caso

en la estructura de
propiedad
de la persona juridica

Porcentaje de participacion

Domicilio
Fiscal

NOTA: Si el socio (s), accionista (s) o participe (s) mayoritario (S) es una persona juridica,
de igual forma, se deberd identificar los nombres completos de todos los socio (s),
accionista (s) o participe (s), para lo que se usara el siguiente formato:
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Nombres completos del socio(s)
accionista(s), participe(s)

NUmero de cédula de identidad
RUC o identificacion similar

ser el caso

emitida por pais extranjero, de| estructura de propiedad

Porcentaje de
participacion en la

de la persona juridica

Domicilio
Fiscal

C. DISPOSICIONES ESPECIFICAS PARA PERSONAS NATURALES.

1. En caso de contar de forma directa o indirecta con bienes o capitales de
naturaleza en aquellos territorios considerados por la entidad

cualquier

competente como paraisos fiscales, describira a continuacion los mismos:

Bien, capital g Descripci6
cuenta acciones,
financiera cuenta/s

describir

n ylo detalle de: 1) bienes; 2
participaciones o0 capitales; 3
financiera/s (Numero de cuenta,

nombre de la entidad financiera); o, 4) otros a

Pais del Paraiso Fiscal que se
encuentra el bien, capital

acciones,  participaciones
cuenta/s financiera/s.

0

2. Declaro ser una “Persona Expuesta Politicamente (PEP)” de conformidad a
lo previsto en los articulos 42 y 45 de Reglamento General a la Ley Orgéanica
de Prevencion, Deteccion y Erradicacion del Delito de Lavado de Activos y
del Financiamiento de Delitos: Sl ()

Notas:

1. Este formato 1.3 del Formulario de la oferta solo sera llenado por personas
juridicas. (Esta obligacion sera aplicable también a los participes de las
asociaciones 0 consorcios que sean personas juridicas, constituidos de

conformidad

con el articulo 26 de la LOSNCP.)

2. La falta de presentacion del formato por parte de la Persona Juridica sera
causal de descalificacion de la oferta.
3. Las personas naturales no estan obligadas a presentar el Formato 3.3 del
Formulario de la Oferta, a excepcion de aquellas personas naturales que
tengan de forma directa o indirecta bienes o capitales de cualquier
naturaleza en aquellos territorios considerados por la entidad competente

como paraisos fiscales,

Expuestas Politicamente (PEP)’.
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14 SITUACION FINANCIERA

La situacion financiera del oferente se demostrara con la presentacion del formulario
de declaracién de impuesto a la renta del ejercicio fiscal inmediato anterior que fue
entregada al Servicio de Rentas Internas SRI.

El participante presentara la informacion requerida por la entidad para los indices
financieros por ella solicitada, conforme el siguiente cuadro:

indice Indicador Indicador Observaciones
solicitado | declarado por el
oferente

Solvencia

Endeudamiento
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1.5 TABLA DE DESCRIPCION DE RUBROS, UNIDADES, CANTIDADES Y
PRECIOS

No. Rubro / Descripcion Unidad | Cantidad | Precio Precio
unitario global

TOTAL

PRECIO TOTAL DE LA OFERTA: (en nimeros), sin IVA

PE-LICO-002-DGCP-18 90
“CONSTRUCCION DEL INTERCAMBIADOR ZAMORA - LA ESPE, L=169M, PARROQUIA SANGOLQUI,
CANTON RUMINAHUI”




QWQ

GOBIERNO DE
LA PROVINCIA DE

PICHINCHA

1.6 ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

W;.. AMERICA LATINA

RUDIO: oo Unidad ..........
Detalle:.... .o
EQUIPOS
Descripcion Cantidad Tarifa Costo hora Rendimiento Costo
A B C=A*B R D=C*R
SUBTOTAL M
MANO DE OBRA
Descripcion Cantidad Jornal/hr Costo hora Rendimiento Costo
A B C=A*B R D=C*R
SUBTOTAL N
MATERIALES
Descripcion Unidad Cantidad Precio unitario Costo
A B C=A*B
SUBTOTAL O
TRANSPORTE
Descripcion Unidad Cantidad Tarifa Costo
A B C=A*B
SUBTOTAL P
TOTAL COSTO DIRECTO (M+N+O+P)
INDIRECTOS %
UTILIDAD %
COSTO TOTAL DEL RUBRO
VALOR OFERTADO
ESTE PRECIO NO INCLUYE IVA.
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1.7 METODOLOGIA DE CONSTRUCCION

Indicar con el suficiente detalle la metodologia y procedimientos a seguirse para los
diferentes trabajos de ejecucién de las obras. Usar las hojas que se consideren
necesarias. El oferente no reproducira las especificaciones técnicas de la obra para
describir la metodologia que propone usar.
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1.8 CRONOGRAMA VALORADO DE TRABAJOS

BAMGO Uk DESARROLLOD
W;;; AMERICA LATINA

Tiempo en (semanas, meses)

Rubro Cantidad Precio Precio
unitario total
3/4|5|6|7|8]9(10(|11]|12

Inversion mensual

Avance parcial en %

Inversiéon acumulada

Avance acumulado en %

93
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1.9 EXPERIE

1.9.1 EXPERIE

WZZE AMERICA LATINA

NCIA DEL OFERENTE

NCIA GENERAL

Contratante Olojieie sl || el ez Fechas de ejecucion | Observaciones
contrato del |[contractual
Contrato

Inicio |Terminacién

A) Experiencia en obr

Con actas de entrega-recepcién provisional o definitiva

as generales

1

2

3

B) Contratos en ejecucion con un avance de al menos

el 75% contratado

1

2

3

NOTA: Se adjuntara la planilla de avance que justifica el porcentaje requerido o la

certificaciéon cor

respondientes segun el caso.
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1.9.2 EXPERIENCIA ESPECIFICA

WZZE AMERICA LATINA

Contratante GG eE] | Wl PHIEPT Fechas de ejecucién
contrato del contractual
Contrato

Inicio |Terminacién

Observaciones

A) Experiencia en obras similares
Con actas de entrega-recepcion provisional o definitiva

1

2

3

B) Contratos en ejecucion con un avance de al menos el 75% contratado

1

2

3

NOTA: Se adjuntara la planilla de avance que justifica el porcentaje requerido o la
certificacion correspondientes segun el caso.
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1.10

PERSONAL TECNICO PROPUESTO PARA EL PROYECTO

Nombre |Nacionalidad |Titulo

Fecha |Cargo a . .. |Experiencia en
Participacion L
grado | ocupar obras similares

Observaciones

NOTA: De acuerdo con los articulos 24 y 25 de la Ley de Ejercicio Profesional de la
ingenieria, se debera cumplir con lo siguiente:

Las empresas nacionales o extranjeras, para realizar trabajos de ingenieria en
el Ecuador, deberan contar con los servicios de un ingeniero ecuatoriano en
ejercicio legal de su profesion, en calidad de representante técnico afin a la
naturaleza del trabajo que se realice.

Las empresas nacionales o extranjeras, asi como los consorcios de las
empresas nacional y/o extranjeras que se formaren para la ejecucion de
trabajos de ingenieria deberan tener, obligatoriamente para la realizacién de
dicho trabajo, un personal de ingenieros empleados en el proyecto no menor
del 80% del total de ingenieros, hasta el afio décimo de su establecimiento en
el pais; a partir del undécimo afio deberan incrementar el porcentaje de
profesionales nacionales en un 4% por afio, hasta completar un 90%. En caso
de que no hubiere en el pais profesionales nacionales especializados en la
labor que efectlian esas empresas o consorcios, éstos gquedan obligados a
emplearlos para su capacitacion en el campo de especialidad.
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1.11 EQUIPO ASIGNADO AL PROYECTO

Detalle del
equipo (Tipo,
potencia,
capacidad, etc.)

Fecha de
fabricacion

Ubicacion
actual

Propietario actual

Matricula
No. **

Observaciones

** La columna con informacién de matricula debera ser completada exclusivamente

tratandose de vehiculos y equipo caminero.
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1.12 CERTIFICADO DE MOROSIDAD CON EL GADPP

Se debera presentar el certificado original de NO adeudar al GAD Provincia de
Pichincha Tramite arealizarse en el GADPP-Direccion Financiera
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1.13 RESPALDO DIGITAL CD CON PRECIOS UNITARIOS Y PRESUPUESTO EN
HOJA ELECTRONICA EXCEL
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1.14 FORMULARIO REAJUSTE DE PRECIOS

El que suscribe, en atencion a la convocatoria efectuada por (nombre de la entidad
contratante) para la ejecucion de (nombre de la obra o proyecto), luego de examinar el
pliego del presente procedimiento de ejecucion de obras, al presentar esta oferta por
(sus propios derechos, si es persona natural) / (representante legal o apoderado de
....... si es persona juridica), (procurador comun de..., si se trata de asociacion o
consorcio) declara que:

- Renuncia al Reajuste de Precios en este proceso de contratacion :

SI ... NO ....

Para constancia de lo ofertado, suscribo este formulario,

FIRMA DEL OFERENTE, SU REPRESENTANTE LEGAL, APODERADO O
PROCURADOR COMUN (segun el caso)**

(LUGAR Y FECHA)

**Nota: El formulario de la oferta que se compone por todos los documentos
enumerados del 1.1 al 1.14 requiere una sola firma.
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SECCION Il. FORMULARIO DE COMPROMISO DE PARTICIPACION DEL
PERSONAL TECNICO Y HOJA DE VIDA

2.1 COMPROMISO DEL PROFESIONAL ASIGNADO AL PROYECTO

Hoja de

Yo, (nombre del profesional), me comprometo con (nombre del oferente) a
prestar mis servicios en calidad de (titulo profesional), para (cargo asignado)
durante la realizacion del proyecto, en caso de adjudicacion, adjuntando al
presente compromiso mi hoja de vida correspondiente, numeral 2.2 de este
formulario.

Lugar y Fecha

(Firma, Nombre y Numero CC)
(Profesional Asignado al Proyecto)

Notas:
1. Este formulario debera estar firmado por el profesional para ser

considerado en el proyecto, exclusivamente.
2. Incluir informacién de cada experiencia profesional en el formato
detallado en el numeral 2.2 de este formulario.
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2.2 HOJA DE VIDA DEL PERSONAL TECNICO CLAVE ASIGNADO AL
PROYECTO

Hoja __ de

1. Nombres completos:

2. Lugar y fecha de nacimiento:

3. Nacionalidad:

4. Titulo profesional:

5. Fecha de graduacion:

6. Titulo IV nivel:

7. Fecha de obtencion:

6. Experiencia profesional:

Requisitos Minimos:

Empresa/ Institucion:

Contratante:

Proyecto:

Monto del proyecto:

Papel desempefiado:

Tiempo de participacion:

Actividades relevantes:

Calificacion:

Empresa/ Institucién:

Contratante:

Proyecto:

Monto del proyecto:

Papel desempeiiado:

Tiempo de participacion:

Actividades relevantes:
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SECCION lll. FORMULARIO DE COMPROMISO DE ASOCIACION O
CONSORCIO

Comparecen a la suscripcion del presente compromiso, por una parte, ...........

......... , debidamente representada por ............... .............; ¥, por otra parte,
......... representada por ............... ............., todos debidamente registrados
en el RUP.

Los comparecientes, en las calidades que intervienen, capaces para contratar y
obligarse, acuerdan suscribir el presente compromiso de Asociaciébn o
Consorcio para participar en el proceso licitatorio convocado

Los oferentes comprometidos en la conformacion de la asociacion o consorcio,
declaran bajo juramento que formalizaran el presente compromiso mediante la
suscripcion de la pertinente escritura publica y se habilitard al Consorcio
constituido en el RUP, para dar cumplimiento a lo previsto en la Resolucion
emitida por el SERCOP, aplicable a este caso.

Los promitentes asociados o0 consorciados presentaran la informacion
considerando los porcentajes de participacion en relacion a indices, calidades,
condiciones, experiencia 0 cualquier otro indicador puntuable, conforme al
siguiente detalle:

(Se debera adjuntar cuadro con el detalle antes referido)

Atentamente,

Promitente Consorciado 1 Promitente Consorciado
2
RUC No. RUC No.

Promitente Consorciado (n)
RUC No.
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MODELO DE PLIEGO DE LOS
PROCEDIMIENTOS PUBLICACION - LICITACION
INTERNACIONAL DE OBRAS

Version SERCOP 1.1

PROYECTO DE CONTRATO

IV. CONDICIONES PARTICULARES DEL CONTRATO DE LICITACION
INTERNACIONAL DE OBRAS

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por una parte (nombre de la Entidad
Contratante), representada por (nombre de la maxima autoridad o su delegado), en calidad de
(cargo), a quien en adelante se le denominara CONTRATANTE; vy, por otra (nombre del
contratista o de ser el caso del representante legal, apoderado o procurador comdn a nombre de
‘persona juridica”, a quien en adelante se le denominara CONTRATISTA. Las partes se obligan
en virtud del presente contrato, al tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1 De conformidad con los articulos 22 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de
Contratacion Puablica —LOSNCP- , y 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-, el Plan
Anual de Contrataciones de la CONTRATANTE, contempla la ejecucién de: (describir objeto de
la contratacion).

1.2. Previo los informes y los estudios respectivos, la maxima autoridad de la CONTRATANTE
resolvié aprobar el pliego de la LICITACION (No.) para (describir objeto de la contratacién).

1.3. Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida presupuestaria
(No.), conforme consta en la certificacion conferida por (funcionario competente y cargo),
mediante documento (identificar certificacion).

1.4. Se realiz6 la respectiva convocatoria el (dia) (mes) (afio), a través de la publicacién en la
prensa.

1.5. Luego del proceso correspondiente, (nombre) en su calidad de maxima autoridad de la
CONTRATANTE (o su delegado), mediante resolucion (No.) de (dia) de (mes) de (afio),
adjudicé la ejecucion de la obra (establecer objeto del contrato) al oferente (nombre del
adjudicatario).

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

2.1Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a) El pliego (Condiciones Particulares y Condiciones Generales) incluyendo las especificaciones
técnicas, planos y disefios del proyecto que corresponden a la obra contratada.

a) Las Condiciones Generales de los Contratos de Ejecucién de Obras publicados y
vigentes a la fecha de la Convocatoria en el Portal Institucional del SERCOP.
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¢) La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la conforman.
d) Las garantias presentadas por el CONTRATISTA.
e) La resolucion de adjudicacion.

f) Las certificaciones de (dependencia a la que le corresponde certificar), que acrediten la
existencia de la partida presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las
obligaciones derivadas del contrato.

g) Plan de Manejo Ambiental
h) Contrato de crédito suscrito con CAF

(Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para celebrar el
contrato deberan protocolizarse conjuntamente con las condiciones particulares del contrato. No
es necesario protocolizar las condiciones generales del contrato, ni la informacién relevante del
procedimiento que ha sido publicada en el Portal Institucional del SERCOP).l

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO

3.1 El CONTRATISTA se obliga para con la CONTRATANTE a ejecutar, terminar y entregar a
entera satisfaccion de la misma (describir detalladamente el objeto de la contratacion).

Se compromete al efecto, a realizar dicha obra, con sujecion a su oferta, planos,
especificaciones técnicas generales y particulares de la obra, anexos, condiciones generales
de los contratos de Ejecucién de Obras, instrucciones de la entidad y demas documentos
contractuales, tanto los que se protocolizan en este instrumento, cuanto los que forman parte
del mismo sin necesidad de protocolizacién, y respetando la normativa legal aplicable.

Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO

4.1. El valor estimado del presente contrato, que la CONTRATANTE pagard al CONTRATISTA,
es el de (cantidad exacta en nimeros y letras) délares de los Estados Unidos de América, mas
IVA, de conformidad con la oferta presentada por el CONTRATISTA.

4.2. Los precios acordados en el contrato por los trabajos especificados, constituiran la Gnica
compensacion al CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho
0 tasa que tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que serd afiadido al
precio del contrato conforme se menciona en el numeral 4.1.

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO

5.1. La CONTRATANTE entregara al CONTRATISTA, en el plazo maximo de (dias), contados
desde la celebracién del contrato en calidad de anticipo; el valor de (hasta un maximo del 50
%(del valor del contrato), en délares de los Estados Unidos de América.

5.2. El valor restante de la obra, esto es, (establecer el porcentaje en letras) por ciento (%), se
cancelard mediante pago contra presentacion de planillas (establecer periodo: mensual,
bimensual, etc.), debidamente aprobadas por la fiscalizacion y la administracion del contrato. De

cada planilla se descontara la amortizacion del anticipo y cualquier otro cargo, legalmente
establecido, al CONTRATISTA.

! La Entidad Contratante no exigira al contratista mas de dos copias de la documentacion que por

las disposiciones de este pliego deba ser protocolizada.
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5.3. Entregada la planilla por el CONTRATISTA, la fiscalizacion, en el plazo de (nimero dias) la
aprobara o formulara observaciones de cumplimiento obligatorio para el CONTRATISTA, y de
ser el caso continuara en forma inmediata el tramite y se procedera al pago dentro del plazo de
(nimero dias) contados desde la aprobacion. Si la fiscalizacién no aprueba o no expresa las
razones fundadas de su objecion, transcurrido el plazo establecido, se entendera que la planilla
esté aprobada y debe ser pagada por la CONTRATANTE.

5.4. Discrepancias: Si existieren discrepancias entre las planillas presentadas por el
CONTRATISTA y las cantidades de obra calculadas por la fiscalizacién, ésta notificara al
CONTRATISTA. Si no se receptare respuesta, dentro de los (niumero dias) dias laborables
siguientes a la fecha de la notificacion, se entendera que el CONTRATISTA ha aceptado la
liquidacién hecha por la fiscalizacién y se dara paso al pago. Cuando se consiga un acuerdo
sobre tales divergencias, se procedera como se indica en el numeral 5.3 de esta clausula.

5.5.- En los (nimero de dias) primeros dias laborables de cada mes, la fiscalizacion y el
CONTRATISTA, de forma conjunta, efectuardn las mediciones de las cantidades de obra
ejecutadas durante los (establecer periodo: mensual, bimensual, etc.) anteriores. Se emplearan
las unidades de medida y precios unitarios establecidos en la Tabla de Cantidades y Precios
para cada rubro sefialada en el Formulario de Oferta.

Nota: (En caso de haberse estipulado reajuste de precios: en cada planilla de obra ejecutada, el
fiscalizador calculara el reajuste de precios provisional, aplicando las férmulas de reajuste que se
indican en este contrato. El fiscalizador realizard el reajuste definitivo tan pronto se publiquen los
indices del INEC que sean aplicables).

Clausula Sexta.- GARANTIAS

6.1.- En este contrato se rendiran las siguientes garantias: (establecer las garantias que apliquen
de acuerdo con lo establecido en el numeral 1.11 del Pliego de condiciones generales para las
contrataciones de obras que son parte del presente contrato).

6.2.-Las garantias entregadas se devolveran de acuerdo a lo establecido en el articulo 77 de la
LOSCNP y 118 del RGLOSNCP. Entre tanto, deberan mantenerse vigentes, lo que sera vigilado
y exigido por la CONTRATANTE.

Clausula Séptima.- PLAZO

7.1.-El plazo para la ejecucién y terminacion de la totalidad de los trabajos contratados es de
(establecer periodo en letras — dias/meses), contados a partir de (establecer si desde la fecha
de la firma del contrato, desde la fecha de notificacion de que el anticipo se encuentra
disponible, o desde cualquier otra condicion, de acuerdo a la naturaleza del contrato), de
conformidad con lo establecido en la oferta.

Clausula Octava.- MULTAS

8.1.- Por cada dia de retraso en el cumplimiento de la ejecucion de las obligaciones
contractuales conforme al cronograma valorado y al cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental,
se aplicara la multa de 1/1000 del valor de contrato por cada dia de retraso.

(El porcentaje para el calculo de las multas lo determinarq la entidad en funcién del
incumplimiento y del proyecto, por cada dia de retraso, por retardo en el cumplimiento de las
obligaciones contractuales segun el cronograma valorado, o por el incumplimiento de otras

obligaciones contractuales. El porcentaje para el calculo de las multas se debera determinar
dentro de la legalidad y razonabilidad, que implica la comprobacién del hecho y la correlativa
sancion, y no podra ser menor al 1 por mil del valor total del contrato, por dia de retraso).
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Clausula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS
9.1.- El presente procedimiento no contempla reajuste de precios.
Clausula Décima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

10.1 LA CONTRATANTE designa al (nombre del designado), en calidad de administrador del
contrato, quien debera atenerse a las condiciones generales y particulares de los pliegos que
forman parte del presente contrato.

10.2 LA CONTRATANTE podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastara
cursar al CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin que sea necesario la modificacion del
texto contractual.

Clausula Undécima.- TERMINACION DEL CONTRATO

11.1Terminacion del contrato.-El contrato termina conforme lo previsto en el articulo 92 de la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica y las Condiciones Particulares y
Generales del Contrato.

11.2Causales de Terminacién unilateral del contrato.-Tratdndose de incumplimiento del
CONTRATISTA, procedera la declaracion anticipada y unilateral de la CONTRATANTE, en los
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales:

a) Si el CONTRATISTA no notificare a la CONTRATANTE acerca de la transferencia,
cesion, enajenacidn de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier
cambio en su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a
la fecha en que se produjo tal modificacion;

b) Sila CONTRATANTE, en funcién de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la
LOSNCP, no autoriza la transferencia, cesion, capitalizacion, fusiéon, absorcion,
transformacion o cualquier forma de tradicion de las acciones, participaciones o
cualquier otra forma de expresion de la asociacion, que represente el veinticinco por
ciento (25%) o mas del capital social del CONTRATISTA,;

c) Siel CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el numeral
3.1 del formulario de oferta -Presentacion y compromiso;

d) El caso de que la entidad contratante encontrare que existe inconsistencia,
simulacion y/o inexactitud en la informacién presentada por contratista, en el
procedimiento precontractual o en la ejecucion del presente contrato, dicha
inconsistencia, simulacidon y/o inexactitud seran causales de terminacién unilateral
del contrato por lo que, la maxima autoridad de la entidad contratante o su delegado,
lo declarar& contratista incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a
que hubiera lugar.

e) (La entidad contratante podra incorporar causales adicionales de terminacién
unilateral, conforme lo previsto en el numeral 6 del Art. 94 de la LOSNCP.)
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f) Si el contratista incumple total o parcialmente con la ejecucién del Plan de Manejo
Ambiental

11.3.- Procedimiento de terminacién unilateral.-El procedimiento a seguirse para la terminacion
unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Duodécima.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

12.1.-Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo directo
entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en la Ley de la Jurisdiccion
Contencioso Administrativa; siendo competente para conocer la controversia el Tribunal
Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccién en el domicilio de la Entidad
Contratante.

(En caso de que la entidad contratante sea de derecho privado, la clausula 13.1.- “Solucién de
Controversias dira: Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un
acuerdo directo entre las partes, éstas recurrirdn ante la justicia ordinaria del domicilio de la
Entidad Contratante”.

12.2 La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende
incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

13.1.-Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos, seran
formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la fiscalizacion y el
CONTRATISTA se haran a través de documentos escritos, cuya constancia de entrega debe
encontrarse en la copia del documento y registrada en el libro de obra.

Clausula Décima Cuarta.- DOMICILIO

14.1. Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio en la
ciudad de (establecer domicilio).

14.2. Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccion, las
siguientes:

La CONTRATANTE: (direccion y teléfonos, correo electronico).
El CONTRATISTA:(direccion y teléfonos, correo electronico).

Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electronicos.

Clausula Décima Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

15.1.- Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y
aceptan el texto integro de las Condiciones Generales delos Contratos de Ejecucién de Obras
(CGC), publicado en la péagina institucional del Servicio Nacional de Contratacion Publica
SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento de contratacion, y que forma
parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato que lo estan suscribiendo.
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15.2.-Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacién a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

Dado, en la ciudad de ,a

LA CONTRATANTE EL CONTRATISTA
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MODELO DE PLIEGO DE LOS
PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION DE
OBRAS

Version SERCOP 1.1

V. CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE EJECUCION DE
OBRAS

Nota: Las Condiciones Generales de los Contratos de Ejecucion de Obras son de
cumplimiento obligatorio para las entidades contratantes y los contratistas que
celebren contratos de obra, provenientes de procedimientos sujetos a la Ley Organica
del Sistema Nacional de Contratacion Publica, como “PUBLICACION - LICITACION”

Clausula Primera.- INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE
TERMINOS

1.1.- Los términos del contrato se interpretaran en su sentido literal, a fin de revelar
claramente la intencién de los contratantes. En todo caso su interpretacion sigue las
siguientes normas:

a. Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de
Contrataciéon Publica o en este contrato, se atendera su tenor literal.

b. Si no estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural
y obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencion de los
contratantes. De existir contradicciones entre el contrato y los documentos del
mismo, prevaleceran las normas del contrato.

c. El contexto servira para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera
gue haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

d. En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo XIII del
Libro IV de la Codificacion del Cédigo Civil, “De la Interpretacion de los Contratos”.

1.2. Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados
de la manera que se indica a continuacion:

a. “Adjudicatario”, es el oferente a quien la ENTIDAD CONTRATANTE le adjudica
el contrato.

b. “Comisi6n Técnica", es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a
la que le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento
General, las resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las
disposiciones administrativas que fueren aplicables.

c. “Contratista”, es el oferente adjudicatario.
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d. “Contratante” “Entidad Contratante”, es la entidad publica que ha tramitado el
procedimiento del cual surge o se deriva el presente contrato.

e. “LOSNCP”, Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica.

f. “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Orgéanica del Sistema Nacional de
Contratacion Pubica.

g. “Oferente”, es la persona natural o juridica, asociaciébn o consorcio que presenta
una "oferta”, en atencion al llamado a licitacion.

h. “Oferta”, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el
oferente a través de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el
contrato y a la ejecucién de la obra o proyecto.

i. “SERCOP”, Servicio Nacional de Contratacion Publica.
Clausula Segunda.- FORMA DE PAGO

Lo previsto en la clausula quinta de las Condiciones Particulares del contrato, y
ademas:

2.1. El valor por concepto de anticipo sera depositado en una cuenta que el
CONTRATISTA aperturara en una institucion financiera estatal, o privada de propiedad
del Estado en mas de un cincuenta por ciento. EI CONTRATISTA autoriza
expresamente se levante el sigilo bancario de la cuenta en la que sera depositado el
anticipo. El administrador del contrato designado por la CONTRATANTE verificara que
los movimientos de la cuenta correspondan estrictamente al proceso de ejecucion
contractual.

El anticipo que la CONTRATANTE haya otorgado al CONTRATISTA para la ejecucion
de la obra objeto de este contrato, no podra ser destinado a fines ajenos a esta
contratacion.

2.2.- La amortizacién del anticipo entregado se realizara conforme lo establecido en la
Disposicion General Sexta del RGLOSNCP.

2.3. La CONTRATANTE pagard las planillas previa aprobacion de la fiscalizacion; se
evitara caer en el retardo injustificado de pagos, previsto en el articulo 101 de la
LOSNCP.

2.4. Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se
efectuaran con sujecion a los precios unitarios de los diferentes rubros y por las
cantidades reales de trabajo realizado, a satisfaccion de la CONTRATANTE, previa la
aprobacion de la fiscalizacion y del administrador del contrato.

2.5.- Para la aprobacion de las planillas previamente la fiscalizacion y el
CONTRATISTA de forma conjunta, efectuaran las mediciones de las cantidades de
obra ejecutadas. Las mediciones parciales de la obra realizada, no implican entrega
por parte del CONTRATISTA ni recepcion por parte de la CONTRATANTE; las obras
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seran recibidas parcial o totalmente, siguiendo el procedimiento estipulado para tal
efecto.

Las cantidades de obra no incluidas en una medicion por discrepancia u omision,
seran incluidas cuando se haya dirimido la discrepancia o establecido la omision, su
pago se calculard conforme a los precios unitarios correspondientes, mas los
reajustes respectivos, de haber lugar a ello.

2.6. Tramite de las planillas: Para el trdmite de las planillas se observaran las
siguientes reglas:

a. Las planillas seran preparadas por capitulos y siguiendo el orden establecido en la
Tabla de descripcion de rubros, unidades, cantidades y precios del Formulario de la
oferta, con sujecién a los precios unitarios en dolares de los Estados Unidos de
Ameérica en los diferentes rubros y por las cantidades reales de trabajos ejecutados.

b. Dentro de los primeros cinco (5) dias laborables posteriores al periodo al que
corresponde la planilla, el CONTRATISTA preparara la correspondiente planilla y la
someterd a consideracion de la fiscalizacion.

c. Se adjuntaran los anexos de medidas, aprobaciones, pruebas de laboratorio y otros
gue correspondan.

d. Por cada rubro, el contratista deberd indicar el origen de los bienes y servicios, los
que deben cumplir con la previsién hecha en la oferta. La fiscalizacion debera verificar
esta informacion teniendo en cuenta las facturas entregadas por el contratista y la
planilla de aportes al IESS del personal de la obra.

e. Con las planillas, el CONTRATISTA presentara el estado de avance del proyecto y
un cuadro informativo resumen en el que se precise el rubro, descripcién, unidad,
cantidad total y el valor total contratado; las cantidades y el valor ejecutado hasta el
mes anterior y en el periodo en consideracion; y, la cantidad y el valor acumulado
hasta la fecha, expresado en délares de los Estados Unidos de América.

f. Los documentos mencionados en el literal anterior, se elaboraran segun el modelo
preparado por la CONTRATANTE y seré requisito indispensable para la aprobacién de
la planilla por parte del administrador del contrato, previo a tramitar el pago de la
planilla correspondiente.

2.7. Requisito previo al pago de las planillas: Previo al pago de planillas por
trabajos ejecutados, el contratista debera presentar previamente la certificacion que
acredite estar al dia en el pago de aportes, fondos de reserva y descuentos al Instituto
Ecuatoriano de Seguridad Social, por los empleados y trabajadores a su cargo. La
Entidad Contratante tiene la obligacion de retener el valor de los descuentos que el
Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social ordenare y que correspondan a obligaciones
en mora del contratista o se deriven de convenios de purga de mora patronal por
obligaciones con el seguro social, provenientes de servicios personales para la
ejecucion de dicho contrato.

2.8.- De los pagos que deba hacer, la CONTRATANTE retendra igualmente las multas
gue procedan, de acuerdo con el contrato.
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2.9. Pagos indebidos: La CONTRATANTE se reserva el derecho de reclamar a la
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la ejecucién de la obra,
sobre cualquier pago indebido por error de célculo o por cualquier otra razon,
debidamente justificada, obligAndose la CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones
gue por este motivo llegare a plantear la CONTRATANTE, reconociéndose el interés
calculado a la tasa méaxima del interés convencional, establecido por el Banco Central
del Ecuador.

Clausula Tercera.- GARANTIAS

3.1 Lo contemplado en la clausula sexta de las condiciones particulares del contrato y
la Ley.

3.2. Ejecucion de las garantias: Las garantias contractuales podran ser ejecutadas
por la CONTRATANTE en los siguientes casos:

3.2.1 La de fiel cumplimiento del contrato:

a) Cuando la CONTRATANTE declare anticipada y unilateralmente terminado el
contrato por causas imputables al CONTRATISTA.

b) Sila CONTRATISTA no la renovare cinco dias antes de su vencimiento.
3.2.2 Ladel anticipo:
a) Si el CONTRATISTA no la renovare cinco dias antes de su vencimiento.

b) En caso de terminacién unilateral del contrato y que el CONTRATISTA no pague a
la CONTRATANTE el saldo adeudado del anticipo, después de diez dias de notificado
con la liquidacion del contrato.

3.2.3 Latécnica:

a) Cuando se incumpla con el objeto de esta garantia, de acuerdo con lo establecido
en el pliego y este contrato.

Clausula Cuarta.- PRORROGAS DE PLAZO

4.1.- La CONTRATANTE prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los
siguientes casos, y siempre que el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito,
justificando los fundamentos de la solicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes
a la fecha de producido el hecho que motiva la solicitud.

a) Por fuerza mayor o caso fortuito aceptado como tal por la méxima autoridad de la
Entidad Contratante o su delegado, previo informe del administrador del contrato, en
base al informe debidamente fundamentado de la fiscalizacion. Tan pronto
desaparezca la causa de fuerza mayor o caso fortuito, el CONTRATISTA esta
obligado a continuar con la ejecucion de la obra, sin necesidad de que medie
notificacion por parte del administrador del contrato.

b) Cuando la CONTRATANTE ordenare la ejecucion de trabajos adicionales, o cuando
se produzcan aumentos de las cantidades de obra estimadas y que constan en la
Tabla de Cantidades y Precios del Formulario de la oferta, para lo cual se utilizaran las
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figuras del contrato complementario, diferencias en cantidades de obra u 6érdenes de
trabajo, segun apliquen de acuerdo con la LOSNCP.

c) Por suspensiones en los trabajos o cambios de las actividades previstas en el
cronograma, motivadas por la CONTRATANTE u ordenadas por ella, a través de la
fiscalizacién, y que no se deban a causas imputables al CONTRATISTA.

d) Si la CONTRATANTE no hubiera solucionado los problemas administrativos-
contractuales o constructivos en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan
en la ejecucion de los trabajos.

4.2. En casos de proérroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que
suscrito por ellas, sustituira al original o precedente y tendra el mismo valor contractual
del sustituido. Y en tal caso se requerira la autorizacion de la maxima autoridad de la
CONTRATANTE, previo informe del administrador del contrato y de la fiscalizacion.

Clausula Quinta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mas de las obligaciones sefialadas en el numeral 5.1 de las condiciones particulares
del pliego que son parte del presente contrato, las siguientes:

5.1. El contratista se compromete a ejecutar la obra derivada del procedimiento de
contratacion tramitado, sobre la base de los estudios con los que contd la Entidad
Contratante y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y en tal virtud, no
podra aducir error, falencia o cualquier inconformidad de dichos estudios, como causal
para solicitar ampliacion del plazo, contratacion de rubros nuevos o contratos
complementarios. La ampliacién del plazo, contratacion de rubros nuevos o contratos
complementarios podran tramitarse solo si fueren solicitados por la fiscalizacién y
aprobados por la administracion.

5.2. El contratista se compromete durante la ejecucion del contrato, a facilitar a las
personas designadas por la Entidad Contratante, toda la informacién y documentacion
gue éstas soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la
ejecucion de la obra, la utilizacién de los bienes incorporados a ella y la operacion de
la infraestructura correspondiente, asi como de los eventuales problemas técnicos que
puedan plantearse y de las tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para
resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la Entidad Contratante, tales como el
administrador y el fiscalizador o empresa fiscalizadora contratados, deberan tener el
conocimiento suficiente para la operacion y mantenimiento de la obra o infraestructura
a ejecutar, asi como la eventual realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el
contratista se compromete durante la ejecucion de los trabajos, a facilitar a las
personas designadas por la Entidad Contratante toda la informacién y documentacion
gue le sea requerida, relacionada y/o atinente al desarrollo y ejecucién constructivos.

5.3. En la ejecucién de la obra se utilizaran materiales de la mejor calidad; sera
realizada por el contratista utilizando las mas avanzadas técnicas, con los métodos
mas eficientes y eficaces, con utilizaciébn de mano de obra altamente especializada y
calificada; tanto el contratista como sus trabajadores y subcontratistas, de haberlos,
emplearan diligencia y cuidado en los trabajos. Por sus acciones, gestiones y/u
omisiones, tanto el contratista como sus trabajadores y subcontratistas, de haberlos,
responden hasta por culpa leve.
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5.4. Corresponde al CONTRATISTA proporcionar la direccion técnica, proveer la mano
de obra, el equipo y maquinaria requeridos, y los materiales necesarios para ejecutar
debidamente la obra de acuerdo al cronograma de ejecucion de los trabajos y dentro
del plazo convenido, a entera satisfaccion de la CONTRATANTE.

5.5. Queda expresamente establecido que constituye obligacién del CONTRATISTA
ejecutar conforme a las especificaciones técnicas, todos los rubros detallados en la
Tabla de descripcidon de rubros, unidades, cantidades y precios que consta en el
formulario de su oferta.

5.6.El CONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive
natural y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier
documento del mismo o en norma legal especificamente aplicable.

5.7. EI CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en
el Cédigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto
de sus trabajadores, la calidad de patrono, sin que la CONTRATANTE tenga
responsabilidad alguna por tales cargas, ni relacion con el personal que labore en la
ejecucioén de los trabajos, ni con el personal de la subcontratista.

5.8. EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en los pliegos, a lo
previsto en su oferta y a lo establecido en la legislacién ambiental, de seguridad
industrial y salud ocupacional, seguridad social, laboral, etc.

Clausula Sexta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

6.1.Son obligaciones de la CONTRATANTE las establecidas en el numeral 5.2 de las
condiciones particulares del pliego que son parte del presente contrato.

Clausula Septima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS, DIFERENCIA EN
CANTIDADES DE OBRA U ORDENES DE TRABAJO.-

7.1. Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios o
convenir en la ejecucién de trabajos originados en diferencias en cantidades de obra u
ordenes de trabajo, de conformidad con lo establecido en los articulos 85, 86, 87, 88 y
89 de la LOSNCP, y en los articulos 144 y 145 del RGLOSNCP.

Clausula Octava.- RECEPCION PROVISIONAL Y DEFINITIVA DE LAS OBRAS

8.1.- RECEPCION PROVISIONAL: La recepcion provisional se realizara, a peticion del
CONTRATISTA, cuando a juicio de éste se hallen terminados los trabajos contratados
y asi lo notifique a la CONTRATANTE vy solicite tal recepcion, en los términos del
articulo 81 de la LOSNCP, y observando el articulo 122 del RGLOSNCP.

La CONTRATANTE podré presentar reclamos al CONTRATISTA, en el periodo que
media entre la recepcién provisional real o presunta y la definitiva, los que deberan ser
atendidos en este lapso, siempre y cuando se originen en la inobservancia por parte
del contratista respecto a las especificaciones técnicas, planos y disefios del proyecto
gue corresponden a la obra contratada.
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Entre la recepcién provisional y definitiva se efectuara una inspeccién perioddica con la
finalidad de comprobar el perfecto estado de la obra. En caso de existir objeciones por
parte de la fiscalizacion, el CONTRATISTA esta obligado a solucionarlos en el caso de
gue tales objeciones fueran por causas imputables al CONTRATISTA,; caso contrario,
se procedera a presentar las planillas que correspondan.

8.2.- RECEPCION DEFINITIVA: Transcurrido el término fijado desde la suscripcion del
acta de recepcién provisional total, o de la Ultima recepcion provisional parcial (si se
hubiere previsto realizar varias de éstas), o desde la declaratoria de recepcion
provisional presunta, el CONTRATISTA solicitara una nueva verificacion de la
ejecucién contractual de la obra, a efectos de que se realice la recepcion definitiva de
la misma, debiéndose iniciar ésta en el plazo de diez(10) dias contados desde la
solicitud presentada por el CONTRATISTA.

8.3. Si en esta inspeccién se encuentra algun defecto de construccién no advertido en
la recepcion provisional, se suspendera el procedimiento, hasta que se lo subsane, a
satisfaccion de la CONTRATANTE y a costa del CONTRATISTA. Si el defecto fuere
de menor importancia y a juicio de la CONTRATANTE pudiere ser subsanado dentro
del proceso de recepcion definitiva, se continuard con la misma, pero el acta
respectiva solo se firmara una vez solucionado el problema advertido.

8.4. Todos los gastos adicionales que demanden la comprobacion, verificacion y
pruebas, aun de laboratorio, son de cuenta del CONTRATISTA.

8.5. Si la CONTRATANTE no hiciere ningan pronunciamiento respecto de la solicitud
de recepcion definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el plazo de diez dias, se
considerara que tal recepcion se ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un
Juez de lo Civil o un Notario Publico, a solicitud del CONTRATISTA notificara que
dicha recepcién se produjo, de acuerdo con el articulo 81 de la LOSNCP.

La CONTRATANTE declarard la recepcién presunta en el caso de que el
CONTRATISTA se negare expresamente a suscribir las actas de entrega recepcion
provisional o definitiva, segun corresponda, o0 si no las suscribiere en el término de
diez (10) dias contados desde el requerimiento formal de la CONTRATANTE.

8.6. Operada la recepcion definitiva presunta, a solicitud del CONTRATISTA o
declarada por la CONTRATANTE, producira como Unico efecto la terminacion del
contrato, dejando a salvo de los derechos de las partes a la liquidacion técnico
econdémica correspondiente.

Las partes buscardn en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcion definitiva
presunta suscribir el acta de la liquidacién técnico-econdmica del contrato, sin perjuicio
de iniciar las acciones legales de las que se crean asistidas.

8.7. ACTAS DE RECEPCION: En cuanto al contenido de las actas de recepcion
parcial, provisional y definitiva, se observard lo establecido en el articulo 124 del
RGLONSCP.

8.8. LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacion final del contrato suscrita entre
las partes se realizara en los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP.
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8.9. PLANILLA DE LIQUIDACION: Junto con la solicitud de entrega-recepcion
definitiva de las obras, el CONTRATISTA presentard una planilla del estado de cuenta
final.

Clausula Novena.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA:

9.1.El CONTRATISTA, no obstante la suscripcion del acta de recepcion definitiva,
respondera por los vicios ocultos que constituyen el objeto del contrato, en los
términos de la regla tercera del articulo 1937 de la Codificacion del Cédigo Civil, en
concordancia con el articulo 1940 ibidem, hasta por diez (10) afios a partir de la fecha
de recepcion definitiva.

Clausula Décima.- MANTENIMIENTO DE LA OBRA:

10.1El mantenimiento rutinario y vigilancia de la obra, entre la recepcién provisional y
la definitiva, estara a cargo del CONTRATISTA, para lo cual debera proporcionar el
personal y las instalaciones adecuadas.

Clausula Undécima.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS

11.1. La CONTRATANTE efectuara al CONTRATISTA las retenciones que dispongan
las leyes tributarias, actuara como agente de retencién del Impuesto a la Renta e
Impuesto al Valor Agregado, al efecto procederd conforme la legislacion tributaria
vigente.

La CONTRATANTE retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el
seguro social provenientes de servicios personales para la ejecucion del contrato de
acuerdo a la Ley de Seguridad Social.

11.2. Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias
certificadas del contrato y los documentos que deban ser protocolizados. El
CONTRATISTA entregard a la CONTRATANTE hasta dos copias de este contrato,
debidamente protocolizadas, de acuerdo a lo previsto en la clausula segunda. En caso
de terminacién por mutuo acuerdo, el pago de los derechos notariales y el de las
copias sera de cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Duodécima.- TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO

12.1. La declaratoria de terminacion unilateral y anticipada del contrato no se
suspenderd por la interposicion de reclamos o recursos administrativos, demandas
contencioso administrativas, arbitrales o de cualquier tipo de parte del contratista.

12.2 Tampoco se admitird acciones constitucionales contra las resoluciones de
terminacion unilateral del contrato, porque se tienen mecanismos de defensa
adecuados y eficaces para proteger los derechos derivados de tales resoluciones,
previstos en la Ley.

(Hasta aqui el texto de las condiciones generales de los contratos de ejecucion de
obras).
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NOTA: Las Condiciones Generales de los Contratos de Ejecucion de Obras, no
requieren de firma por parte de los representantes de la Entidad Contratante ni del
Contratista, puesto que estan incorporadas como parte integrante del Contrato de
Ejecucion de obras, conforme la cldusula segunda “Documentos del contrato” de las
Condiciones Particulares del Contrato de Licitacion
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